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Аннотация
1986 год. Виктор Ланцев (в прошлом — подполковник ФСБ из XXI века) отправляется в Кабул. Локальный конфликт в Афганистане трансформируется в жесткое противостояние двух мировых систем. ЦРУ форсирует операцию «Циклон», используя регион как полигон для обкатки новых вооружений и масштабных вербовочных мероприятий.
Ланцеву предстоит нейтрализовать глубоко законспирированную агентурную сеть противника, пресечь каналы утечки секретных военных технологий и перерубить логистику поставок новейшего западного вооружения. Оппоненты работают расчетливо и без сантиментов. Право на ошибку отсутствует: Афганистан становится финальным и определяющим рубежом в архитектуре Холодной войны, где подводится окончательный баланс глобального противостояния.


Опер КГБ СССР. Загранкомандировка


Глава 1
«Побег»

Рядовой Воронов лежал в зиндане на боку, подтянув колени к груди. Камни впивались в ребра, но боли он уже не чувствовал. Тело давно онемело, превратившись в один сплошной синяк.
Где-то наверху, за тяжелой деревянной решеткой, переговаривались часовые. Пуштунская речь лилась монотонно, убаюкивающе. За полночь речь прекратилась.
Глухой скрежет отодвигаемого бревна выдернул Воронова из полудремы. Он сжался, инстинктивно ожидая удара прикладом или ногой. Но вместо криков «Шурави, вставай!» в яму бесшумно скользнула тень.
На фоне звездного неба, пробивавшегося сквозь решетку, силуэт выглядел чужеродно. Не халат, не чалма. Темная куртка, разгрузочный жилет, лицо скрыто темной балаклавой. Незнакомец оказался на дне ямы без единого звука.
Холодная сталь коснулась запястий. Воронов дернулся, но сильные пальцы железным хватом прижали его руку к земле. Послышался короткий хруст — веревки лопнули под лезвием ножа.
— Тихо. Жить хочешь? — голос был сухим, чистая русская речь, без тени сочувствия, как у хирурга перед ампутацией.
Воронов попытался что-то сказать, но из горла вырвался лишь хрип. Незнакомец сунул ему в руку флягу. Вода была ледяной, со вкусом металла, но она вернула способность соображать.
— Слушай и запоминай, — человек придвинулся вплотную. — Я даю тебе коридор. Сейчас выходим. Твоя задача — доползти до дороги и двигать на восток. Когда выйдешь к своим, сразу требуй особиста. Только офицера КГБ. Скажешь одну фразу. Повторишь слово в слово, понял?
— Да… — выдавил Саня.
— Натриевый контур замерз при абсолютном нуле. Повтори.
— Натриевый контур замерз при абсолютном нуле.
— Еще раз.
— Натриевый контур замерз при абсолютном нуле.
— Забудешь или перепутаешь — сдохнешь зря, — незнакомец рывком поднял Воронова на ноги.
Голова закружилась, пол поплыл под ботинками, но стальная хватка не дала упасть.
— Пошли.
Они поднялись по приставной лестнице. Ночной воздух Пактии заполнил легкие, вытесняя вонь зиндана. Лагерь спал. Только у костра в отдалении сидели двое духов, лениво перебрасываясь фразами.
Человек в камуфляже двигался впереди — быстро, экономно, почти не касаясь земли. Воронов плелся следом, стараясь не шуметь непослушными ногами.
У самого края периметра из темноты вынырнул часовой. Он только успел открыть рот, когда незнакомец сделал молниеносный выпад. Короткий, влажный звук входящего в плоть металла. Часовой обмяк, его даже не пришлось подхватывать — незнакомец аккуратно опустил тело на камни, придерживая автомат за ствол, чтобы не лязгнул.
Воронов застыл. Он видел работу разведки на учебке, но это… Это была чистая, профессиональная ликвидация.
Они миновали колючую проволоку и углубились в скалы. Через пятьсот метров человек остановился. Он достал из-за спины трофейный «Тип-56» с обшарпанным прикладом и протянул Воронову.
— Тут один рожок. Береги патроны, зря не пали. За тем гребнем — пересохшее русло, иди по нему на север. Через двенадцать километров будет ваш блокпост.
Незнакомец сунул рядовому в карман кусок лепешки и вторую флягу.
— Кто вы? — Воронов наконец решился спросить, глядя на темную балаклаву.
Человек не ответил. Он уже растворялся в ночных тенях, становясь частью горного пейзажа.
— Иди. И помни фразу. От нее сейчас зависит больше, чем твоя жизнь.
Через секунду солдат остался один. В руках — холодное железо автомата, во рту — вкус пыли, а в мозгу пульсировала фраза: «Натриевый контур замерз при абсолютном нуле».
Он не знал, кто его спас — ангел, призрак или натовский наемник. Но инстинкт, проснувшийся в глубине изможденного тела, диктовал одно: двигаться. Воронов перехватил автомат и, пригибаясь, шагнул в темноту.
Кабинет в здании Представительства КГБ в Кабуле был стандартным. Обычный стол, два стула, глухие шторы на окнах.
Майор перехватил меня в коридоре.
— Виктор Сергеевич, у нас нестандартная ситуация. На блокпост десантуры в Пактии под утро вышел беглец. Срочник, числился пропавшим без вести три месяца. Состояние тяжелое: истощение, следы побоев. Но дело не в этом. Он наотрез отказывается говорить с армейскими. Твердит, что у него сообщение для КГБ.
Я кивнул и шагнул в допросную.
Солдат сидел на табурете, сгорбившись, обхватив плечи руками. Выцветшая форма висела на нем как на вешалке. Запекшаяся кровь на скуле, неконтролируемый тремор пальцев, пустой, выжженный взгляд.
Я сел напротив.
— Капитан Синица. Представительство КГБ. Ты хотел передать сообщение. Слушаю.
Солдат поднял голову. Его губы дрогнули, он сглотнул сухую слюну и произнес хриплым, сорванным голосом:
— Натриевый контур замерз при абсолютном нуле.
Это не ошибка. Канал связи с Петро Романчуком активирован.
Я не изменился в лице.
— Принято. Теперь фактура. Где тебя держали? Опиши лагерь.
— Горы… — солдат закашлялся. — Нас перегоняли дважды. Последний лагерь — ущелье, три ямы-зиндана. Вокруг сосны, редкие. От границы шли долго, но ночью.
— Охрана?
— Местные. Пуштуны. Но были и другие. Инструкторы.
Я чуть подался вперед.
— Опиши.
— Белые, — боец нахмурился, пытаясь собрать обрывки памяти. — Экипировка не местная. Камуфляж натовский, разгрузки. Они не говорили на фарси или пушту. Обучали духов обращению с трубами… зенитными.
Лагерь подготовки в пакистанской приграничной зоне. Инструкторы, натаскивающие моджахедов на применение ПЗРК. Картина прояснялась.
— Кто помог тебе бежать? — я задал главный вопрос, требуя максимальной детализации.
— Я не видел лица, — солдат замотал головой. — Лицо закрывала балаклава.
— Опиши механику движений. Как он работал.
— Бесшумно. Спрыгнул в яму как тень. Срезал веревки. Потом выводил меня за периметр. Часового снял ножом… чисто, без звука. Опустил тело, даже оружие не звякнуло.
— Речь? Акцент?
— Никакого акцента. Чистый русский. Жесткий такой, армейский. Сказал: забудешь фразу — сдохнешь зря. Дал автомат, флягу и указал ориентир для отхода.
Я откинулся на спинку стула. Почерк работы, хирургическая ликвидация часового, наличие натовской формы и, главное, спасение советского пленного исключительно ради передачи шифра. Ошибка исключалась. Это был Петр Романчук.
— Достаточно, — я поднялся.
В коридоре меня ждал майор.
— Оформляйте его в кабульский госпиталь, в изолированную палату, — отдал я приказ. — Армейским особистам доступ закрыть, он переходит в юрисдикцию Комитета. Боец задачу выполнил, обеспечьте ему лечение и отдых.
Я вернулся в свой кабинет, запер дверь на два оборота и щелкнул выключателем настольной лампы. Диспозиция — Петро Романчук находился здесь, в Афганистане, на земле.
Его появление в афгано-пакистанском приграничье казалось парадоксом лишь на первый взгляд. Аналитика быстро выстроила схему. Романчук — кадровый офицер РУМО. Вашингтон накачивает регион деньгами по линии операции «Циклон», но Пентагону нужен строгий контроль за целевым расходованием средств и, главное, за высокотехнологичным вооружением. Переносные зенитно-ракетные комплексы — это не автоматы Калашникова. Американцы не доверяли пакистанской разведке на сто процентов.
Им требовался аудит. Независимая, квалифицированная инспекция прямо на тренировочных базах. Романчук был направлен в ДРА в качестве специалиста-инспектора.
Ошибка исключалась, это был именно он. Спасение рядового ради передачи шифра, чистая ликвидация часового, отсутствие акцента — это был почерк профессионала. И теперь мне требовалось вычислить его координаты.
Я достал из сейфа крупномасштабную топографическую карту провинции Пактия — «километровку», расстелил ее на столе и прижал края пепельницей и справочником. Взял в руки циркуль-измеритель и логарифмическую линейку.
Точка отсчета — передовой секрет десантников, куда под утро вышел беглец. Я отметил ее красным крестом.
Далее — скорость передвижения. Истощенный, избитый пленник, двигающийся в темноте по пересеченной местности, физически не способен выдавать армейские нормативы марш-броска. Максимум — полтора-два километра в час. Время в пути: с момента полуночной смены караула до рассвета. Около шести часов.
Я раздвинул ножки циркуля, отмерил по масштабу двенадцать километров и очертил на карте полусферу, центром которой был блокпост. Искомый лагерь находился где-то на этой дуге.
Теперь наложение дополнительных переменных из показаний солдата.
Первое: русло пересохшей реки, ведущее на север. Я провел карандашом вдоль единственного подходящего вади, пересекающего дугу. Зона поиска сузилась до отрезка в четыре километра.
Второе: редкие сосны. В этих широтах хвойные деревья растут только на определенной высоте над уровнем моря. Я сверился с изогипсами — линиями рельефа.
Третье: три ямы-зиндана. Значит, грунт в этом месте позволял копать, это не монолитная скала, а каменистая осыпь или плато.
Векторы сошлись в одной точке. Карандаш обвел небольшой квадрат в безымянном ущелье у самой пакистанской границы. Площадь вероятного нахождения объекта составляла не более полутора квадратных километров. База была найдена.
Я аккуратно свернул карту, забросил в ящик стола блокнот с расчетами и вышел из кабинета.
Приемная Представителя КГБ СССР в ДРА пустовала, только адъютант за столом тихо перебирал бумаги. Я коротко кивнул ему, прошел к массивной двери и постучал.
— Войдите.
Генерал-майор Одинцов сидел за приставным Т-образным столом. Представитель был человеком старой закваски — жесткий, прагматичный, не терпящий суеты и пустых рапортов. Он поднял на меня внимательный взгляд.
— Товарищ генерал, разрешите? — я остановился в двух шагах от стола. — Поступили срочные данные.
— Докладывай, капитан, — Одинцов отложил ручку.
— Сегодня под утро на блокпост армейцев в Пактии вышел военнопленный, рядовой Воронов. Три месяца числился пропавшим без вести. Ему удалось бежать из плена.
Я подошел ближе и развернул на столе топографическую карту, прижав углы.
— По совокупности данных: времени отхода, рельефу местности, наличию сухих русел и характеру растительности я вычислил местоположение базы. Вот этот квадрат.
Одинцов молча склонился над картой. Его взгляд прошелся по изогипсам, оценивая тактическую обстановку.
— Что на объекте? — спросил он ровным голосом.
— Тренировочный лагерь. Приоритет — подготовка расчетов переносных зенитно-ракетных комплексов. Но главное — наличие западных инструкторов. Беглец подтвердил натовский камуфляж, оптику ночного видения. Это наемники или кадровые офицеры спецслужб.
Генерал-майор выпрямился. Информация была важной.
— Отличная работа, Синица, — сухо констатировал Одинцов. Он прошелся по кабинету, заложив руки за спину. — Значит так. Бомбового удара не будет. Вылазку отсрочим.
Я мысленно кивнул.
— Авиация сровняет ущелье с землей, — продолжил рассуждать вслух генерал, словно подтверждая мои выводы. — Если там западные спецы, значит, там есть документация. Журналы радиообмена, шифроблокноты, инструкции к оборудованию, логистика поставок ПЗРК. Если мы накроем квадрат ФАБами, мы получим только выжженный камень и куски обгоревшего железа. Мне нужны их бумаги. Будем готовить адресную зачистку. Поднимем сводную группу спецназа. Ночью, скрытно, на вертушках закинут их за пару километров, дальше пешком. Возьмут базу тихо, без артиллерии.
— Товарищ генерал, — я сделал полшага вперед. — Прошу включить меня в состав штурмовой группы.
Одинцов остановился и посмотрел на меня с легким прищуром. В его взгляде читалось откровенное сомнение.
— Капитан, твое место здесь. Геройствовать есть кому. У спецназа своя работа, у нас — своя.
— Я не собираюсь геройствовать, — ответил я, глядя ему прямо в глаза, сохраняя ровную, деловую интонацию. — Моя задача на месте — именно анализ. Спецназ заточен на огневой контакт, подавление и зачистку. В адреналине ночного боя, под огнем, бойцы будут грести все подряд или, наоборот, уничтожат самое ценное. Срочник не отличит личный дневник наемника на английском от шифроблокнота ЦРУ. Не поймет, какой именно блок от зенитной трубы представляет техническую ценность, а что можно бросить. Пока они будут обеспечивать периметр, нужен человек, который на месте проведет первичную сортировку документов и аппаратуры. Оценит бумаги еще до того, как они сгорят в случайном пожаре или потеряются при эвакуации.
Генерал-майор замолчал, обдумывая аргументацию. Информация — самый хрупкий трофей на войне, и доверять ее сбор исключительно штурмовикам было рискованно.
— Добро. Пойдешь с ними.
Он подошел ко мне вплотную.
— Твоя позиция — строго вторая линия. Замыкаешь ядро группы. В огневой контакт не вступать, инициативу не проявлять. В периметр базы входишь только после доклада командира группы о полной зачистке территории. Твоя война начнется тогда, когда смолкнут автоматы. Понял меня?
— Так точно, товарищ генерал. Вторая линия, работа с документами.
— Иди, готовься. Вылет, как только спецназ отработает план подхода. Свободен.
Я развернулся через левое плечо и вышел из кабинета. Вернувшись в свой кабинет, достал из сейфа папку с грифом и заправил в печатную машинку чистый лист бумаги. Требовалось подготовить детальный план-задание по линии разведки для командира штурмовой группы спецназа.
Пальцы привычно били по клавишам, формулируя сухие, не допускающие двойного толкования директивы.
'Пункт первый. Приоритетной целью операции считать изъятие и обеспечение сохранности информационных носителей: шифроблокнотов, таблиц радиочастот, технической документации к ПЗРК, личных записей западных инструкторов.
Пункт второй. Захват образцов вооружения производить при условии строгого сохранения целостности электронных блоков наведения.
Пункт третий. В квадрате базирования западных специалистов категорически запрещается применение ручных гранат и тяжелого пехотного вооружения. Зачистку сектора проводить исключительно стрелковым оружием. Обоснование: недопущение уничтожения хрупкой аппаратуры связи и бумажных документов осколочно-фугасным или термическим воздействием.
Пункт четвертый. Допуск к сортировке и изъятию документации на объекте осуществляет исключительно прикомандированный офицер Представительства КГБ…'
Я остановился, глядя на ровные строчки текста. Официальная часть плана ложилась на бумагу. Спецназ выполнит свою работу жестко и чисто. Но моя личная, нигде не задокументированная операция выходила за рамки этого приказа.
Мне предстояло не просто собрать трофейные документы. В хаосе зачистки, под перекрестным огнем, мне нужно было безошибочно вычислить среди целей Романчука. Установить с ним контакт, принять информацию и, самое главное, сделать так, чтобы наши же бойцы не ликвидировали его при обеспечении периметра.
Вывести агента такого уровня из-под удара, не засветив его перед армейскими особистами и штурмовиками — задача, не имеющая стандартных алгоритмов.
Как спасти агента во время огневого контакта? Спецназ работает жестко, на полное подавление. Любая тень в секторе зачистки — это немедленная очередь на поражение, без предупредительных окриков. Романчук прекрасно знает эти алгоритмы. При первых звуках штурма он не станет метаться по периметру или хвататься за ствол. Это верная смерть.
Я вычертил на чистом листе примерную схему лагеря, основанную на показаниях Воронова. Зинданы, костры охранения, палатки пуштунов. И главное — где находятся западные инструкторы. Их зона наверняка объединена со складом аппаратуры в наиболее защищенной части ущелья. Именно туда в первую очередь ударит штурмовой отряд.
Значит, прямой приказ генерала Одинцова придется нарушить. Я не смогу отсиживаться во второй линии, дожидаясь радиодоклада о полностью зачищенной территории. Мне придется идти след в след за ядром группы захвата.
Я сложил подписанный план-задание в плотную папку, убрал ее в сейф и провернул ключ в замке. Кабинетная аналитика подошла к концу. Начиналась полевая работа.

Глава 2
«Старые знакомые»

Рассвет в горах Пактии наступает резко. Темнота еще держится в низинах, когда вершины скал уже окрашиваются серым. Штурмовая группа заняла исходный рубеж за сорок минут до начала операции. Камень глушил звуки. Бойцы рассредоточились в «зеленке» и за валунами, контролируя сектора.
Атака началась без артиллерийской подготовки. Ровно в 04:30 снайперские пары отработали по дозорным на вышках и пулеметным расчетам, прикрывавшим подходы к периметру. Глухие хлопки автоматов АКМС с приборами бесшумной стрельбы растворились в утреннем воздухе. Фигуры в чалмах просто осели на доски настилов, не успев поднять тревогу.
Сразу после снятия часовых ударил АГС-17. Серия тридцатимиллиметровых гранат легла точно по центру лагеря, где располагались палатки основной массы боевиков. Сухие разрывы. Облака каменной крошки и пыли. Осколки посекли брезент и живую силу противника. Дезориентация в стане врага позволила штурмовым тройкам пересечь внешний периметр. Движение короткими перебежками. Подавление огневых точек на ходу.
Спустя три минуты после начала штурма противник вышел из состояния первичного шока. Хаотичная стрельба сменилась организованным сопротивлением. Плотный пулеметный огонь из укрепленного ДОТа на правом фланге заставил вторую штурмовую подгруппу залечь за обломками глинобитной стены.
Командир группы «Вымпел» Пашков действовал в составе подгруппы прикрытия. Он быстро оценил дистанцию до ДОТа — около восьмидесяти метров. Сменил позицию, уйдя в слепую зону пулеметчика по высохшему арыку. Выдвинулся на рубеж атаки. Осмотрел амбразуру. Взял поправку на боковой ветер. Зарядил ВОГ-25 в подствольный гранатомет. Отработал по навесной траектории. Граната легла точно в узкую щель ДОТа. Глухой взрыв внутри каменной коробки. Пулемет замолк. Пашков проверил результат визуально, подал знак группе и продолжил движение.
Сопротивление душманов сместилось к складским помещениям в глубине лагеря. Огонь стал прицельным. Идущий слева от Пашкова боец резко споткнулся, словно налетел на невидимую преграду, и завалился на бок. Пулевое ранение в бедро. Никаких криков. Замыкающий двойки рывком затащил раненого за камни, ухватив за лямки разгрузки.
Быстрое вскрытие ИПП. Наложение резинового жгута Эсмарха выше входного отверстия. Фиксация времени на лбу раненого маркером. Укол промедола из шприц-тюбика прямо через плотную ткань формы. Обезболивание подействовало быстро. Раненый тяжело дышал, сжимая зубы. Двое бойцов немедленно открыли плотный подавляющий огонь по укрытиям противника, обеспечивая коридор для эвакуации «трехсотого» в тыл. Темп наступления не снизился.
В это же время в каменной постройке у северного выхода из лагеря трое американских инструкторов реализовывали протокол компрометации базы. Никакой паники или суеты. Старший группы, сухопарый мужчина отдал короткую команду на эвакуацию. Радист инициировал термитную шашку над вскрытым сейфом. Яркая вспышка начала плавить содержимое. Романчук отвернулся, зная, что ключевой блокнот с логистикой ПЗРК уже находятся в герметичном пакете под его разгрузкой.
Петро извлек из рюкзака брикет пластида с часовым механизмом. Он закрепил заряд между двумя транспортными контейнерами с ПЗРК «Стингер», которые невозможно было вынести. Установил таймер на десять минут. Инструкторы покинули постройку через скрытый лаз, ведущий в систему высохших русел — вади. Призывы местного полевого командира помочь в отражении атаки русских они проигнорировали, тактически грамотно отходя в сторону пакистанской границы.
Группа отхода двигалась быстро. Романчук шел замыкающим. В этот момент ущелье накрыл неприцельный пулеметный обстрел — советские подразделения блокирования перекрывали пути возможного отступления.
Поднявшееся облако пыли Романчук использовал как тактический шанс. Он намеренно сбил шаг, пропуская американцев вперед, и бесшумно скользнул за массивный скальный выступ. Группа инструкторов, не заметив потери замыкающего, продолжила отход по дну высохшего русла. Романчук остался один. Сбросив предохранитель автомата, он замер в слепой зоне.
Я заранее просчитал векторы отхода инструкторов. Единственный скрытый маршрут от складского комплекса пролегал через систему высохших русел. Логика подсказывала, что Романчук пропустит свою группу вперед у самого входа в вади, замаскировавшись за скальным выступом. Эта слепая зона выпадала из секторов обстрела. Оставив бойцов обеспечения контролировать периметр хранилища, я выдвинулся к массивному валуну у начала тропы.
Романчук обнаружил себя именно там, где и диктовал рельеф — в глубокой тени скального козырька. Один. Он бесшумно шагнул из-за валуна, не делая резких движений. На нем была запыленная натовская экипировка, разгрузка, шлем. Оружие опущено стволом вниз, руки находились в стартовой позиции.
Дистанция между нами сократилась до трех метров. Романчук остановился. Его лицо осветилось утренним светом, пробивающимся сквозь щели скального козырька. Руки расслаблены, ладони открыты. Демонстрация отсутствия агрессии.
Я стоял прямо. Автомат в положении «патруль» — приклад под мышкой, ствол опущен, палец над спусковой скобой. Мое второе сознание, Череп, работало в фоновом режиме: сканировало периметр, оценивало сектора обстрела, фиксировало пути отхода. В зоне боевых действий паранойя — это инструмент выживания.
Мы сделали шаг навстречу друг другу. Короткое, жесткое рукопожатие. Сухой хват. Эмоции остались за кадром. Факт того, что он стоял здесь, рискуя головой, значил больше любых слов. Я отступил на полшага назад, возвращая дистанцию контроля.
— Как ты узнал? — голос звучал ровно, без интонаций. — Я в Кабуле под прикрытием.
Романчук не удивился вопросу.
— Аналитический отдел РУМО работает в связке с АНБ. Они ведут непрерывную фото- и видеофиксацию всех сотрудников советского представительства. Перед заброской в Пактию нас гоняли по базам данных. Давали ориентировки на ключевых функционеров КГБ в Кабуле.
Он сделал короткую паузу, выравнивая дыхание.
— Если бы это была подстава, — произнес он, глядя мне прямо в глаза, — вы бы сейчас штурмовали пустой квадрат, а на высотах вас ждала бы засада пакистанского спецназа или перекрестный огонь ДШК. Я отдал вам этот лагерь. Слил логистику. Подставил свою группу под отсекающий огонь.
С этой логикой не поспоришь. Потери, понесенные противником в ходе штурма, многократно превышали допустимые рамки любой оперативной игры.
— Что заставило тебя использовать экстренный канал связи, Петро.
Романчук опустился на один из валунов. Я остался стоять, контролируя сектор подхода.
— Американцы меняют стратегию, — начал он. — Поставки «Стингеров» — это только первый этап. Приоритетная задача РУМО — захват полностью исправного борта Ми-24. Им нужна машина с рабочими блоками системы распознавания «свой-чужой», актуальными таблицами частот радиообмена и, главное, с новейшими комплексами бортовой защиты.
Я нахмурился.
— Сбить и вывезти обломки они уже пытались. Взять целым в бою невозможно. Экипажи имеют приказ на подрыв.
— Силового захвата не будет, — Романчук покачал головой. — Готовится операция по угону. Работают точечно по летному составу. Ищут уязвимое звено.
— Твоя роль в операции?
— Никакая, — быстро ответил Романчук. — Информация у меня оказалась по воле случая, больше я ничего не знаю.
Угон «Крокодила» нанес бы колоссальный удар по безопасности наших ВВС и дал бы противнику ключи к радиоэлектронной борьбе.
Романчук сверился с командирскими часами на запястье.
— Через двенадцать часов, согласно протоколу отхода, моя группа пересечет границу. Точка сбора — тренировочный лагерь под Пешаваром. Месяц ротации и доукомплектования.
— Значит, Пешавар, — я достал из кармана разгрузки блокнот, быстро набросал схему. — Прямые контакты исключены. Работаем вслепую. Запоминай протокол связи. Старый город, базар Кисса-Хвани. Медный ряд. Лавка торговца посудой по имени Тарик. У него над входом висит латунный кувшин с отбитой ручкой. Торговец используется втемную, сам к лавке не подходишь. Тайник закладывает наш курьер — слепой контрабандист. Он работает на этом маршруте десятилетиями и вне подозрений местной полиции.
Романчук кивнул, фиксируя данные.
— Твой маркер для съема — сигнальное объявление в местной еженедельной газете о продаже комплектующих для советских внедорожников.
— Принято. Базар Кисса-Хвани, Тарик, еженедельная местная газета.
Романчук кивнул и поправил лямки рейдового рюкзака.
— Мне пора, Виктор.
— Береги себя, Петр.
Я первым сделал движение на встречу для крепкого рукопожатия обеими руками. Он развернулся и двинулся вдоль скальной гряды. Его силуэт сливался с серым камнем ущелья. Через полминуты Романчук растворился в складках рельефа, словно его здесь никогда не было.
Я остался на позиции. В течение пятнадцати минут контролировал сектор отхода, обеспечивая прикрытие. Горы молчали…
Эхо последних пулеметных очередей, многократно отраженное от скальных стен ущелья, растворилось в разреженном горном воздухе. Наступила специфическая тишина, прерываемая лишь отрывистыми командами командиров штурмовых групп, лязгом остывающего металла и сухим треском догорающих строений лагеря. Воздух стал плотным. В нем смешались запахи сгоревшего пороха, тротила, горелой плоти и вездесущей пыли, поднятой разрывами гранат.
Я вернулся к своим. Началась рутина зачистки. Досмотровые тройки спецназа планомерно обходили территорию уничтоженного объекта. Алгоритм действий был отработан до автоматизма. Тела убитых боевиков лежали там, где их настигли пули или осколки. Никто не испытывал к ним ни ненависти, ни жалости — противник перешел в категорию обезвреженных объектов.
Бойцы работали хладнокровно и методично. Оружие откидывалось в сторону. Тела быстро, но тщательно обыскивались. Выворачивались карманы шаровар, вспарывались подкладки халатов, срезались брезентовые разгрузки — «лифчики». Досмотровые группы изымали все, что могло представлять оперативную ценность: засаленные блокноты с арабской вязью, схемы минирования, списки позывных, пачки пакистанских рупий и афгани. У каждого третьего душмана в карманах находили спрессованные комки опиума-сырца — стандартный стимулятор и валюта в одном флаконе.
Личное оружие боевиков складировалось отдельно. Китайские клоны автомата Калашникова — «Тип-56» с характерными откидными игольчатыми штыками, старые британские винтовки «Ли-Энфилд», безоткатные орудия. Тела противника оставались на камнях. Горы заберут свое. Советские войска не занимались эвакуацией убитых душманов, за исключением тех случаев, когда требовалось предъявить труп крупного полевого командира для визуального опознания и отчета перед штабом армии.
У восточной стены частично уцелевшего глинобитного строения, служившего, судя по остаткам радиоантенн, узлом связи, был организован временный пункт сбора раненых. Я прошел мимо, фиксируя картину исключительно в рамках оценки боеспособности подразделения перед отходом. Никакой лирики. Только физиология и сухая статистика потерь.
Грязные, пропитанные темнеющей кровью бинты. Серые, осунувшиеся лица бойцов, потерявших много крови и балансирующих на грани болевого шока. Резкий, бьющий в нос химический запах медикаментов из индивидуальных перевязочных пакетов, перебивающий вонь гари. Санинструктор, матерясь сквозь зубы, работал без остановки.
Пулеметчику с осколочным ранением плеча санинструктор вколол промедол из шприц-тюбика прямо через плотную ткань формы. Жгут Эсмарха был наложен жестко, кожа ниже перехвата приобрела синюшный оттенок. Время наложения зафиксировано маркером на лбу — стандартный армейский протокол.
А в трех метрах от стонущих людей аккуратным штабелем лежали главные трофеи этой операции. Матово поблескивающие тубусы американских переносных зенитно-ракетных комплексов «Стингер», новейшие британские УКВ-радиостанции в ударопрочных корпусах, целеуказатели и приборы ночного видения.
Глобальная бухгалтерия Холодной войны не терпела сантиментов. В кабинетах Лэнгли и на полигонах транснациональных корпораций тестировались новые системы вооружений и оценивалась эффективность ПЗРК против наших тепловых ловушек. А здесь, на безымянных высотах Пактии, этот расчетный счет закрывался кровью восемнадцатилетних парней из-под Рязани или Омска. Две мировые системы сошлись в клинче, где жизни пехоты — лишь неизбежные издержки. Это не вызывало эмоций, только холодное, профессиональное раздражение. Механизм работал именно так, и эти вводные приходилось учитывать при каждом оперативном планировании.
Спустя двадцать пять минут над перевалом появилась эвакуационная группа. Пара многоцелевых вертолетов Ми-8МТ с подвесными блоками неуправляемых реактивных снарядов зашла на посадку. Вертолеты зависли в метре от земли, подняв шквалом от несущих винтов плотную, слепящую завесу из песка, мелкого щебня и сухой травы.
Погрузка прошла по жесткому таймингу. Сначала на борт занесли носилки с тяжелыми «трехсотыми», затем быстро запрыгнул остальной личный состав штурмовых групп. Мы разместились в тесном десантном отделении первого борта. Жесткая вибрация двигателей ТВ3–117 немедленно передалась через ребристый дюралюминиевый пол на подошвы ботинок. Воздух внутри кабины мгновенно пропитался запахом сгоревшего авиационного керосина. Борттехник с усилием задвинул боковую сдвижную дверь, отсекая оглушительный шум турбин до приемлемого гула. Вертолет тяжело оторвался от грунта, заложил крутой вираж, набирая высоту, и лег на обратный курс в сторону Баграма.
Убедившись, что борт вышел из зоны возможного поражения стрелковым оружием, я открыл рюкзак с изъятой документацией. Я начал беглый анализ. Бумаги оказались пустышкой — обрывки черновых хозяйственных журналов. Западные инструкторы успели перед отходом сжечь основной массив данных.
Сидящий по левую руку капитан Пашков чуть подался вперед. Периферийным зрением я заметил, как он вытягивает шею, пытаясь сквозь тусклое освещение кабины скользнуть взглядом по строчкам документа в моих руках. Профессиональное любопытство спецназовца, привыкшего знать, ради чего он рискует жизнью.
Я молча, не меняя выражения лица, сдвинул верхний лист, полностью перекрывая текст.
— Шею свернешь, — ровно произнес я, глядя прямо перед собой на серую бронеспинку пилотской кабины. — У тебя допуска к этому уровню нет.
Пашков откинулся на жесткую ребристую скамью. В глазах мелькнула кривая усмешка.
— Да я просто арабскую вязь изучаю, Виктор Сергеевич, — хрипло отозвался он, стараясь перекричать гул редуктора. — Вдруг там секретный рецепт плова записан. Или адреса лучших дуканов в Пешаваре.
— Не суй нос туда, куда не следует.
Пашков коротко кивнул и послушно отвернулся к круглому иллюминатору, в котором проносились безжизненные бурые хребты. Мы доверяли друг другу в бою, его навыки не раз спасали мне жизнь, но информационные контуры в структуре госбезопасности не пересекаются. И он, как кадровый офицер, отлично знал эти правила. Каждый несет только свою часть веса.
Я сложил листы по сгибам, убрал их обратно в герметичный пакет и спрятал глубоко под разгрузку, застегнув карман на пуговицу. Добытые документы — мусор. Настоящий, стратегический результат операции не фиксировался на бумаге. Он остался в моей памяти после короткого доклада Романчука.
Угон боевого вертолета Ми-24. «Крокодила». Мое второе сознание, Череп, полностью переключилось в режим активного синтеза и оперативного планирования. Я отключился от тряски вертолета, запахов и стонов раненых. Началась чистая аналитика.
«Крокодил» — это не просто транспортное средство. Это летающая крепость, символ советского доминирования в воздухе Афганистана. Машина, которую моджахеды боятся панически. Но главное — это электронная начинка.
РУМО и ЦРУ жизненно необходимо получить доступ к актуальным блокам системы государственного радиолокационного опознавания «свой-чужой» (СРО-2 «Хром»). Им нужны таблицы частот и алгоритмы работы закрытых каналов радиообмена. Им требуются технические спецификации станции оптико-электронных помех СОЭП-В1А «Липа», которая эффективно сбивает с толку головки самонаведения их «Стингеров». Они хотят изучить станцию предупреждения об облучении СПО-15 «Береза» и прицельный вычислительный комплекс. Получение полностью рабочей машины с нетронутой электроникой даст противнику ключи к системе ПВО и радиоэлектронной борьбы всего контингента советских войск. Это катастрофа стратегического масштаба.
Силовой захват исключен. Уничтожение вертолета на земле не даст им рабочих блоков. Значит, ставка сделана на человеческий фактор. Американцы ищут пилота.
Круг потенциальных целей сужается. Угон требует колоссального опыта и определенной должности. Нужен командир экипажа. Базирование — Кабул, Баграм, Шинданд или Джелалабад. То есть точки, откуда подлетное время до пакистанской границы минимально.
Требуется немедленно, по прибытии в Представительство, запросить через каналы резидентуры и Особых отделов ВВС доступ к личным делам всего летного состава, допущенного к пилотированию модификаций Ми-24В и Ми-24П.
Предстоит фильтрация десятков офицеров. Череп начал выстраивать профиль потенциального предателя. Что ищут вербовщики ЦРУ? Уязвимость.
Финансовые задолженности на родине или карточные долги здесь, в гарнизоне. Серьезные проблемы в семье: тяжелая болезнь ребенка, требующая лечения за границей, или развод с разделом имущества. Компрометирующие связи. Тайные родственники за рубежом или контакты с диссидентскими кругами в Союзе. Обида на командование: несправедливые выговоры, задержки в звании, неснятые партийные взыскания. Морально-психологический слом: страх смерти после тяжелого ранения или гибели товарищей, перерастающий в желание выйти из игры любой ценой.
Каждое личное дело предстоит вывернуть наизнанку. Будут вскрыты почтовые переводы, проверена переписка с родными, опрошены сослуживцы и техники. Любое отклонение от нормы, малейший штрих недовольства или подозрительный контакт с местным населением — и человек попадет в разработку. Мы перекроем все кислородные каналы в эскадрильях.
Вертолет монотонно рубил лопастями воздух, приближаясь к зоне безопасности. Тактическая фаза операции успешно завершилась. Началась фаза контрразведывательная. Охота за призраком в летном шлеме.

Глава 3
«Уязвимое звено»

Кабинет в цокольном этаже Представительства КГБ в Кабуле напоминал бетонный изолятор. Отсутствие окон, принудительная вентиляция, гудящая монотонным фоном, и резкий свет люминесцентных ламп. На массивном столе из прессованной стружки громоздились картонные папки — личные дела, сводки, ведомости службы горюче-смазочных материалов и отчеты.
В дело вступала оперативная рутина. Механическая, изматывающая работа по фильтрации массивов данных.
Вводная от агента РУМО была четкой: американцы готовят угон Ми-24. Однако первичный анализ ситуации заставил меня скорректировать направление удара. Угнать борт с советским экипажем — задача архисложная. Система взаимного контроля, работа Особых отделов в советских авиаполках и отсутствие у большинства летчиков контактов с местным населением сводили шансы вербовщиков ЦРУ к минимуму.
Уязвимым звеном были Военно-воздушные силы Демократической Республики Афганистан (ВВС ДРА).
Афганские летчики пилотировали экспортные модификации «Крокодилов» (Ми-25) и переданные им советские Ми-24Д. Они летали в тех же квадратах, базировались на аэродромах Кабула, Баграма и Джелалабада. Но главное — они были погружены в сложнейшую систему родоплеменных связей. Пакистанская межведомственная разведка (ISI), работая в связке с ЦРУ, имела сотни рычагов давления на афганский офицерский корпус. Родственники в лагерях беженцев под Пешаваром, финансовые интересы в зоне свободной торговли, клановые обязательства пуштунов или таджиков — любая из этих нитей могла стать поводком, за который противник потянет нужного пилота.
Работать предстояло аккуратно. Любой масштабный интерес советских советников к конкретным вертолетным эскадрильям немедленно стал бы известен в Исламабаде. Охоту следовало вести чужими руками, используя слепые запросы и параллельные структуры контроля.
Фаза первая: Фильтрация личного состава
Через аппарат Главного военного советника я затребовал штатно-списочный состав 377-го отдельного вертолетного полка ВВС ДРА (базирование — Кабул) и 335-го смешанного авиаполка (базирование — Джелалабад). На столе сто сорок две папки с личными делами афганских летчиков.
Я начал отсекать лишнее, выстраивая профиль потенциального угонщика.
Допуск и квалификация. Угнать ударный вертолет — не перегнать автомобиль. Требуется квалификация не ниже летчика 1-го класса. Полет в сторону Пакистана должен проходить на предельно малой высоте, с огибанием рельефа местности в горном массиве, чтобы уйти ниже нижней границы радиолокационного поля советских и афганских РЛС. Это профессиональная работа, требующая сотен часов налета.
Результат фильтрации: из 142 дел в корзину отправились 98. Молодые пилоты, недавние выпускники афганских летных школ, отсекались. В разработке остались 44 опытных командира экипажей.
Состав экипажа. Ми-24 — машина двухместная (командир и летчик-оператор), плюс бортовой техник в десантной кабине. Угонщик должен либо вовлечь весь экипаж в заговор, что резко повышает риск утечки, либо нейтрализовать его прямо в воздухе.
Я проверил экипажи. Установил тех, кто состоит в родственных связях внутри одной машины (брат пилотирует, двоюродный брат сидит на вооружении). Выявлено четыре таких экипажа. Они помечены красным маркером — повышенная степень риска.
Фаза вторая: поиск уязвимостей.
Оставшиеся сорок четыре кандидата подверглись анализу по линии контрразведки. Я задействовал советнический аппарат при местном МВД (Царандой) для скрытого сбора агентурной информации.
Финансовый контроль. Выявление немотивированных скачков благосостояния. Афганские офицеры получали стабильное, но не сверхвысокое жалование. Покупка родственниками летчика дорогой недвижимости в Кабуле, приобретение новых автомобилей или импортной электроники на базарах в районе Микройон — классический маркер аванса от иностранных спецслужб. В список подозреваемых попали шесть человек, чьи семьи за последний месяц закрыли крупные долги перед местными ростовщиками.
Родоплеменной фактор и география. Самый сложный этап. Требовалось изучить архивы миграции. Если семья летчика, принадлежащего к племени гильзаев или дуррани, тайно покинула территорию ДРА и осела в контролируемых моджахедами лагерях беженцев (Шамшату или Джалозай в Пакистане) — летчик становится мишенью для шантажа. «Перегони борт, или твоим дочерям перережут горло».
Затем я приступил к перекрестной проверке адресов проживания семей пилотов в Кабуле. Выявлено трое офицеров, чьи жены и дети под предлогом поездки к родственникам в провинцию пропали из зоны контроля правительственных сил.
После сведения данных матрицы в сухом остатке передо мной лежали одиннадцать папок. Одиннадцать человек, имеющих техническую возможность, квалификацию и потенциальный мотив для совершения государственной измены.
Фаза третья: Авиационная специфика и логистика
Следующим этапом стала работа с объективными показателями летной деятельности. Психология могла дать сбой, цифры — никогда.
Анализ расхода авиационного топлива. Дистанция от авиабазы Баграм до пакистанского Пешавара по прямой — около 230 километров. От Джелалабада — чуть более 130 километров. Но полет по прямой исключен. Угонщик пойдет ломаным маршрутом, по руслам рек и ущельям, на форсажных режимах работы двигателей ТВ3–117. Расход керосина на предельно малой высоте возрастает кратно. Стандартной заправки внутренних баков не хватит для маневрирования и гарантированного ухода от возможных перехватчиков дежурного звена МиГ-23. Борту понадобятся подвесные топливные баки (ПТБ-450).
В журналах службы ГСМ и ведомостей техническо-эксплуатационных частей (ТЭЧ) я искал командиров из списка одиннадцати, которые систематически запрашивали установку ПТБ на стандартные маршруты патрулирования, где дополнительный запас хода не был предусмотрен полетным заданием. Зафиксировано двое пилотов, регулярно возвращавшихся на базу с сухими баками — они отрабатывали маршрут ухода на максимальной скорости.
Логистика зон патрулирования. Предатель должен находиться максимально близко к границе в момент рывка. Я проанализировал графики распределения боевых задач в эскадрильях. Один из подозреваемых — майор ВВС ДРА Ахмад Зия — в течение последних трех недель настойчиво просил командование полка ставить его ведущим пары в зону ответственности провинций Нангархар и Кунар (вплотную к пакистанской границе), ссылаясь на знание местного рельефа.
Агентурный контроль технического состава. Летчик не имеет единоличного доступа к машине на земле. Борт готовит технический экипаж. Вербовщики ЦРУ через пилота должны были обеспечить сохранность секретной аппаратуры. Я активизировал агентуру среди авиамехаников. Поставлена задача: фиксировать любые несанкционированные действия летчиков в кабине перед вылетом. Излишний интерес к блокам системы госопознавания «свой-чужой» (СРО-2), попытки самостоятельно отключить систему автоматического подрыва блоков при аварийном покидании вертолета, нетипичные проверки станции оптико-электронных помех «Липа».
К исходу третьих суток непрерывной работы круг сузился до трех человек. Три майора афганских ВВС. У каждого — высокая квалификация, наличие родственников вне зоны контроля Кабула и странности в летной логистике.
Эти трое суток я жил и ночевал в кабинете. Когда все контрольные мероприятия были организованы я позволил сделать себе паузу. Служебная «Волга» с тонированными стеклами покинула защищенный периметр Представительства. Водитель, молчаливый прапорщик из комендантского взвода, вел машину ровно, без резких ускорений, но постоянно контролируя дистанцию до идущего впереди армейского «Урала».
Вечерний Кабул погружался в специфическую, плотную атмосферу. За окном проносились глинобитные дувалы, сменяющиеся бетонными заборами с колючей проволокой. Город дышал. Этот запах невозможно было спутать ни с чем: тяжелая смесь сгорающего в самодельных печах-буржуйках соляра, тлеющего кизяка, автомобильного выхлопа, жареного на прогорклом масле бараньего жира и открытой канализации. Фоном, на границе слышимости, непрерывно висел низкочастотный гул. Со стороны авиабазы Баграм и кабульского аэродрома взлетали транспортники и штурмовики.
Машина свернула в Микройон — жилой массив, выстроенный советскими специалистами в конце шестидесятых годов. Стандартные пятиэтажные панельные дома серии, типичной для окраин Рязани или Свердловска, стояли посреди азиатской долины, окруженной бурыми отрогами Гиндукуша.
«Волга» остановилась у третьего подъезда дома номер сорок два. Я забрал брезентовую сумку, коротко кивнул водителю и вышел.
Подъем на третий этаж. Бетонные ступени были покрыты ровным слоем мелкого песка. Лампочки на лестничных клетках отсутствовали — стандартная мера предосторожности. Я двигался бесшумно, по привычке ставя стопу на внешний свод.
Перед тем как вставить ключ в замок, я проверил контрольные маркеры. Незаметная глазу ворсинка, защемленная между косяком и полотном двери на уровне колена, находилась на своем месте. Слой пыли на ручке не нарушен. Несанкционированного проникновения в квартиру за время моего отсутствия не зафиксировано.
Два поворота ключа. Щелчок сувальдного механизма. Я шагнул в темную прихожую, сразу же плотно прикрыв за собой дверь и задвинув массивную стальную задвижку. Только после этого я нащупал выключатель.
Интерьер квартиры носил строго функциональный характер. Типовая советская мебель из прессованной ДСП: платяной шкаф, стол, две жесткие кровати, одна из которых пустовала. На полу, поверх холодного бетона, лежал дешевый местный ковер машинной работы — исключительно для теплоизоляции.
Окна были подготовлены к условиям военного времени. Стекла крест-накрест заклеены широким медицинским пластырем, чтобы минимизировать разлет осколков при близком разрыве реактивного снаряда. Поверх пластыря наглухо задернуты тяжелые, не пропускающие свет светомаскировочные шторы. Балконная дверь забаррикадирована тремя мешками с песком, образующими импровизированный бруствер на случай уличного боя.
Главным врагом здесь был не противник, а вездесущая, мелкодисперсная пыль. Она проникала сквозь закрытые окна, оседала на мебели ровным серым слоем, скрипела на зубах.
Я поставил сумку на стул. Снял разгрузочный жилет. Извлек из кобуры пистолет Макарова, отсоединил магазин, проверил наличие патрона в патроннике и положил оружие на стол.
Я прошел в совмещенный санузел. Сбросил пропахшую потом рубашку. Водоснабжение в Микройоне работало по непредсказуемому графику. Я открыл кран — раздалось сиплое шипение, затем пошла тонкая струйка ржавой, ледяной воды.
Из-под крана в Афганистане не пили. Это был гарантированный путь к инфекционному госпиталю с диагнозом гепатит, тиф или холера. На краю чугунной ванны стояла трехлитровая стеклянная банка. Я наполнил ее до половины, опустил внутрь мощный армейский кипятильник и воткнул вилку в розетку. Вода закипела через четыре минуты.
Смешав кипяток с холодной водой в пластиковом тазу, я начал смывать с себя грязь. Кусок хозяйственного мыла, жесткая мочалка. Горячая вода и чистое белье обозначали границу: оперативный день закончен, началась короткая фаза отдыха. Я осмотрел тело. Вес снизился примерно на три килограмма — допустимая норма.
Вытеревшись жестким вафельным полотенцем, я надел чистое хлопчатобумажное белье и спортивный костюм советского производства.
Кухня представляла собой такой же образец минимализма. Холодильник «Свияга» гудел в углу. Газовая плита питалась от баллона. Я поставил на конфорку алюминиевый чайник.
Пора ужинать. Я достал из шкафа банку тушеной говядины, приобретенную в чековом Военторге. Вскрыл ее армейским ножом. Холодный жир белел на поверхности мяса. Разогревать не было ни времени, ни желания. В качестве углеводов — половина местной лепешки-нан. Она успела зачерстветь, но после обмакивания в горячий чай становилась съедобной.
Я сел за стол, пережевывая холодное мясо с хлебом. Вокруг стояла тишина, нарушаемая лишь гудением холодильника и редким лаем бродячих собак на улице.
Параллельно с приемом пищи, второе сознание — Череп — продолжало аналитическую работу. В фоновом режиме мозг тасовал три профиля афганских пилотов, попавших в финальную выборку.
Майор Ахмад Зия. Отличный послужной список, но подозрительная тяга к патрулированию кунарского направления. Семья недавно сменила адрес в Кабуле.
Майор Фарид. Зафиксированы регулярные запросы на подвесные топливные баки. Брат находится в лагере беженцев под Пешаваром.
Майор Вали. Нетипичное поведение перед вылетами, частые контакты с техническим составом эскадрильи, обслуживающим блоки госопознавания.
Схема оперативной игры была запущена перед моим отъездом. Через советников в штабе ВВС до объектов доведена дезинформация о появлении «слепого окна» в радиолокационном поле на пакистанском направлении. Ловушка взведена. Если один из них — предатель, он неизбежно отреагирует на предоставленный коридор. Задача наружного наблюдения ХАД — зафиксировать малейшие отклонения в их суточном графике, попытки смены дежурств или несанкционированные контакты с техниками. Инициатива на нашей стороне. Ожидание реакции.
Прием пищи был завершен за десять минут. Я вымыл стакан и нож под холодной водой, протер стол. Посуда оставлена сушиться на металлической решетке.
На сон отводилось строго шесть часов.… Тело расслабилось, дыхание стало ровным и глубоким.
Я подошел к кровати. Задернул шторы еще плотнее. Пистолет Макарова лег на прикроватную тумбочку, рукояткой в мою сторону. Я лег на спину, вытянув руки вдоль туловища. Закрыл глаза. Моторика замедлилась. Частота сердечных сокращений начала плавно снижаться. Дыхание стало ровным и глубоким. Фоновый анализ оперативной обстановки был принудительно остановлен до утра. Мозг отключился. Сон наступил через две минуты — без сновидений, абсолютно пустой провал в темноту.
В 08:00 я уже был на рабочем месте, на мой стол легли три папки с переводами справок-объективок, подготовленных аналитическим отделом ХАД. Пауза закончилась. Второе сознание, Череп, мгновенно переключилось из режима ожидания в режим активного синтеза.
Три фигуранта. Три майора ВВС ДРА, чье поведение за последние недели вызывало оперативный интерес. Требовалось отделить статистический шум от реальной угрозы.
Я открыл первую папку. Майор Ахмад Зия. Анализ отчетов наружного наблюдения и перлюстрация переписки выдали банальный результат: контрабанда. Офицер использовал служебные вылеты в приграничную зону для сброса неучтенного груза (вероятно, опиума) и получения от местных контрабандистов японской аудиотехники. Семья переехала в новую квартиру на вырученные средства. Это была компетенция военной прокуратуры, а не контрразведки. В корзину.
Вторая папка. Майор Вали. Нетипичное поведение, контакты с техниками. ХАД отработал его связи. Оказалось, капитан готовил хищение спиртосодержащих жидкостей из антиобледенительных систем вертолета для последующей перепродажи на черном рынке Кабула. Снова криминальная рутина. В корзину.
На столе осталась третья папка. Майор Фарид Мухаммад. Тридцать два года. Командир экипажа Ми-24Д. Налет более тысячи часов. Я начал изучать новые вводные, поступившие от агентуры. Два факта легли на стол, как фрагменты мозаики, идеально совпавшие краями.
Факт первый: мотив. Двадцать восемь дней назад старший брат майора, торговец хлопком, выехал на грузовике из Джелалабада в Кабул. Машина была найдена сожженной в ущелье Махипар. Тело не обнаружено. Официальная версия Царандоя — нападение неизвестной бандгруппы. Аналитический вывод напрашивался однозначный: брат жив. Он находится в подвалах пакистанской межведомственной разведки ISI в Пешаваре. Заложник. Классический рычаг давления на афганского офицера, связанного жесткими родоплеменными обязательствами. Выбор прост: либо перегон борта за кордон, либо брат возвращается домой по частям.
Факт второй: подготовка. Неделю назад майор Фарид подал рапорт командиру 335-го смешанного авиаполка. Он просил заменить своего постоянного летчика-оператора — опытного капитана, прошедшего десятки боевых вылетов — на свежего выпускника советского летного училища, двадцатиоднолетнего лейтенанта без реального боевого опыта. Официальное обоснование в рапорте — «необходимость наставничества и передачи опыта молодым кадрам».
Логика предателя читалась элементарно. При попытке изменить курс и уйти в Пакистан, обстрелянный ветеран в передней кабине мгновенно оценит обстановку. Он либо окажет вооруженное сопротивление, применив табельное оружие, либо заблокирует управление дублирующими системами. Зеленого лейтенанта, привыкшего к субординации и авторитету командира, парализует. При необходимости его ликвидация не составит труда для физически крепкого Фарида.
Цель была определена.

Глава 4
«Ключи от неба»

Я собрал документы, запер сейф и покинул кабинет. Доклад следовало делать немедленно. Кабинет Представителя КГБ СССР в ДРА находился в защищенном крыле здания. Никаких излишеств в интерьере. Массивный стол, панели из мореного дуба, карта оперативной обстановки во всю стену, закрытая плотной шторой.
Генерал-майор Одинцов Николай Сергеевич поднял взгляд от бумаг, когда я вошел и закрыл за собой дверь.
— Докладывайте. Коротко и по существу.
Я занял место за приставным столом, раскрыл папку и начал доклад. Изложение шло исключительно языком фактов.
— Объект установлен окончательно. Командир экипажа Ми-24Д, майор ВВС ДРА Фарид. Мотив — прямой шантаж. Месяц назад его старший брат пропал без вести на трассе Кабул-Джелалабад. По оперативным данным, он захвачен агентурой пакистанской межведомственной разведки ISI и содержится в Пешаваре в качестве заложника.
Генерал поднял взгляд, отложив документ.
— Факты практической подготовки к угону?
— Рапорт Фарида о замене постоянного летчика-оператора на двадцатиоднолетнего лейтенанта без боевого опыта. Опытный напарник неизбежно оказал бы вооруженное сопротивление в кабине или заблокировал управление при попытке изменить курс. Новичка парализует субординация, либо он будет ликвидирован без шума.
Генерал кивнул.
— Ваши предложения?
— Выдать ему полетный лист в заранее созданное нами «слепое окно» радаров. Параллельно наша агентура из числа советских техников внесет скрытые изменения в топливную систему борта. Мы установим обводной клапан-отсекатель в магистрали. Топливо закончится за пятнадцать километров до границы. Борт пойдет на авторотацию. В квадрате вынужденной посадки его возьмет группа спецназа.
Представитель КГБ достал из настольного прибора карандаш и медленно постучал им по столу.
— План технически логичен, но оперативно неприемлем, — ровно произнес генерал. — Вы мыслите категориями ликвидации угрозы, капитан. Моя задача — мыслить категориями сохранения государственных секретов.
Он поднялся и подошел к зашторенной карте.
— Вертолет весит одиннадцать тонн. На борту — актуальные блоки системы госопознавания «свой-чужой» и станция оптико-электронных помех. Если ваш клапан даст сбой, или Фарид окажется достаточно удачлив, чтобы поймать восходящие потоки и перетянуть границу на пустых баках — мы подарим противнику ключи от нашей системы ПВО. Если он разобьет машину в горах при жесткой посадке — электроника выгорит, а мы получим труп вместо ценного свидетеля. У нас не будет доказательств участия спецслужб США в операции. Риск неконтролируемых последствий неоправдан. Борт отрываться от бетонки не должен.
Критика была аргументированной. Логика руководителя не оставляла пространства для дискуссий.
— Обычный арест на базе даст нам глухой отказ, товарищ генерал, — констатировал я. — Отсутствует состав преступления. Брат пропал, напарник заменен по уставу.
— Обычного ареста не будет, — Представитель вернулся в кресло. — Нам нужно взять его с поличным. Мы сыграем на его психологии.
Генерал придвинул к себе чистый лист и начал по пунктам излагать замысел контригры.
— Первое. Вы организуете массовую приостановку полетов всех бортов под предлогом внеочередной технической директивы. На трое суток вы погружаете Фарида в информационный вакуум. Запланированный кураторами коридор на границе приближается, а он сидит на земле. Мы искусственно ломаем его график.
Генерал нарисовал на листе бумаги цифру два.
— Второе. Мы резко снимаем запрет. Вы доводите ему полетный лист с нужным маршрутом за несколько часов до старта.
— Понял, — мое второе сознание мгновенно просчитало результат. — У него не останется времени. Чтобы подтвердить кураторам свою готовность и запросить удержание коридора, он будет вынужден лично выйти в эфир этой же ночью.
— Верно, — подтвердил генерал. — Он возьмет аппаратуру и выйдет за периметр для сеанса связи с кураторами. Ваша задача — скрытно выставить там группу Пашкова и взять объект в момент передачи. Мне нужен живой изменник, работающая рация с частотами ЦРУ и шифроблокнот.
Замысел был эффективным. Он полностью исключал риск потери техники, переводил активную фазу в контролируемую среду окраин Кабула и гарантировал получение стопроцентной доказательной базы.
— Алгоритм понятен, товарищ генерал. Приступаю к реализации.
— Выполняйте. О результатах доложить.
Кольцо наружного наблюдения сомкнулось вокруг Фарида в ноль восемьсот пятнадцать, ровно через десять минут после того, как в штабе эскадрильи ему довели боевую задачу. Полетный лист предписывал патрулирование квадрата в Пактии, непосредственно прилегающего к границе. Окно для угона было официально открыто.
Я находился в полутора километрах от авиабазы Джелалабада, в кунге неприметного ГАЗ-66, оборудованного под мобильный пост радиоперехвата. Кондиционер не справлялся с раскаленным воздухом, внутри пахло нагретым металлом. Рядом со мной сидел старший техник в наушниках, непрерывно сканирующий заданный диапазон частот.
По закрытому каналу связи методично поступали короткие доклады от «топтунов» — группы наружного наблюдения.
«Объект покинул территорию штаба. Движется к западному КПП».
«Прошел КПП. Направился в сторону старого рынка».
Фарид действовал грамотно, но предсказуемо. Ему требовалось передать кураторам точное время вылета и точку пересечения границы. Использовать стационарные узлы связи он не мог, курьера искать было слишком долго. Оставался тайник с портативным передатчиком.
— Объект свернул в руины за старым рынком. Квадрат четыре-бис. Встал на точку, — ожила рация голосом старшего группы наблюдения.
Квадрат четыре-бис представлял собой остатки глинобитного кишлака, брошенного еще в первые годы войны. Идеальное место для тайника: минимум местных жителей, множество слепых зон и прямой выход к посадочной полосе.
Я посмотрел на техника. Тот напряженно вслушивался в эфир, его пальцы медленно вращали верньер настройки.
Группа захвата под командованием Пашкова уже находилась на позициях, растворившись в серых руинах вокруг цели. Они ждали только одного — фиксации факта передачи. Брать Фарида просто у заброшенного дома не имело смысла. В ХАД он заявил бы, что отошел по естественной нужде. Нам нужен был работающий передатчик в его руках.
Стрелка индикатора уровня сигнала на панели пеленгатора дернулась вправо.
— Есть несущая частота, — коротко доложил техник. — Пошел пакетный сброс. Коротковолновый импульс. Направление — юго-восток, за «ленточку».
Факт измены задокументирован.
Я нажал клавишу тангенты.
— Пашков. Работаем.
Дальнейшее заняло не более двадцати секунд.
В наушниках не было ни криков, ни выстрелов. Офицеры «Вымпела» работали бесшумно. Никаких киношных штурмов с выбиванием дверей — глинобитные стены кишлака этого бы не выдержали.
Я покинул кунг и быстрым шагом направился к квадрату захвата.
Внутри полуразрушенного двора, огороженного дувалом, пыль медленно оседала на землю. Майор Фарид лежал лицом вниз, плотно прижатый к высохшей глине. Его руки были жестко зафиксированы за спиной стальными наручниками. Рядом возвышался Пашков, контролируя сектор, двое его бойцов досматривали периметр.
— Объект задержан, Виктор Сергеевич, — ровно доложил Пашков.
Я подошел ближе. На куске брезента, разложенном в тени обвалившейся стены, лежал компактный американский КВ-передатчик в ударопрочном корпусе. Тумблер питания все еще находился в положении «вкл». Рядом валялся блокнот с рядами цифр — одноразовый шифроблокнот.
Фарид не сопротивлялся и не кричал. Опытный офицер, он мгновенно оценил ситуацию. Работающий передатчик и шифры исключали любые попытки оправдаться. Когда один из бойцов рывком поставил его на колени, взгляд майора был абсолютно пустым. Партия была проиграна, и он это понял.
— Фотофиксация улик на месте, — приказал я оперативнику из группы обеспечения. — Аппаратуру в спецпакет. Объект — в изолятор ХАД. Головой за него отвечаете.
— Грузим, — коротко кивнул Пашков.
Двое спецназовцев подняли Фарида на ноги и, не дав ему опомниться, быстро повели к подъехавшему микроавтобусу без номеров.
Я наклонился и аккуратно, за уголок, поднял шифроблокнот, убирая его в пластиковый файл. Операция ЦРУ по целевому подкупу и угону ударного вертолета была пресечена на этапе логистики. Мы сохранили машину, предотвратили утечку секретных технологий и спасли жизнь лейтенанту Наджибу, который сейчас, ничего не подозревая, готовился к штатному вылету.
Но оперативная точка еще не была поставлена. Техническая ликвидация канала требовала документального закрепления. Фарид должен был дать полные, развернутые показания. Учитывая специфику работы следователей ХАД, это был лишь вопрос нескольких часов.
Я сел в подошедший УАЗ.
— На базу. Будем ждать протоколы допроса.
Кабинет в здании Представительства КГБ казался неестественно тихим после пыльного Джелалабада и адреналина операции захвата. На моем столе лежал пластиковый пакет с изъятым портативным радиопередатчиком и одноразовым шифроблокнотом — вещественные доказательства, которые уже осмотрели наши технические специалисты.
Майора Фарида передали в следственный изолятор афганской службы госбезопасности пять часов назад. Для человека, взятого с поличным во время сеанса зашифрованной связи с противником, этого времени было более чем достаточно, чтобы оценить перспективы и отказаться от иллюзий.
Дверь открылась, впустив сухопарого афганца в форме майора. Валид, один из самых результативных следователей ХАД, с которым мы взаимодействовали по линии контрразведки.
— Приветствую, Виктор Сергеевич, — майор положил на стол пухлую картонную папку. — Ваша клиентура. Сломался на третьем часу.
— Применяли спецмеры? — ровно спросил я, придвигая папку к себе.
— Исключительно демонстрацию намерений, — Валид позволил себе скупую профессиональную усмешку. — Умный мужик. Быстро просчитал, что запирательство приведет его прямиком к расстрельной стенке в Пули-Чархи. А чистосердечное признание оставляет призрачный шанс на замену высшей меры длительным тюремным сроком.
Я открыл протокол. Перевод на русский был сделан наспех, машинописным текстом, но суть улавливалась безошибочно. Анатомия предательства раскладывалась на сухие канцелярские формулировки, лишенные всякого романтизма.
— Мотив подтвержден?
— Полностью, — кивнул Валид, присаживаясь на стул напротив. — ЦРУ работало по-крупному. Один миллион долларов США. Гарантия политического убежища. Трансфер в Европу после передачи борта техникам на авиабазе Мираншах и расшифровки систем бортовой обороны.
Я перевернул страницу. Деньги — весомый стимул, но для кадрового офицера с безупречным послужным списком требовался дополнительный катализатор. Жесткий рычаг давления.
— Брат, — констатировал я, найдя нужный абзац в показаниях.
— Именно, — подтвердил следователь ХАД. — Старший брат Фарида не пропал без вести на трассе, как считалось ранее. Его машину перехватили боевики Хекматияра. Вместо ликвидации его передали сотрудникам пакистанской межведомственной разведки ISI. Те оперативно установили родственные связи и вышли на капитана. Предложили выбор: либо брат возвращается по частям, либо Фарид обеспечивает перегон новейшей модификации Ми-24. Шантаж, который они грамотно перевели во взаимовыгодное коммерческое предложение.
— Он признал, что должен был ликвидировать оператора-наводчика? — я поднял взгляд на майора.
Валид кивнул.
— Да. Кураторы поставили жесткое условие: пассажиров и свидетелей быть не должно. Наджиб летел с ним в последний раз. Фарид планировал отключить самолетное переговорное устройство, сославшись на помехи, а затем выстрелить лейтенанту в затылок из табельного оружия. Планировал сделать это при подходе к границе, до того, как Наджиб успел бы зафиксировать критическое отклонение от курса.
Я закрыл папку. Внутри не было эмоций — только фиксация фактов. Череп оценил ситуацию с позиции жесткого прагматизма. Фарид не испытывал к Наджибу личной неприязни. Молодой лейтенант просто стал математической погрешностью в уравнении, где на другой чаше весов находились жизнь брата и обеспеченное будущее на Западе. Майор принял правила этой игры расчетливо и цинично.
Эта ситуация служила идеальной иллюстрацией того, как функционировала операция «Циклон». Лэнгли создало здесь не просто зону вооруженного конфликта, а фабрику по переработке человеческого ресурса. Они превращали людей в функции. Фарид перестал быть офицером в тот момент, когда принял их условия — он стал одноразовым инструментом логистики для доставки нужных ЦРУ технологий.
— Каковы дальнейшие процессуальные действия вашего ведомства? — спросил я.
— Оформляем дело по статье «Измена родине», — ответил Валид, поднимаясь. — Военный трибунал. Учитывая доказанную тяжесть намерений — покушение на хищение боевой техники, сотрудничество с иностранной разведкой и подготовку к умышленному убийству сослуживца, — приговор будет однозначным.
— Материалы радиоперехвата и протоколы изъятия аппаратуры связи приобщите к делу. Копии передадите в мой отдел.
Следователь коротко попрощался и покинул кабинет. Я остался один на один с материалами дела.
Угроза потери вертолета была ликвидирована, но оперативную комбинацию следовало довести до конца.
Данные, извлеченные из одноразового шифроблокнота Фарида, были дешифрованы техническим отделом Представительства. Комбинация цифр оказалась предельно конкретной: координаты квадратной сетки в провинции Пактия, непосредственно у «нулевой линии» афгано-пакистанской границы, и точное время рандеву.
Противник действовал педантично. Группа приема — специалисты ЦРУ или офицеры пакистанской ISI — должна была скрытно выдвинуться на афганскую территорию, развернуть аппаратуру связи и визуально встретить угнанный Ми-24, чтобы провести его через свои зоны ПВО.
Замысел был утвержден. Вместо арестованного предателя в заданный квадрат отправлялся советский экипаж.
— Маршрут проложен согласно полетному заданию объекта, — сухо доложил майор армейской авиации, командир выделенного экипажа, изучая карту на столе. — Пойдем на предельно малой высоте, по руслам пересохших рек. Радиомолчание полное.
— Противник ждет одиночный борт без сопровождения, — я постучал карандашом по точке рандеву. — Ваша задача: имитировать полет Фарида вплоть до визуального контакта. Они должны верить, что операция идет по их плану, до самой последней секунды. При обнаружении группы приема — уничтожить цель всеми доступными средствами.
Майор коротко кивнул.
— Разрешите выполнять?
— Выполняйте.
Через пятнадцать минут тяжелый ударный Ми-24В оторвался от бетонки и, быстро набрав скорость, ушел в сторону горного массива Спингар. Майор вел машину жестко, на высоте не более пятнадцати метров над землей. «Крокодил» огибал рельеф, вжимаясь в складки местности, чтобы не засветиться на пакистанских радарах дальнего обнаружения.
В передней кабине оператор-наводчик непрерывно сканировал сектора. Оружие было приведено в боевую готовность. Под крыльями висели блоки неуправляемых авиационных ракет С-8, а под носовым обтекателем располагался четырехствольный пулемет ЯкБ-12.7.
Напряжение росло с каждой милей приближения к «нулевой линии». Риск был расчетливым, но высоким. Если группа приема на земле заподозрит подвох, они не станут разбираться. Пуск из ПЗРК «Стингер» в упор, на встречном курсе, не оставил бы экипажу шансов.
— Подлетное время две минуты, — сухо щелкнуло в шлемофоне по самолетному переговорному устройству. — Приготовиться к работе.
Вертолет вынырнул из узкого каньона и вышел в расчетный квадрат. Это было широкое, усыпанное валунами плато, зажатое между двумя отвесными скалами. Идеальный «карман» для скрытной передачи техники.
— Наблюдаю визуальный маркер, — доложил оператор.
Среди серых камней густо поднимался столб оранжевого дыма — сигнальная шашка. Возле нее, прижимаясь к скале, стояли два внедорожника песочного цвета. Вокруг машин находилось около десятка человек. Некоторые были в традиционных пуштунских одеждах, но несколько фигур выделялись армейской экипировкой без знаков различия и тактическими разгрузками. Они смотрели в небо, ожидая, когда тяжелая машина сбросит скорость и зависнет для посадки.
Они ждали предателя. Прилетел палач.
Майор не стал гасить скорость. Он резко взял ручку управления на себя, выполняя «горку». Тяжелая машина взмыла вверх, набирая необходимую для залпа высоту, после чего пилот отдал ручку от себя, переводя вертолет в идеальный угол пикирования.
В этот момент иллюзия рассеялась. Люди внизу поняли, что борт не собирается садиться. Фигуры бросились врассыпную, кто-то попытался сорвать с плеча брезентовый чехол тубуса ПЗРК. Было поздно.
— Залп!
Оператор нажал на гашетку. Из подвесных блоков с оглушительным шипением сорвались ракеты С-8.
Дистанция была минимальной. Разрывы легли плотно, накрыв внедорожники и людей огненным валом. Осколочно-фугасные боевые части рвали металл, поднимая в воздух тонны каменного крошева и пыли. Один из джипов подбросило взрывной волной, и он рухнул на крышу, мгновенно вспыхнув.
Ми-24 с ревом пронесся над зоной поражения, закладывая крутой вираж для повторного захода.
— Дорабатываем, — голос командира в СПУ был лишен эмоций.
Вертолет лег на боевой курс. Оператор поймал в перекрестие прицела уцелевших, пытающихся укрыться за валунами, и нажал гашетку пулемета. Четыре ствола ЯкБ-12.7 слились в сплошной гул. Скорострельность в четыре с половиной тысячи выстрелов в минуту не оставляла шансов. Тяжелые пули калибра 12,7 мм пробивали камни насквозь, превращая укрытие в братскую могилу.
Зачистка заняла меньше минуты. Майор заложил контрольный круг над дымящимися руинами. Внизу не было никакого движения. Только горящий металл и черная копоть, оседающая на камнях.
— Цель уничтожена. Возвращаемся.
На командном пункте в Джелалабаде динамик спецсвязи коротко ожил:
— База, это сорок пятый. Квадрат зачищен. Работа завершена, идем домой.
— Принято, сорок пятый. Ждем, — ответил диспетчер.
Я вышел из КДП на бетонный балкон. Теплый ветер ударил в лицо. Внутренний аналитик зафиксировал успешное завершение оперативной комбинации. Однако иллюзий не оставалось. Механизм войны на истощение, запущенный Вашингтоном, работал безостановочно. Противник спишет потери, проанализирует ошибки и нанесет удар в другом месте.

Глава 5
«Оперативная комбинация»

Спортивный городок на территории Представительства представлял собой несколько вкопанных в сухую афганскую землю металлических труб, сваренных буквой «П». В шесть утра воздух еще сохранял ночную прохладу, дышалось относительно легко, но железо уже начинало нагреваться под первыми лучами солнца.
Я и Пашков работали молча, ритмично меняясь на снарядах. Специфика службы диктовала свои правила: тело должно выдерживать комплексные боевые нагрузки. Поэтому мы практиковали только жесткую базу — подтягивания, выходы силой и брусья. Работали классическими сериями: 12 раз по 3 подхода, без лишних пауз.
Пашков сделал силовой выход на две руки, на секунду зафиксировал положение над перекладиной, чтобы убрать инерцию, и медленно, подконтрольно опустился. Никакой раскачки. Мышцы на его спине бугрились под тонкой хлопковой майкой, пропитанной потом.
Он спрыгнул на песок, ровно дыша, и отошел в сторону, освобождая снаряд. Я подошел к брусьям и начал свою серию. Закончив подход, я спрыгнул на землю и бросил взгляд на Пашкова. Он стоял, опершись плечом о деревянный столб, и методично разминал кисти рук. Лицо спокойное. Я давно обратил внимание на одну деталь в его внешности. Слегка свернутая набок переносица и тонкий, побелевший шрам над левой бровью.
— У тебя нос сломан минимум дважды, Сергей, — произнес я, вытирая шею жестким полотенцем. — Причем сломан не на татами. В спортивных спаррингах такие травмы получают редко. Удары были поставлены криво, сбоку. Уличная драка?
Пашков чуть заметно усмехнулся. В этой усмешке не было ни бравады, ни сожаления.
— Трижды, Виктор Сергеевич. И все три раза — еще до призыва на срочную. В академической среде я не рос.
— Заметно. Повадки у тебя другие. Школа не академическая. Откуда ты призывался?
— Из-под Иркутска. Поселок лесозаготовителей, тайга кругом. Специфическое место, — Пашков шагнул к турнику, повис на вытянутых руках, растягивая позвоночник, и продолжил говорить ровным, размеренным тоном. — Контингент там был соответствующий. Наполовину — бывшие зеки, оставшиеся на поселении, наполовину — суровые работяги. Я рос без отца. Мать в две смены на пилораме горбатилась. Ну а я, соответственно, воспитывался улицей.
Он подтянулся, зафиксировал подбородок над перекладиной и снова опустился.
— Хулиганом был, если называть вещи своими именами. Забиякой. У нас там развлечений было немного: либо пить спирт по гаражам, либо драться. Дрались район на район, поселок на поселок. За территорию, за девчонок, за косой взгляд на танцах в местном клубе.
— Жестко дрались? — спросил я, оценивая габариты и плотность Пашкова.
— Без правил. Это не бокс, где рефери остановит. Били штакетником, арматурой, мотоциклетными цепями. У нас в поселке считалось западло упасть и не встать. Если ты упал и свернулся в позу эмбриона — тебя просто забьют ногами до полусмерти. Поэтому правило было одно: пока дышишь — дерись. Цепляйся за куртку, кусайся, бей головой в лицо, но не сдавайся. Пару раз меня забирали в милицию. Участковый матери говорил: «Посадят твоего Сережу. Как пить дать, посадят за тяжкие телесные».
Пашков спрыгнул на землю, его дыхание едва сбилось.
— Спасла армия, — продолжил он, вытирая лицо. — Забрали в Погранвойска КГБ. Дальний Восток, граница с Китаем. Там дурь из головы выбили быстро. Сержанты были жесткие, гоняли. Но именно там я понял, что моя деревенская упертость — это не проклятие, а ресурс. Когда городские пацаны ломались на марш-бросках, падали с ног от усталости и стирали пятки в мясо, я просто выключал эмоции и шел дальше.
— И как хулиган-пограничник попал в элиту? В «Вымпел» случайных людей не берут. Там интеллектуалы нужны, а не просто кулачные бойцы.
— После срочной написал рапорт в Голицынское пограничное училище. Выпустился лейтенантом на заставу, и вот тогда приехала комиссия. Искали кандидатов в спецподразделение. Прогнали через тесты. Психология, логика, физика. На финальном этапе был спарринг. Три раунда по три минуты со свежими инструкторами-рукопашниками. Задача была не победить, а просто выстоять. Меня били профессионально. В третьем раунде я уже ничего не видел, один глаз заплыл полностью, ребра трещали. Инструктор провел бросок, я рухнул на ковер. Он отвернулся, думая, что всё, клиент готов. А я вспомнил вспомнил, что лежать нельзя. Поднялся, догнал его и прыгнул на спину, начав душить.
Пашков криво усмехнулся.
— Нас растаскивали втроем. Вечером меня вызвал полковник из комиссии. Посмотрел на мою разбитую физиономию и сказал: «Техники у тебя ноль, Пашков. Деревенщина. Но зато у тебя напрочь отсутствует ген капитуляции. Нам такие упертые нужны. Технику мы тебе поставим, а характер уже есть». Так и забрали. Забрали в КУОС. Спецподготовка, языки, тактика. Сделали из куска сибирского дерева рабочий инструмент.
Я слушал его, и Череп внутри меня холодно и уважительно фиксировал информацию. Отсутствие рефлекса капитуляции у этого офицера было не фигурой речи, а базовой настройкой психики. Он намертво усвоил правило: никогда не оставаться лежать на земле. Ценный оперативный ресурс.
— Качественная селекция, — ровно произнес я. — Грамотная конверсия уличного опыта в профессиональный навык.
— Я просто инструмент, Виктор Сергеевич, — спокойно ответил Пашков… — Мое дело — выполнять задачу там, куда направят. Мое дело — забивать гвозди там, куда прикажут. И не ломаться в процессе.
— Логично, — кивнул я. — На сегодня хватит, пошли.
Мы покинули спортивный городок, оставляя горячие турники под афганским солнцем. Впереди был рабочий день.
Сегодня мне предстояло изъять тайник от Романчука, отработанный канал связи работал исправно. Пуштун-контрабандист благополучно пересек границу, пришел из Пешавара и сбросил закладку от Петро. Транзитное курьерское звено отработало вслепую.
Я подошел к металлическому шкафу и начал снимать рубашку и брюки. Бросил на полку начищенные советские туфли — в Кабуле такая обувь работала как красный флаг. Вместо них натянул на босу ногу разношенные, пропитанные въевшейся пылью местные сандалии из толстой кожи. Вельветовые брюки песочного цвета, выцветшая хлопковая рубашка навыпуск, потертая летняя куртка.
Я достал из сейфа табельный ПМ. Убрал оружие в скрытую кобуру под левую мышку. Запасной магазин лег в правый боковой карман куртки, уравновешивая вес.
Покинув территорию Представительства через технический двор, где разгружали продовольствие, я шагнул в раскаленный кабульский полдень. Тридцать пять градусов в тени.
Я влился в людской поток, направляясь к проспекту Майванд. Два квартала в среднем темпе. Я остановился у пыльной витрины часовой мастерской. Взгляд сфокусировался не на дешевых будильниках, а на отражении улицы за моей спиной. Поток двигался хаотично, никто не задерживался, никто не отворачивался слишком резко.
Резкая смена ритма. Я свернул в узкий глинобитный переулок между глухими дувалами и ускорил шаг, почти переходя на бег. Переулок вывел на параллельную улицу прямо к остановке.
Я зашел в переполненный автобус и проехал три остановки, методично контролируя улицу через заднее стекло. Спешился и пересек квартал проходными дворами. Никаких отставших или резко ускорившихся фигур в потоке. Хвоста не было. Маршрут проверен.
Спустя пятнадцать минут я вошел в лабиринт центрального рынка Мандави. Здесь не было улиц — только узкие проходы между навесами, натянутыми над деревянными прилавками. Густой запах жареной баранины. Крики зазывал, стук молотков, блеяние скота. Оптимальная среда, чтобы раствориться в толпе.
Я двигался ровно, не цепляясь взглядом за лица. Северо-западный сектор. Ряды медников. Звон чеканки усилился. Проход сузился, превращаясь в тупиковый проулок, заваленный сломанной тарой и кучами прессованного картона.
Справа тянулась глухая стена старой кирпичной кладки. Я замедлил шаг. Взгляд сканировал поверхность, фиксируя фактуру. Третий метр от угла. Уровень колена. Кирпич с глубоким сколом верхнего правого края.
Я остановился, чуть присев, имитируя необходимость поправить съехавший ремешок сандалии. Правая рука привычным, отработанным движением скользнула в глубокую трещину под сколотым кирпичом. Пальцы нащупали холодный, твердый цилиндр. Металлическая трубка, глухо запечатанная с торцов.
Одно движение — и контейнер исчез в кармане куртки.
Я выпрямился и продолжил шаг в прежнем темпе, выходя из тупика сквозь узкую щель между двумя прилавками с медными тазами. Контакт с тайником занял не больше двух секунд. Ни остановки, ни оглядывания по сторонам. Фаза изъятия была завершена чисто. Теперь нужно было доставить микропленку в Представительство и перевести цифровой код Романчука в текст оперативной сводки.
Дождавшись расшифровки, я сразу направился в кабинет руководителя Представительства КГБ и положил на сукно стола пластиковую папку с докладом. Генерал-майор оторвался от изучения сводок, надел очки и углубился в чтение. В кабинете стояла тишина, нарушаемая лишь монотонным гулом оконного кондиционера.
— Сроки прибытия сухогруза в Карачи, маршрут транзита в Пешавар, номенклатура и объем груза, — генерал поднял на меня тяжелый, сфокусированный взгляд. — Первая крупная партия ПЗРК «Стингер». Откуда данные, капитан?
— Оттуда же, откуда координаты базового лагеря в Пактии и детали плана по целевому угону вертолета, товарищ генерал, — ровно ответил я. — Легенда об обгоревшем блокноте иностранного инструктора была оперативным прикрытием.
Генерал медленно снял очки и отложил их в сторону.
— Продолжай.
— У меня есть надежный источник. Он глубоко внедрен в структуры Разведывательного управления Министерства обороны США. Уровень его допуска позволяет снимать информацию стратегического характера.
Генерал несколько секунд молчал, анализируя услышанное. С точки зрения аппаратной логики, утаивание источника такого уровня от прямого руководства — это грубейшее нарушение субординации и прямое основание для разбирательства.
— Данные агента, механизм вербовки, каналы связи, — голос руководителя Представительства обрел металлический оттенок. — Немедленно полный рапорт мне на стол.
— Никак нет, — я смотрел прямо ему в глаза, выдерживая давление. — Любая фиксация его данных представляет угрозу. Цена этой утечки — не только потеря стратегического канала, но и физическая ликвидация ценного агента. Я не имею права идти на этот риск.
Череп мгновенно перешел в режим глубокого сканирования, фиксируя микровыражения на лице руководителя. Сжатые челюсти, напряженные мышцы скул. За фасадом обоснованного начальственного гнева отчетливо читалась уязвленная профессиональная гордость и скрытая ревность. Кадровый генерал осознавал, что его подчиненный, в звании капитана, единолично контролирует актив глобального значения, к которому сам генерал не имеет доступа. Рефлексы требовали жестко поставить меня на место. Но руководитель Представительства был прагматиком. Результативность источника была доказана объективными результатами: уничтоженный лагерь и пресеченный угон Ми-24 были неоспоримыми фактами.
— Хорошо, я обсужу этот момент с полковником Зуевым — сухо произнес он. — Как планируешь отрабатывать информацию по «Стингерам»?
— Вариант очевидный, — начал я, транслируя прямую, силовую логику Черепа. — Нам известна точка выгрузки в Карачи и точный маршрут движения каравана к афганской границе. Предлагаю организовать жесткую засаду на маршруте следования. Привлекаем спецназ. При подходе к «нулевой линии» берем караван в огневой мешок и уничтожаем вместе с пакистанским сопровождением. Для гарантии наводим на квадрат звено штурмовой авиации. Превращаем партию комплексов в пепел.
Генерал внимательно выслушал меня. Затем взял карандаш и коротко постучал им по столешнице.
— Слабо, капитан. Ты мыслишь категорией локального огневого контакта.
Я промолчал, ожидая аргументации.
— Уничтожение каравана — это чистая тактика, — продолжил руководитель. — Как отреагируют американцы? Спишут уничтоженную партию на неизбежные логистические потери военного времени. Через месяц Конгресс выделит дополнительные фонды, и ЦРУ пришлет новый транспорт с ПЗРК. Мы лишь выиграем немного времени. Информацию такого уровня уместно использовать не для уничтожения железа, а для разрушения самой архитектуры операции «Циклон».
Генерал поднялся и подошел к настенной политической карте мира.
— Твой план подлежит корректировке. Группа «Вымпел» должна не сжечь караван, а его перехватить. Захватить груз целым. Никакой авиации, только точечная работа на коммуникациях.
— Захваченные комплексы? — уточнил я.
— Мы передадим эту партию транзитом через закрытые каналы Первого главного управления КГБ на Ближний Восток. В Ливан, например. Или радикальным группировкам, противостоящим Израилю.
Логика многоходовки просчитывалась мгновенно.
— Новейшее оружие США окажется в руках тех, кого в Вашингтоне считают террористами, — констатировал я.
Генерал удовлетворенно кивнул, возвращаясь к столу.
— Как только из этого американского «Стингера» собьют израильский вертолет или борт союзников США, мы организуем масштабный слив в западные СМИ. Документально подтвержденный факт: оружие, закупленное на деньги американских налогоплательщиков, бесконтрольно утекает на черный рынок и используется против них самих.
Генерал сел в кресло и сложил руки в замок.
— В Вашингтоне начнется политический шторм. Конгресс будет вынужден инициировать расследование и заморозить финансирование операции «Циклон» до его окончания. А такие комиссии работают годами. Вот это — стратегический уровень, капитан.
— Принял, товарищ генерал, — профессионально оценил я. — Разрешите приступить к разработке технической фазы перехвата каравана.
— Разрешаю. Привлекай «Вымпел». Подберите оптимальный квадрат для изъятия груза. За работу.
Покинув кабинет руководителя Представительства, я спустился на первый этаж и направился в столовую. Физиология брала свое: утренняя силовая тренировка и нервное напряжение оперативной фазы требовали восполнения калорий.
Столовая располагалась в полуподвальном крыле здания. Гудение мощных промышленных кондиционеров и вытяжек здесь заглушало звуки улицы. Внутри стабильно пахло хлоркой и вареным мясом.
Я взял влажный алюминиевый поднос у раздачи. Меню не отличалось разнообразием, местная логистика диктовала свои условия. Макароны с армейской тушенкой, неизменный салат из свежей капусты и граненый стакан чуть теплого компота из сухофруктов. Никаких кулинарных изысков, только базовые углеводы и белки, необходимые для поддержания работоспособности механизма.
Выбрав свободный стол в углу и сев спиной к стене и приступил к еде. В помещении было немноголюдно. За соседним столом двое офицеров из отдела технического контроля негромко обсуждали проблемы с перегревом аппаратуры радиоперехвата в условиях афганского климата. Их разговор состоял наполовину из сухих аббревиатур, наполовину из ненормативной лексики. Нормальный, рутинный рабочий процесс.
Макароны оказались предсказуемо переваренными, но мясо было качественным, из закрытых стратегических резервов. Я ел, не отвлекаясь на вкусовые ощущения. Пища в командировке — это просто топливо для тела.
Допив компот, я насухо промокнул губы бумажной салфеткой. Я отнес пустой поднос на транспортерную ленту, коротко кивнул пожилой женщине-раздатчице из вольнонаемных и вышел в прохладный коридор. Бытовая пауза закончилась.

Глава 6
«Фактор внезапности»

Транспортно-боевой Ми-8 коснулся колесами каменистого грунта, подняв несущим винтом плотную бурю из песка и мелкой гальки. Мы с Пашковым спрыгнули на землю, пригибаясь от тугих струй горячего воздуха, и побежали за периметр посадочной площадки. Вертолет, не глуша двигатели, выбросил ящики с боекомплектом и тут же ушел на взлет, закладывая вираж в сторону Кабула.
Передовой пункт временной дислокации (ПВД) отдельной разведывательной роты ВДВ располагался на плато, зажатом между двумя скальными гребнями.
Мы шли к штабной палатке, на ходу подгоняя снаряжение. Откинув брезентовый полог, мы шагнули в полумрак штабной палатки. Внутри пахло оружейной смазкой и крепким табаком. Вокруг сколоченного из снарядных ящиков стола, на котором была раскатана топографическая карта, стояли четверо. Загорелые до черноты мужики в выцветших маскхалатах и тельняшках. На их фоне я, в чистой кабульской «песчанке», выглядел чужеродным элементом.
Командир роты, плотно сбитый капитан с обветренным лицом и глубокими морщинами у глаз, поднял на нас тяжелый взгляд.
— Капитан Соколов, — представился он глухим голосом. — Разведка ВДВ. А вы, стало быть, товарищ чекист из Представительства? Спецзадание из самого Кабула привезли?
В его тоне не было прямой грубости, но сквозила холодная, въевшаяся ирония окопного офицера по отношению к штабным. Офицеры роты переглянулись. На их лицах читался скепсис. Здоровые, обстрелянные мужики не любили, когда люди из кабинетов лезли в их тактику, прикрываясь корочками КГБ. Для них я был карьеристом, приехавшим за орденом на их горбах.
— Капитан Синица, — ровно ответил я, подходя к столу. — Со мной капитан Пашков.
Я не стал тратить время на установление субординации через приказы. Авторитет в этой среде завоевывался только компетентностью. Мое второе «я», Череп, офицер, бравший террористов в горах Кавказа в другом столетии, полностью перехватил управление.
Я достал из разгрузки тактический маркер и склонился над картой.
— Сегодня ночью, с ноль двухсот до ноль четырехсот, вот через этот распадок, — я обвел красным маркером узкое горное ущелье в пяти километрах от нулевой линии границы, — пройдет караван. Вьючные животные и два пикапа. Охранение — до тридцати моджахедов. Плюс трое сопровождающих без местной специфики. Инструкторы пакистанской ISI.
— Очередной караван с оружием? — Соколов скептически хмыкнул. — Наведем арту, сровняем с землей. Делов-то.
— Отменяется, — жестко произнес я, поднимая взгляд на десантника. — Груз — первая партия новейших американских ПЗРК «Стингер». Комплексы должны быть захвачены целыми. Сто процентов сохранности. Если хотя бы одна пусковая труба будет посечена осколками или сгорит — задача считается проваленной.
Ирония исчезла. Офицеры ВДВ прекрасно понимали, какую угрозу для бортов армейской авиации представляет этот комплекс.
— Раз задача — взять целым, значит, работаем в стрелковом контакте, — я начал чертить схему прямо поверх горизонталей высот. — Формируем классическую L-образную засаду. Огневой мешок. Подпускаем головной дозор вплотную.
— Можем отработать из «Мух» по пикапам, чтобы застопорить колонну, — предложил один из взводных.
— Никаких РПГ по центру колонны, — отрезал я, используя язык сухого тактического прагматизма. — Гранатометы используете только для отсекания хвоста и уничтожения головного охранения, если оно оторвется от основного ядра. Работа по вьючным животным и пикапам — исключительно стрелковым оружием на подавление. Кинжальный огонь с тридцати метров. Бейте по ногам, по двигателям машин, но не по грузу.
Я посмотрел в глаза Соколову.
— Теперь главное, капитан. Пакистанские инструкторы знают, что они везут. Это профессионалы. Если они поймут, что попали в глухой котел и шансов уйти нет, их инструкция предписывает уничтожить секретную технику. Они попытаются инициировать подрыв груза гранатами или зажигательными шашками.
— И как их вычислить в темноте, в общей свалке? — нахмурился Соколов.
— Они не побегут в укрытие. Они побегут к ящикам, — я указал на Пашкова. — Для нейтрализации этой угрозы выделяем снайперскую двойку. Мой офицер пойдет вторым номером. Их сектор ответственности — исключительно центр каравана. Задача: бить в голову или по рукам любому, кто попытается приблизиться к грузу с гранатой или факелом.
Я отложил маркер и выпрямился.
— Отход осуществляем перекатами. На путях вероятного подхода резервов противника ставим минные шлагбаумы — МОН-50 на растяжках. Груз забираем на себе, уходим к точке эвакуации, где нас заберут борты. Вопросы по тактической схеме?
Офицеры молчали. Я видел, как изменились их лица. Скепсис сменился сфокусированным вниманием. Они ждали кабинетных теорий, а получили выверенный алгоритм операции, продиктованный реальным боевым опытом. Я говорил с ними на одном языке — языке секторов обстрела и эшелонирования.
Соколов медленно потер подбородок, внимательно изучая изрисованную маркером карту. Затем поднял взгляд на меня. В его глазах читалось профессиональное признание.
— Сделаем, капитан.
Он повернулся к своим офицерам.
— Слышали задачу? Время пошло. Проверка связи, распределение боекомплекта, настройка прицелов ночного видения. Выдвигаемся через два часа.
Скрытый конфликт был исчерпан, не успев начаться. Отряд превратился в единый, слаженный механизм.
Через два часа мы были на позиции. Горное ущелье в провинции остывало быстро, отдавая накопленный за день жар. Я лежал на скальном карнизе, прижимаясь грудью к остывающему граниту. Справа, слившись со снайперской винтовкой в единый контур, замер Пашков.
В окуляре прибора ночного видения мир окрасился в зернистый изумрудно-зеленый цвет.
Караван втянулся в ущелье в заданное время. Сначала появился пеший головной дозор — пятеро боевиков, двигающихся грамотно, уступом. За ними, тяжело ступая по камням, шли вьючные лошади. По бокам каждого животного крепились характерные вытянутые деревянные ящики. «Стингеры». Ядро каравана сопровождало около двадцати человек охраны и трое в отличной от местных экипировке — пакистанские инструкторы. Замыкал колонну пикап «Тойота» с установленным в кузове крупнокалиберным пулеметом ДШК.
Голова каравана почти достигла центральной точки «огневого мешка», когда система дала сбой.
Старший дозорный внезапно поднял вверх сжатый кулак. Колонна встала. В зеленом свете ПНВ я увидел, как боевик поднес к лицу массивный прибор — очевидно, тепловизор или ночной прицел западного образца. Противник сканировал скалы.
— У него оптика, — сухо прошептал Пашков в ларингофон. — Он срисовал тепловую сигнатуру пулеметчика на правом склоне.
Америка не экономила на снаряжении для своих прокси. Дозорный резко вскинул автомат и открыл огонь на подавление по позиции десантников, одновременно смещаясь за валун. Скрытность была потеряна. Фактор внезапности реализовать не удалось.
— Работаем! — рыкнул в эфир Соколов, не дожидаясь, пока противник выйдет из сектора обстрела.
Ущелье разорвало грохотом. Трассирующие пули распороли темноту крест-накрест. Замысел был нарушен, но десантура работала штатно: плотный кинжальный огонь с флангов начал выкашивать охранение.
Однако паники внизу не было. Противник оказался подготовлен по стандартам регулярной армии. Моджахеды мгновенно рассредоточились, используя складки местности, и открыли грамотный ответный огонь. Водитель замыкающего пикапа резко сдал назад, выводя машину из зоны прямого поражения гранатометов, а пулеметчик за ДШК начал короткими очередями дробить скалы на позициях Соколова, намертво прижимая десантуру к земле. Тяжелые пули калибра 12,7 мм высекали снопы искр и каменную шрапнель.
Мы втянулись в позиционный бой. Пашков выстрелил. Передернул затвор, выстрелил снова.
— Не пробить, — доложил он ровным голосом. — На пикапе наварен бронещиток. Цель закрыта.
Я перевел ПНВ на центр колонны. Лошади жались к скале. Трое пакистанских инструкторов ISI не участвовали в огневом контакте. Они профессионально оценивали обстановку. Поняв, что караван заперт и обречен, они перешли к запасному протоколу.
Один из них, скинув разгрузку, резким движением достал из подсумка цилиндр — фосфорную зажигательную или термитную гранату. Он бросился к головной лошади, на которой висели ящики с пусковыми механизмами ПЗРК.
— Центр, у животных. Подрывник! — скомандовал я.
Пашков повел стволом винтовки, но выругался сквозь зубы:
— Цель ушла в слепую зону. За скальным выступом.
До уничтожения груза оставались минуты. Если термитный заряд ляжет на ящики, электроника выгорит дотла вместе с твердотопливными двигателями ракет. Дистанционный контроль над ситуацией был утрачен.
— За мной, — бросил я, срываясь с места.
Мы покинули снайперский карниз, скользнув вниз по крутой каменной осыпи прямо в зону огневого контакта. Камни летели из-под ботинок. Над головой визжали пули ДШК и рикошеты от автоматных очередей. Череп полностью подавил страх, оставив только сухую калькуляцию траекторий и укрытий. Два переката, короткий рывок от валуна к валуну.
Мы вышли на позицию инструктора сбоку, оказавшись в трех метрах от мечущихся лошадей. Пакистанец уже сорвал предохранительное кольцо и занес руку для броска гранаты прямо в щель приоткрытого деревянного ящика.
Бить из автомата в этой ситуации означало прошить противника насквозь и всадить пулю в боевую часть «Стингера».
Я выхватил из кобуры ПМ, но Пашков оказался быстрее. Офицер «Вымпела» не тратил время на выцеливание. Он мгновенно пошел на сближение. Левой рукой жестко схватил запястье пакистанца, блокируя кисть с зажатой гранатой и выворачивая ее вверх. Правая рука Пашкова нанесла короткий, рубящий удар ножом в основание шеи противника, над краем бронежилета.
Инструктор дернулся и начал оседать. Пашков жестко зафиксировал его руку, не давая разжать пальцы и отпустить скобу гранаты, пока пакистанец не затих окончательно.
В ту же секунду ущелье осветилось яркой вспышкой. Капитан Соколов, дождавшись минимальной паузы в стрельбе ДШК, лично вышел из укрытия и всадил гранату из РПГ-7 прямо в моторный отсек пикапа. Кумулятивный выстрел полностью уничтожил машину и расчет.
Без прикрытия крупнокалиберного пулемета сопротивление охраны было сломлено за минуту. Десантники, работая двойками, жестко зачистили остатки колонны стрелковым огнем и короткими бросками осколочных гранат в слепые зоны.
Наступила тишина, прерываемая только треском горящего пикапа и хрипом раненых животных.
Я подошел к Пашкову. Он тяжело дышал, крепко зажав гранату в руке. Щелкнул предохранительный шплинт — загнал чеку обратно, надежно фиксируя скобу.
— Груз? — коротко спросил я.
Пашков кивнул на деревянные ящики.
— Визуально целы. Никаких пулевых отверстий и следов термического воздействия.
Из темноты вынырнул капитан Соколов. Его маскхалат был покрыт белой пылью, на щеке запеклась ссадина от каменной крошки. Он окинул взглядом убитого инструктора, зажатую гранату и невредимые ящики со «Стингерами». Окопный офицер умел читать поле боя. Он понял, насколько близко мы были к провалу и кто именно ликвидировал эту угрозу в ближнем бою.
— Двое «трехсотых» у меня, легкие, осколками посекло, — доложил Соколов, глядя на меня уже без тени былой иронии. — Зачистка завершена. Трофеи наши.
— Отличная работа, капитан, — сухо ответил я, пряча пистолет в кобуру. — Организуйте досмотр вьюков и готовьте группу к отходу. Вертушки будут на точке эвакуации через сорок минут.
Первая партия американских «Стингеров» находилась в наших руках. Техническая фаза была выполнена. Теперь аппарату Представительства и аналитикам ПГУ предстояло реализовать политическую часть комбинации.
За короткий срок мы нанесли три точечных, выверенных удара по структуре американской операции «Циклон»: базовый лагерь в Пактии, пресеченный целевой угон ударного вертолета Ми-24, перехват первой партии ПЗРК «Стингер». Темп противника был сбит, логистические цепочки ЦРУ и пакистанской разведки порваны. Мы перехватили тактическую инициативу.
Затем отработанный алгоритм дал сбой. Романчук исчез.
Это случилось в первый вторник месяца, в день планового бесконтактного сеанса связи. Механика была запущена в штатном режиме: я разместил обусловленное объявление о продаже запчастей в местной кабульской газете. Сигнал ушел. «Слепой» контрабандист, не задавая вопросов, пересек границу и направился в Пешавар, чтобы изъять контейнер из мертвого тайника и доставить его в Кабул.
Спустя четверо суток я проходил мимо контрольного столба у кинотеатра «Памир». Вместо ожидаемой синей горизонтальной черты, означающей успешную доставку груза, на пыльном бетоне был нарисован пустой круг. Условный знак транзитного курьера. Тайник в Пешаваре был пуст. Романчук не заложил микропленку. При этом резервный маркер опасности, который агент должен был оставить в случае экстренной ситуации, также отсутствовал.
Я оказался в изоляции. Идти с докладом к руководителю Представительства было бессмысленно и контрпродуктивно. Генерал-майор был прагматиком. Я сам настоял на автономности работы с источником, жестко отсек прямое руководство от данных агента, взяв всю ответственность на себя. В случае обращения за помощью генерал закономерно ответил бы: «Ты принял риски, капитан. Теперь это твоя проблема».
Жалеть себя или рефлексировать по поводу оперативной изоляции не имело смысла. В нашей системе координат существует лишь понятие «дефицит вводных данных». Требовался холодный расчет.
Я взял ручку и начал раскладывать ситуацию на три возможных сценария, фиксируя их на бумаге.
Сценарий «А». Вскрытие и оперативная игра. Американская контрразведка или служба внутренней безопасности — вычислила крота. Романчука взяли. Если бы в ходе допросов с применением полиграфа и спецсредств он сломался, противник немедленно начал бы оперативную игру. В тайник в Пешаваре легла бы микропленка с качественной дезинформацией, чтобы отследить канал доставки и выйти на кабульского резидента, то есть на меня. Но тайник оказался пуст. Значит, игры нет. Американцы не контролируют канал.
Сценарий «Б». Ликвидация. Романчук арестован, но отказался от сотрудничества. Либо оказал вооруженное сопротивление и был устранен на месте. Это наихудший вариант. Источник потерян безвозвратно. Канал мертв.
Сценарий «В». Оперативная пауза. После провала со «Стингерами» и сорванного угона Ми-24 в штаб-квартирах ЦРУ и РУМО неизбежно началась проверка. Они ищут причину утечки. Включились протоколы внутренней безопасности, начались тотальные проверки персонала, имеющего допуск к операции «Циклон». Романчук, будучи профессионалом и оценив риски, оборвал все связи, залег на дно и перешел в режим молчания, чтобы не дать контрразведке ни единой зацепки.
Логика подсказывала, что сценарий «В» наиболее вероятен. Я перешел в режим ожидания, полностью переключившись на рутину Представительства. Из работы меня смог выдернуть только визит офицера службы специальной связи. В руках он держал плотный бумажный конверт.
— Почта, Виктор Сергеевич, — произнес он, кладя конверт на стол. — Бортом из Союза.
— Благодарю, — я кивнул, не отрывая взгляда от конверта.
Офицер вышел, плотно прикрыв за собой дверь.
На бумаге не было привычных гражданских марок или ярких штемпелей. Только стандартный индекс полевой почты и номер абонентского ящика. Никакого упоминания Кабула. Я взял конверт в руки. Плотная советская бумага казалась чужеродным элементом в этом кабинете. Она сохранила едва уловимый запах типографской краски и прохлады.
Я аккуратно вскрыл конверт и развернул тетрадный лист, исписанный ровным, знакомым почерком Лены.
«Витя, здравствуй. У нас в Москве резко похолодало, осень в этом году ранняя и дождливая. Вчера достала зимние вещи с антресолей. В городе все по-старому, быт идет своим чередом. Встретила на днях жену твоего сослуживца из управления, передавала привет. У нас дома порядок, ничего не ломается, справляюсь. Юрий Петрович всегда на связи и готов помочь по любым вопросам.»
Я читал эти сухие, бытовые строки и четко считывал подтекст. Лена прекрасно знала правила игры: личная почта сотрудников за рубежом неминуемо проходит негласный контроль. Ни единого лишнего вопроса о командировке, ни просьб, ни жалоб.
За скупым описанием московской погоды стояла выдержка. Лена формировала для меня надежный тыл. Ее сообщение читалось между строк: «У нас все хорошо. Тебе не о чем тревожиться. Делай свою работу».
Я перешел ко второму абзацу. Почерк Лены здесь стал чуть более размашистым.
«Алексей идет на поправку. Вчера мы были на осмотре у профессора Макарова. Кризис миновал окончательно. Зарубежный курс препаратов, который удалось достать, дал отличную динамику. Организм полностью принял терапию. Макаров сказал, что показатели стабилизировались, и угрозы рецидива нет. Сын чувствует себя хорошо.»
Я выдохнул. В самом конце страницы была приписка, всего два слова, написанных с более сильным нажимом пера:
«Ждем. Возвращайся.»
Я аккуратно сложил письмо по линиям сгиба, убрал его обратно в конверт и положил в личный сейф, повернув ручку замка. Вернувшись за стол, я придвинул к себе папку с радиоперехватами и включил настольную лампу. Оперативная работа продолжалась.

Глава 7
«Финансовый след»

Тусклый красный свет фотолаборатории позволял глазам отдохнуть после яркого кабульского солнца. В тесной каморке, оборудованной в подвале Представительства, густо пахло уксусной кислотой и фиксажом. Я пинцетом вытянул из кюветы узкую полоску пленки, поднес ее к лампе и выдохнул. На прозрачном целлулоиде отчетливо проступали ровные столбцы микроскопических цифр.
Романчук был жив. Канал работал.
Я бросил пленку в промывочную ванну. Тревога отменялась. Пауза не означала провала. Агент просто ждал, пока в его руки попадет материал, ради которого стоило нарушать график и рисковать.
Через час я сидел в своем кабинете за закрытой дверью. На столе — лист бумаги, увеличительное стекло и страницы одноразового шифроблокнота. Я выписывал цифры, вычитал значения ключа и переводил их в буквы. Рутина, не прощающая потери концентрации.
По мере того как из бессмысленного набора символов проступал связный текст, карандаш в моей руке двигался все быстрее. Это была не просто агентурная сводка. Романчук передал материал стратегического значения, вскрывающий внутренний конфликт в разведсообществе США.
'В Директорате РУМО подготовлен закрытый аналитический меморандум «Угроза возврата». Документ фиксирует критический раскол между военной разведкой и ЦРУ в оценке операции «Циклон».
РУМО считает, что ставка ЦРУ на Гульбуддина Хекматияра ошибочна и несет угрозу нацбезопасности США. Оперативники Кейси передают 40% бюджета и передовое оружие радикалам. Аналитики РУМО, опираясь на перехваты внутренней связи ИПА (Исламской партии Афганистана), доказывают, что Хекматияр использует ресурсы США не только против Советов, но и для создания глобальной джихадистской сети. Следующей целью после ухода шурави объявлен Запад.
ЦРУ блокирует доклад на уровне Сената, требуя неопровержимых документальных доказательств, которых у РУМО в данный момент нет. Военные аналитики ищут фактуру, чтобы остановить накачку фанатиков оружием. Конец сообщения'.
Моя память о событиях начала двадцать первого века подтверждала правоту аналитиков РУМО. Они математически точно просчитали последствия, осознавая, какую угрозу формирует ЦРУ, финансируя Хекматияра и «арабских афганцев». Проблема РУМО заключалась лишь в отсутствии доказательной базы.
Передо мной лежал расшифрованный текст донесения. Это был рычаг. Если мы вложим в руки Романчука те самые «неопровержимые доказательства», которые так отчаянно ищет военная разведка США, мы убьем сразу двух зайцев.
Во-первых, американцы сами, своими руками, испугавшись выращенного ими же чудовища, перекроют финансовый и оружейный кислород самым боеспособным отрядам душманов.
Во-вторых, Романчук, легализовав эти документы перед своим руководством, радикально повысит свой аппаратный вес в РУМО и получит доступ к еще более закрытым уровням планирования.
Но как именно ее достать — я пока не знал. Делать фальшивку на Лубянке — бессмысленно, эксперты АНБ вскроют подделку за сутки. Нужны были подлинники.
Полученную информацию и план дальнейших действий я направился обсуждать к Представителю КГБ. Генерал-майор сдвинул в сторону текущие документы и углубился в чтение.
Я молча ждал, пока руководитель изучит расшифровку. Внешне он оставался спокоен, но пауза затягивалась. Было очевидно: генерал полностью оценил стратегический потенциал документа.
Донесение Романчука подтверждало, что в Лэнгли и Пентагоне назрел раскол. ЦРУ слепо накачивало деньгами и оружием Гульбуддина Хекматияра, а военная разведка США (РУМО) понимала, что эта политика в перспективе обернется ударом по самим Соединенным Штатам.
— Любопытно, — наконец произнес генерал, снимая очки.
В его голосе звучала профессиональная оценка.
— Качественный материал, — ровно произнес он. — Это реальный шанс перевести их межведомственный конфликт в активную фазу. Если мы документально подтвердим опасения РУМО, Конгресс будет вынужден заморозить финансирование операции. Но есть препятствие.
Генерал положил ладонь на лист бумаги.
— Американцам не нужны аналитические выкладки КГБ. Чтобы этот план сработал, Романчук должен положить на стол своему руководству разведывательную фактуру. Подлинники документов или аудиозаписи, где лидеры моджахедов открытым текстом обсуждают будущий джихад против Запада.
Руководитель Представительства поднялся из-за стола и подошел к топографической карте Афганистана, занимавшей половину стены. Он взял указку и упер ее в гористый район у границы с Пакистаном.
— База Джавара. Провинция Пактия. Именно там сейчас находится командный пункт Хекматияра, — ровным тоном начал генерал. — Это не просто лагерь. Это эшелонированный укрепрайон, вырубленный глубоко в скалах. Подходы заминированы в три слоя. Зенитное прикрытие — крупнокалиберные пулеметы ДШК и горные установки ЗГУ, перекрывающие все сектора.
Указка скользнула по изолиниям высот.
— Охрана внутреннего периметра формируется исключительно из людей, связанных с руководством кровным родством или круговой порукой. Классическое агентурное проникновение нецелесообразно и приведет к провалу.
Генерал вернулся к столу, ожидая моих предложений.
— Я изучу оперативную обстановку и подготовлю предложения, товарищ генерал, — сказал я после непродолжительного молчания.
— Даю тебе сутки, капитан.
Сегодня я остался ночевать на работе. Ночь в Кабуле наступала не по часам, а по факту исчезновения солнца за отрогами Гиндукуша. В моем кабинете Представительства КГБ горела только настольная лампа с зеленым абажуром, выхватывая из полумрака прямоугольник рабочего стола.
Я понимал, что аналитикам Разведывательного управления Министерства обороны США нужны были не догадки и не аудиозаписи сомнительного качества. Им требовалась железобетонная фактура, способная выдержать проверку на слушаниях в Сенате. Документы.
Современная террористическая сеть — это не только фанатики с автоматами в пещерах. В первую очередь — это логистика и бесперебойное финансирование. Деньги ЦРУ, выделяемые Хекматияру на войну с шурави, перенаправлялись на создание глобальных ячеек. Этот процесс неизбежно оставлял следы в виде банковских проводок, транзитных счетов и бухгалтерских книг. В горах Пактии таких документов не было. Теневая бухгалтерия находилась в руках доверенных финансистов.
На столе лежали четыре стопки документов, запрошенных через аналитический отдел ХАД и службу пограничного контроля Министерства безопасности ДРА.
Первая стопка — сводки активности системы «Хавала». Традиционная исламская система неформальных финансовых переводов, работающая на честном слове брокеров, оставляла мало бумажных следов, но чутко реагировала на любые колебания рынка. Агентура, работающая в рядах валютчиков на базаре Микройон и рынке Мандави, зафиксировала аномалию. За последние трое суток объем наличной валюты, запрашиваемой для перевода на счета в Швейцарии и ФРГ, вырос на четыреста процентов. Этот всплеск не коррелировал ни с закупками оружия, ни с графиком поставок наркотиков. Кто-то крупный выводил или перераспределял капиталы.
Вторая стопка — списки пассажиров международных авиарейсов, прибывших в аэропорт Кабула за последнюю неделю.
Третья — реестр иностранных граждан, получивших въездные визы под эгидой международных гуманитарных организаций и благотворительных фондов.
Начался процесс фильтрации. Механическая, изматывающая работа по отсечению информационного шума.
Я взял красный карандаш и начал вычеркивать фамилии из списков.
Дипломатический корпус — исключен. Их контакты жестко контролируются наружным наблюдением, проводить через них масштабные финансовые потоки Хекматияра нецелесообразно.
Журналисты западных изданий — исключены. Слишком публичные фигуры.
Мелкие коммерсанты из Пакистана и Индии, прибывшие за коврами и лазуритом — исключены. Масштаб не тот.
Спустя два часа перекрестного анализа на столе осталась только одна папка. Тонкая картонная обложка с логотипом пограничной службы. Я открыл ее. Внутри лежала ксерокопия паспорта, заполненная таможенная декларация и рапорт офицера паспортного контроля.
ФИО: Ясир Аль-Файед.
Гражданство: подданный Саудовской Аравии.
Возраст: 42 года.
Маршрут прибытия: Транзитный рейс Франкфурт — Нью-Дели — Кабул.
Должность: старший аудитор ближневосточного филиала «Исламского комитета спасения».
Официальная цель визита: оценка эффективности распределения гуманитарной помощи и медикаментов в лагерях беженцев.
Я пододвинул ксерокопию фотографии под круг света от лампы.
Визуальный профиль объекта диссонировал с окружающей действительностью. Ухоженное лицо, гладко выбритые щеки, аккуратно подстриженная бородка-эспаньолка. На переносице — очки в дорогой безободковой оправе. Волосы уложены. Воротник рубашки жесткий, галстучный узел завязан по европейским стандартам.
Это был классический «белый воротничок». Человек кондиционированных офисов, дорогих отелей и банковских сейфов.
Оперативная интуиция Черепа сработала. Аудиторы такого уровня не прилетают в зону активных боевых действий ради проверки партий бинтов и антибиотиков. Риск для жизни не компенсируется гуманитарными целями. Его появление в Кабуле синхронизировалось с аномальным всплеском активности брокеров «Хавалы».
Аль-Файед прибыл по поручению Хекматияра. В его задачу входила проведение скрытых банковских транзакций и, вероятно, авторизация траншей для финансирования радикальных ячеек в Европе. Вся эта информация, включая SWIFT-коды транзитных счетов и номера ячеек в западных банках, находилась при нем.
Это была та самая недостающая деталь. Документально подтвержденный финансовый след, связывающий ЦРУ с формированием радикальных исламских группировок.
Если я перешлю Романчуку в Вашингтон номера этих счетов, он сможет официально инициировать их проверку силами финансовой разведки и Агентства национальной безопасности США. Вектор удара изменится. Американские аналитики своими глазами увидят, что деньги их налогоплательщиков идут не на борьбу с советской армией в ущельях Гиндукуша, а оседают в Лондоне, Франкфурте и Бруклине для подготовки террористических актов против Запада.
ЦРУ будет дискредитировано собственными же спецслужбами. Канал финансирования операции «Циклон» захлебнется.
Я отложил карандаш и закрыл папку. Цель была определена и зафиксирована. Аналитическая фаза завершилась, уступив место оперативному планированию.
Я взял бланк и начал готовить задание для наружного наблюдения.
«Ясир Аль-Файед. Саудовский паспорт. Отель Интерконтиненталь. Установить непрерывный визуальный контакт. Маршруты перемещений, контакты, транспорт.»
Я поставил подпись на листе согласования наружного наблюдения за саудовским объектом и убрал документ в сейф. Взгляд скользнул по бетонной стене и зафиксировался на стандартном перекидном календаре с блеклым логотипом Аэрофлота. Черные и красные цифры на плотной бумаге констатировали факт: завтра наступало двадцать шестое октября. Мой день рождения, а если быть точнее моей легендированной личности — Виктора Синицы. Я успел накопить несколько имен: Громов, Ланцев, Синица. Про себя я усмехнулся, что при желании мог бы праздновать день рождения три раза в году. Но это будет перебор и нарушение конспирации, буду придерживаться официальной версии.
Процесс ассимиляции завершился. Теперь в этом кабинете находился только один цельный оперативник, чей мозг функционировал как единый механизм, использующий опыт двух жизней для решения конкретных тактических задач.
Следующий вечер. Девятнадцать ноль-ноль.
Дверь моего кабинета была заперта на внутренний замок. Окно плотно зашторено тяжелой светомаскировочной тканью. На поверхности рабочего стола была расстелена газета. Праздничный стол формировался исходя из строгих критериев калорийности, безопасности и наличия пайка. Никакого хрусталя, фарфора или избыточной эстетики.
На газетном листе лежала аккуратно нарезанная армейским ножом-стропорезом твердая копченая колбаса из спецраспределителя Военторга. Рядом — вскрытая жестяная банка тихоокеанской сайры в масле, пучок жесткого зеленого лука, предварительно ошпаренного кипятком для дезинфекции, и два подсохших местных хлебца-нан, разломанных руками на ровные доли.
В центре композиции стояла початая бутылка экспортной водки «Столичная» и три стандартных граненых стакана. Алкоголь в условиях загранкомандировки не являлся средством для веселья. Он выполнял функцию химического релаксанта, необходимого для снятия спазма сосудов и сброса накопившегося оперативного напряжения. Дозировка строго контролировалась.
За столом находились трое. Я, Пашков и майор Сизов — аналитик из смежного отдела Представительства, обеспечивавший радиоперехват.
Я молча разлил прозрачную жидкость по стаканам. Ровно на два пальца каждому. Пашков взял стакан.
— С днем рождения, Виктор Сергеевич, — голос офицера спецназа звучал по-деловому. — Без долгих речей. Оперативной удачи. И чтобы блокпосты не спали.
Сизов коротко кивнул, присоединяясь к формулировке. Мы чокнулись. Водка обожгла гортань, провалившись внутрь согревающим комком. Я взял кусок хлеба с колбасой.
Через двадцать минут градус напряжения в кабинете предсказуемо снизился. Разговор плавно перешел с обсуждения сводок на ту единственную тему, которая объединяла весь прикомандированный контингент. Дом.
Ностальгия в нашей среде не имела ничего общего со слезами или печалью. Она выражалась в обсуждении быта.
— Восемьдесят четыре дня до плановой замены, — ровно произнес Сизов, глядя на тлеющий конец сигареты «Охотничьи». — Борт на Ташкент, потом пересадка до Москвы. Жена в письме пишет: резину на «Жигулях» менять надо, корд полез. А где она ее достанет? По фондам на предприятии квота — два колеса в год. Приеду, придется через спекулянтов в Южном порту решать, переплачивать втройне.
Пашков аккуратно стряхнул пепел в пустую жестяную банку из-под консервов.
— У нас в Иркутской области сейчас минус двенадцать. Снег лег плотно. Тайга белая, воздух свежий, — он посмотрел на свои сбитые в недавней рукопашной костяшки пальцев. — А мы тут мелкий песок жрем круглые сутки. В баню бы сейчас. Настоящую, срубовую. Чтобы пар уши сворачивал в трубочку. А потом в сугроб.
— Сугроб — это хорошо, — мечтательно сказал я.
В этот вечер мы много шутили. Разговор тек в русле перечисления простых, земных тем: дефицит автомобильных запчастей, детский садик, школьные оценки детей, холодный зимний воздух.
Для Пашкова и Сизова Афганистан был тяжелой, смертельно опасной, но временной командировкой. Очерченным отрезком жизни, который нужно пережить, выполнить приказ и вернуться к нормальному советскому быту. Их время было линейным и измерялось крестиками в календаре до дня отлета. Моя же командировка не имела сроков ротации. Я просто фиксировал разницу в нашем восприятии времени.
Ровно в двадцать три ноль-ноль я посмотрел на командирские часы.
— Время, товарищи офицеры.
Сизов налил еще по одной, и мы выпили на посошок.
— Еще раз с днем рождения, командир, — бросил Пашков.
Когда за ними плотно закрылась дверь, я открыл форточку, впуская в прокуренное помещение ночной, чуть остывший афганский воздух. Быстро сбросил остатки еды в мусорное ведро. Промасленную газету свернул в тугой ком и выбросил следом. Стаканы были вымыты в раковине под тонкой струей ржавой воды из-под крана и перевернуты на чистую ткань. Поверхность стола протерта влажной ветошью.
Я сел за чистый стол, включил настольную лампу и достал из сейфа картонную папку. На обложке значилось: «Объект: Ясир Аль-Файед. Финансист».
Рутина оперативной работы продолжалась. Предстояло рассчитать поведение арабского «белого воротничка».

Глава 8
«Гроссбухи джихада»

Кабинет руководителя Представительства КГБ в Кабуле оставался островком ледяного спокойствия посреди кипящего, пыльного города. Здесь всегда пахло чаем. Генерал-майор Одинцов отложил в сторону оперативную сводку и жестом предложил мне сесть.
На столе перед ним уже лежала папка с результатами первичной разработки саудовского объекта. Я заговорил, когда за тяжелой дверью с двойным контуром окончательно стих гул коридора.
— Объект Ясир Аль-Файед. За сорок восемь часов наблюдения, обеспеченного ХАД, мы получили подтверждение: его официальная миссия — это декорация, — я начал доклад, оперируя фактами, как того требовал протокол. — Аль-Файед прибыл как старший аудитор «Исламского комитета спасения». Однако за все время пребывания он ни разу не посетил ни одного объекта системы здравоохранения или распределительных складов гуманитарных грузов.
Я разложил на столе карту Кабула с нанесенными маршрутами перемещений объекта. Красные линии сходились в одной точке.
— Его активность сосредоточена в районе Шах-э-Дошамшира. Это теневой финансовый рынок. Места встреч — закрытые чайные, контролируемые наиболее влиятельными сарафами, брокерами «Хавалы». По нашим данным, Аль-Файед встречается с людьми, обеспечивающими транзит валюты для «Исламской партии Афганистана». Он обеспечивает перевод американских финансов на Запад для финансирования террористических ячеек.
Генерал медленно снял очки и потер переносицу.
— Что у него в руках?
— Атташе-кейс швейцарского производства. Кожа поверх усиленного каркаса, армированные углы. И, что наиболее важно — встроенный кодовый замок. Кейс не просто находится в руках, он практически стал частью его тела. На встречах — на коленях, в машине — между ног, в отеле — под подушкой или в сейфе. Мы предполагаем, — я специально сделал акцент на этом слове, — что внутри находятся не просто гроссбухи, а первичные финансовые маршрутизаторы. SWIFT-коды транзитных счетов в банках Европы, списки доверенных лиц в Дубае и Франкфурте, а также графики будущих платежей. Это те самые «неопровержимые доказательства», которые нужны для удара по ЦРУ внутри Вашингтона. Если мы вскроем этот кейс, мы получим всю архитектуру финансирования джихада.
Генерал прищурился, глядя на фотографию Аль-Файеда.
— Силовое изъятие под видом грабежа исключено, — констатировал он. — Если саудит лишится дипломата, канал заморозят, а следы немедленно зачистят. Нам нужен чистый съем информации.
— Так точно. Объект должен улететь в Дубай, будучи уверенным, что его тайны в сохранности. У меня готов план. Нам нужен негласный съем информации.
— Вскрыть кодовый замок за три минуты на таможне не выйдет. Нам нужно время. Минимум полчаса. Как вы планируете разлучить саудита с его кейсом без применения силы?
— Мы используем его собственную легенду в качестве рычага. Аль-Файед — «важный гуманитарный чиновник». Через официальные каналы ХАД мы организуем ему приглашение на личную встречу с министром по делам племен и границ ДРА. Тема — «критическая нехватка медикаментов в приграничных провинциях». Отказаться от приема такого уровня объект не сможет — это означало бы публичный провал его прикрытия.
— В министерстве действует жесткий режим, — медленно проговорил генерал, уже просчитывая сценарий.
— Именно. После серии терактов в правительственном квартале меры безопасности усилены. Пронос любых сумок, портфелей или электроники в кабинет министра запрещен. Даже для дипломатов. На входе Аль-Файеду вежливо, но безапелляционно предложат оставить кейс в специальной камере хранения службы безопасности. Ему выдадут ключ. Это стандартная процедура, которая не вызовет у него подозрений.
Я пододвинул к генералу чертеж приемной министерства.
— Переговоры с министром, учитывая восточный политес и обязательный чай, продлятся не менее сорока пяти минут. Это наше окно. Ячейка камеры хранения будет подготовлена заранее. Задняя стенка в ней — съемная, ведет прямиком в смежное помещение, которое будет полностью контролироваться нашими специалистами. Как только Аль-Файед запрет замок и заберет ключ, его дипломат уйдет к нам.
— Техническая часть? — коротко спросил руководитель.
— В смежной комнате будет развернута мобильная лаборатория ОТУ. Нам потребуется лучший специалист по замкам. Никакого грубого вскрытия, никаких следов. Кодовый замок будем обходить с помощью портативного рентгена и эндоскопа. Нам нужно прочитать положение дисков внутри механизма. После открытия — скоростная фотофиксация каждой страницы, каждого вкладыша на микропленку.
Я коснулся пальцем схемы.
— Даже если Аль-Файед оставил внутри пассивную метку — мы ее вернем на место. Через сорок минут кейс вернется в ячейку. Саудит выйдет от министра, откроет дверцу своим ключом и уйдет к машине, увозя с собой оригиналы. А копии в тот же вечер пойдут в шифровальный отдел.
Генерал-майор замолчал, обдумывая комбинацию: политический скандал в случае провала, техническая сложность вскрытия швейцарского кода и колоссальная выгода в случае успеха.
— Риск вскрытия замка остается главной переменной, — наконец произнес он. — Вы уверены в людях из ОТУ?
— В Представительстве есть один специалист, «Левша» из десятого отдела. Он вскрывал такие замки в полевых условиях за пятнадцать минут. Здесь, в тишине кабинета, у него будет сорок. Этого достаточно.
Генерал встал, прошелся по кабинету до окна и резко обернулся.
— Добро. Санкцию даю. Всю координацию с афганской стороной по линии ХАД берете на себя. Министр должен играть свою роль до конца, никаких лишних людей в коридорах. И помните, капитан: если саудит заметит хоть одну царапину на кодовом диске — вся наша аналитика за последние месяцы отправится в топку. Работайте.
— Есть.
Здание Министерства по делам племен и границ Демократической Республики Афганистан напоминало укрепленный форт. Песчано-желтые стены, узкие окна, усиленные мешками с песком, и тройной периметр охраны на входе. Внутри царила прохлада, обеспечиваемая массивными потолочными вентиляторами и толщиной старой кирпичной кладки.
Я находился в узком, пыльном техническом помещении, смежном с входной группой. Слева от меня, на раскладном брезентовом стуле, сидел старший лейтенант технического отдела Представительства по прозвищу «Левша». На его коленях лежал раскрытый металлический кофр с портативной копировальной установкой, направленным светом и набором прецизионных инструментов.
Капитан Пашков находился в коридоре, слившись с потоком посетителей, курьеров и вооруженных охранников. Его задача — визуальный контроль маршрута объекта.
В наушнике портативной радиостанции дважды коротко щелкнула тангента. Сигнал от наружного наблюдения ХАД.
— Объект вошел в периметр, — сухо доложил голос Пашкова. — Прошел первый пост. Движется к приемной. В руках дипломат.
Через вентиляционную решетку, замаскированную под элемент декора под самым потолком, я видел часть приемной.
Ясир Аль-Файед вошел уверенным, пружинистым шагом человека, привыкшего к уважению и высокому статусу. Дорогой серый костюм, белая рубашка, тонкий кожаный портфель с хромированными кодовыми замками, прижатый к бедру.
Дежурный офицер службы безопасности министерства, проинструктированный нами заранее, встал из-за стола и предельно вежливо преградил ему путь.
— Добро пожаловать, господин. Министр ожидает вас. Прошу прощения, но по протоколу безопасности пронос любых портфелей в кабинет министра строго запрещен. Пожалуйста, оставьте ваши вещи в камере хранения.
Офицер указал на ряд металлических ячеек, вмонтированных в стену.
Саудит на секунду замер. Он нахмурился, но дипломатический этикет и логика протокола безопасности в воюющей стране не оставляли пространства для споров. Аль-Файед положил дипломат в ячейку номер четыре, дождался, пока офицер повернет ключ, забрал латунную бирку и направился вглубь коридора.
— Объект ушел к кабинету. Дверь закрылась, — передал Пашков.
— Работаем, — скомандовал я.
«Левша» действовал без единого лишнего движения. Он отжал скрытые фиксаторы, и задняя стенка ячейки номер четыре бесшумно откинулась внутрь технической комнаты.
Атташе-кейс лег на наш стол.
Секундомер был запущен. У нас было ровно сорок пять минут до того момента, как саудит выйдет от министра. Техник навел на кодовые диски излучатель портативного рентгена, считывая положение внутренних штифтов на миниатюрном экране, и ювелирно ввел в зазор эндоскоп.
Прошло три минуты, и кейс был вскрыт. Бумаги легли передо мной на стол. Я подготовил камеру «Минокс», жестко зафиксировал ее на штативе, выставил фокус на объективе и включил галогеновую лампу.
В этот момент эфир ворвался голос Пашкова. Интонация была ровной, но темп речи ускорился.
— Виктор. Объект покинул приемную министра.
— Причина? — коротко бросил я.
— Похлопал по карманам и пошел обратно. Видимо, забыл блокнот. У вас пятнадцать секунд, он идет быстро.
Мозг мгновенно просчитал векторы угрозы.
Дипломат вскрыт, бумаги разложены, мы не успеваем все вернуть в изначальный вид за пятнадцать секунд. Если Аль-Файед сейчас подойдет к камере хранения и посмотрит внутрь — он увидит черную дыру вместо своего портфеля.
— Блокирую электромагнитный замок на входной двери, — ровно произнес я. — Дверь заклинит. Объект поднимет шум, потеряет минуту на вызов охраны. Нам хватит времени вернуть кейс на место.
— Это палевно, — перебил Пашков. — Слишком грубо. Я отработаю. Возвращайте чемодан.
Я коротко кивнул «Левше». Мы начали приводить кейс в первоначальный вид.
В этот момент через вентиляционную решетку я услышал шум. Во входную группу с грохотом ввалился Пашков.
— Слушай, уважаемый! — голос спецназовца грохнул на всю приемную, отражаясь от высоких потолков. — Ты здесь главный? Где кабинет зама по тылу⁈
— What are you doing? Let me go! — брезгливо выкрикнул Аль-Файед по-английски.
— Чего ты мне мычишь⁈ — продолжал орать Пашков на чистом русском. — У меня три миксера с бетоном на жаре встали на объекте! Вторая неделя пошла! Вы мне фонды по солярке срезали, а план кто давать будет⁈ Переведи ему, кто-нибудь!
Охранник министерства, очнувшись от шума, бросился к ним, пытаясь оттащить безумного «шурави». Аль-Файед, бледный от ярости и брезгливости, отбивался от Пашкова, как от насекомого.
Раздался тихий щелчок. «Левша» зафиксировал заднюю панель ячейки на магнитные защелки. Дипломат находился на своем законном месте. Угроза устранена.
Я дважды нажал кнопку тангенты рации.
Пашков, получив сигнал, мгновенно сменил линию поведения.
— А… Тьфу ты, елки-палки. Ты ж не из министерских. Иностранец, что ли? Извини, браток. Обознался я. Пиджак у тебя просто как у нашего начальника.
Аль-Файед остался стоять посреди зала, тяжело дыша. Он брезгливо отряхнул костюм, поправил галстук и поднял с пола ключ. Инцидент был исчерпан, оставив после себя лишь раздражение от столкновения с «дикими советскими специалистами». Саудит подошел к ячейке номер четыре, повернул ключ и достал свой дипломат. Щелкнул кодовыми замками, извлек изнутри кожаный блокнот с золотым тиснением и перьевую ручку.
Захлопнув крышку, он сбросил диски замка, вернул кейс в ячейку, снова запер ее и, окончательно восстановив самообладание, направился к кабинету министра. Двери закрылись.
Я выдохнул, констатируя факт: импровизация Пашкова спасла нас. Я повернулся к «Левше». Техник сидел, опершись руками о колени, с его лба капал пот.
Я нажал на фиксатор фальш-панели. Стенка откинулась. Дипломат снова плавно выехал на наш стол.
— Начинаем заново. До конца встречи у нас осталось сорок минут.
«Левша» молча кивнул и приступил к работе. Механическая рутина продолжилась. В этот момент к нам заглянул Пашков. Визуальная трансформация офицера «Вымпела» была абсолютной. Рубашка небрежно выбилась из брюк, волосы растрепаны, лицо красное, потное и искаженное крайним возмущением. Он выглядел как классический, доведенный до отчаяния советский прораб, заброшенный на стройку социализма в чужую страну.
Я улыбнулся и одобрительно кивнул. Пашков вернулся на свою позицию, на случай если Аль-Файед снова что-то забыл в своем кейсе.
Через два часа я снова был в своем кабинете. Настольная лампа отбрасывала узкий конус света на листы, исписанные ровными колонками цифр, аббревиатурами западных банков и именами подставных бенефициаров. Ясир Аль-Файед не зря дорожил своим кейсом. То, что лежало передо мной, было не просто бухгалтерией — это была детальная карта экспансии радикального ислама, оплаченная американским правительством.
Я сопоставлял данные радиоперехватов, агентурные сводки о закупках оружия и эти банковские выписки. Массив финансовых проводок выстраивался в четкую, прагматичную схему.
Анализ данных выстроил четкую картину:
1. Система: из каждых десяти долларов, выделяемых ЦРУ на операцию «Циклон», до фронта в Пактии или Кунаре доходило в лучшем случае пять. Остальное через сложную сеть транзитных счетов банка BCCI (Bank of Credit and Commerce International) уходило в тень.
2. География: получателями средств значились не поставщики боеприпасов, а фиктивные благотворительные фонды и культурные центры в Лондоне, Гамбурге, Марселе и Бруклине. Гульбуддин Хекматияр строил инфраструктуру «священной войны» там, где его спонсоры чувствовали себя в полной безопасности.
3. Вектор удара: приоритет отдавался транзакциям в пользу ячеек, нацеленных на дестабилизацию ситуации на Ближнем Востоке — в первую очередь, против Израиля. За счет ресурсов США моджахеды формировали инфраструктуру для удара по ключевому союзнику Вашингтона в регионе.
Факт двойной игры Хекматияра и теневого перераспределения американских ресурсов был задокументирован. Теперь эту информацию требовалось превратить в актив.
Согласно утвержденному замыслу «Бумеранг», этот массив данных должен был лечь на стол руководству РУМО США. Но не как анонимка из КГБ, а как результат блестящей разведывательной и аналитической работы их собственного сотрудника — Питера Романчука. Чтобы легализовать такой объем сверхсекретных сведений, требовалась санкция высшего уровня.
Я придвинул чистый бланк и начал писать проект шифротелеграммы в Центр.
Гриф: Совершенно секретно. Вне очереди. Только лично.
Кому: Москва, ПГУ КГБ СССР, первому заместителю начальника управления
От кого: Кабул, Представительство КГБ СССР в Афганистане
Представительством получен доступ к финансовой документации, подтверждающей нецелевое использование средств ЦРУ США руководством «Исламской партии Афганистана» (Хекматияр).
Установлено:
1. Формирование теневого бюджета объемом до 50% от общих поставок по линии операции «Циклон».
2. Вывод средств через структуры банка BCCI на счета радикальных группировок в западной Европе и США.
3. Подготовка инфраструктуры для проведения террористических актов против интересов США и их союзников (объекты в ФРГ, Израиле).
Данный массив является инструментом для реализации комбинации с условным наименованием «Бумеранг».
Предлагается контролируемая передача полученных финансовых реквизитов (номера счетов, коды SWIFT, графики транзакций) источнику 6-го Управления, который в настоящее время выполняет служебные задачи в Афганистане. Цель — инициация внутриведомственного конфликта между РУМО и ЦРУ США, дискредитация Хекматияра и последующее сокращение военной помощи боевикам.
Прошу рассмотреть.
Подпись: Представитель КГБ СССР в Афганистане
генерал-майор С. М. Одинцов
Я перечитал текст. Ничего лишнего. Только факты и векторы. Свернув лист, я направился к кабинету Руководителя Представительства.
Генерал-майор принял меня сразу. Он не любил пустых разговоров, и мой визит в столь поздний час говорил сам за себя. Я молча положил на стол проект телеграммы и папку с аналитической справкой.
Одинцов надел очки. Он читал медленно, дважды возвращаясь к разделу о банке BCCI. Я молча ждал, пока руководитель оценивает масштаб полученного рычага. Наконец Одинцов поднял взгляд и коротко кивнул.
В его глазах читалось профессиональное одобрение.
— В объективности данных сомнений нет?
— Информация объективна, товарищ генерал. Моему агенту останется только правильно ее подать. Это внесет раскол, который в Лэнгли не смогут замять быстро. Им придется оправдываться перед Конгрессом.
Одинцов встал, прошелся к окну, заложив руки за спину.
— Москва потребует гарантий, что информация не выглядит как дезинформация ПГУ. Если в РУМО поймут, что цифры подброшены КГБ — источнику конец.
— В том и ценность материалов Аль-Файеда. Это документальные подтверждения. Финансовые исходники. РУМО проверит счета через свои каналы в Европе, увидит движение денег и поймет, что их водят за нос. Мой агент найдет способ легализовать эту информацию как результат собственной работы.
Генерал вернулся к столу. Взял перьевую ручку с золотым пером и на мгновение замер над бланком.
— Вы понимаете, капитан, что после отправки телеграммы «Бумеранг» станет операцией стратегического значения? Центр санкционировал вашу работу с этим агентом без раскрытия его установочных данных даже мне, вашему прямому руководителю. Если так называемый ценный агент провалится — отвечать будете вы.
— Понимаю, товарищ генерал.
Представитель решительно поставил размашистую подпись.
— Добро.
Он протянул мне подписанную телеграмму.
— Немедленно в шифротдел. Отправлять вне очереди. И подготовьте пакет документов для вашего источника. Свободны.

Глава 9
«Математика войны»

Ожидание санкции из Москвы по операции «Бумеранг» перешло в затяжную, изматывающую фазу. Оперативный замысел стратегического уровня требовал согласования между ПГУ, ВГУ (по линиям курирования), 3-м Главком (военная контрразведка) и 6-м Управлением (агент числился за указанным подразделением). Дипломатические и разведывательные ведомства взвешивали риски. Механизм бюрократии работал в своем ритме, не терпящем суеты.
Чтобы не терять оперативную хватку в режиме пассивного ожидания, я полностью переключился на текущую контрразведывательную работу Представительства. Война в Афганистане не ограничивалась агентурными играми высшего уровня и перехватом американских ракет. Она имела плотную, приземленную фактуру, состоящую из ежедневной рутины.
В четырнадцать ноль-ноль ровный гул оконного кондиционера в моем кабинете внезапно оборвался. Люминесцентные лампы моргнули и погасли. Воздух мгновенно начал нагреваться. Спустя десять секунд за окном, на техническом дворе, тяжело взревел резервный дизель-генератор, и тусклый свет дежурного освещения вернулся в коридоры.
Зазвонил телефон внутренней связи.
— Дежурный по Представительству, — раздался сухой голос. — Виктор Сергеевич, у нас подрыв инфраструктуры. Двадцать минут назад уничтожены две опоры высоковольтной линии электропередачи на маршруте ГЭС Наглу — Кабул, в районе Суроби. Город переведен на резервное питание. Баграм и Джелалабад в норме.
— Кто выехал на место? — спросил я, доставая из тумбочки кобуру с пистолетом.
— Инженерно-саперная рота сороковой армии и ремонтные бригады. Из нашего управления выдвигается следственно-оперативная группа.
— Я присоединяюсь к группе. Буду через пять минут.
Выезд на место диверсии был не просто попыткой сбросить напряжение от ожидания. Защита коммуникаций и энергосистем входила в прямую компетенцию Представительства КГБ.
Пыльное горное плато в районе Суроби встретило нас сорокаградусной жарой. Солнце стояло в зените, превращая бронетехнику охранения в горячие печи.
Картина разрушений была масштабной. Две массивные решетчатые опоры ЛЭП, сваренные из толстого стального уголка, лежали на выжженной земле. Толстые алюминиевые провода, рассчитанные на напряжение в сто десять киловольт, бессильно свисали со скал, путаясь в сухой колючке.
На месте уже кипела работа. Советские гражданские инженеры из министерства энергетики и военные строители действовали в едином ритме. Зрелище было тяжелым. Мужчины с почерневшими от пыли и загара лицами работали в тяжелых бронежилетах 6Б2, надетых поверх промокших насквозь хлопчатобумажных рубах.
Гул моторов на мгновение перекрыл тяжелый, ритмичный рокот. С северо-востока, со стороны Баграма, тяжело шел транспортный вертолет Ми-6. Гигантская машина несла на внешней подвеске собранную секцию новой металлической опоры. Пилот гасил скорость, удерживая многотонную конструкцию над подготовленным бетонным фундаментом. Шквал от несущего винта поднял плотную стену песка и мелкого щебня. Инженеры внизу, отворачивая лица от летящих камней, баграми ловили раскачивающуюся секцию, направляя ее на анкерные болты.
Они работали молча, зло и методично. В их движениях не было суеты, только тяжелая, выматывающая рутина. Это был не первый подрыв на данном участке. Ощущение сизифова труда висело в раскаленном воздухе: сегодня они поднимут эти опоры, натянут провода, подадут напряжение на Кабул, а через неделю или месяц диверсанты снова заложат взрывчатку под основание.
Я оставил группу оцепления и направился к эпицентру взрыва, где уже работал специалист-взрывотехник из оперативно-технического отдела КГБ. Он сидел на корточках на краю глубокой воронки, обнажившей развороченный бетонный фундамент опоры, и аккуратно сметал щеточкой грунт с куска искореженного металла.
— Что скажешь, Николаич? — спросил я, присаживаясь рядом и осматривая оплавленные края стального уголка.
— Работа профессиональная, Виктор Сергеевич, — взрывотехник поднял на меня покрасневшие от пыли глаза.
Он протянул мне пинцет, в котором был зажат крошечный фрагмент желтоватого вещества, похожего на пластилин.
— Это не местный самопал. Не аммиачная селитра из удобрений и не выплавленный из старых мин тротил.
— Пластид? — я внимательно осмотрел фрагмент.
— Точно так. Бризантное взрывчатое вещество С-4, американского производства. Работали кумулятивными зарядами, били строго по несущим конструкциям. В две точки одновременно.
Взрывотехник порылся в пластиковом пакете для улик и достал второй фрагмент — обгоревший кусок зеленого текстолита с остатками микросхемы и оплавленным куском черного пластика.
— А это инициатор, — пояснил он. — Остатки электронных часов «Касио». Стандартная практика диверсантов. Припаивают контакты к будильнику. Дешево, надежно, можно выставить таймер на двадцать четыре часа и спокойно уйти за перевал до взрыва.
Я поднялся на ноги. Череп частенько сталкивался с СВУ кустарного производства в работе по линии антитеррора. Сейчас было очевидно, что взрывное устройство готовили профессионалы.
Тактика противника — «тысячи порезов» в чистом виде.
Затраты душманов на эту диверсию составляли ничтожную сумму: два килограмма контрабандной взрывчатки С-4, дешевые электронные часы за десять долларов, пара мотков провода и несколько тысяч афгани или пара сотен пакистанских рупий двум пастухам-проводникам, которые ночью вывели профессиональных минеров к опорам.
Затраты Советского Союза на ликвидацию последствий были несоизмеримы.
Во-первых, прямые финансовые потери: производство новых стальных конструкций на заводах в СССР, их транспортировка по железной дороге до Термеза, затем перевалка на автоколонны и тяжелый путь через перевал Саланг под постоянной угрозой обстрела. Это сотни тысяч полновесных рублей.
Во-вторых, логистика: час полета тяжелого транспортного вертолета Ми-6 стоит колоссальных денег, а керосин для него также завозится из Союза.
В-третьих, сопутствующие издержки: обесточенный Кабул вынужден запускать резервные дизель-генераторы на правительственных и военных объектах. Расход дефицитного дизельного топлива возрастает в геометрической прогрессии.
В-четвертых, отвлечение ресурса: рота десантников и саперов сидит в оцеплении на раскаленном плато, вместо того чтобы выполнять профильные боевые задачи.
Череп констатировал сухой, лишенный эмоций факт. Соединенные Штаты, действуя через пакистанскую ISI и афганских моджахедов, не пытались нанести ОКСВА военное поражение в классическом понимании. Главной целью была советская экономика.
Афганистан превратился в черную дыру, высасывающую ресурсы огромной страны. СССР прокладывал трубопроводы и возводил гидроэлектростанции. Противник разрушал их с помощью дешевой взрывчатки, заставляя Союз платить за восстановление снова и снова. Каждый взорванный столб, каждый сожженный наливник на трассе — это не просто локальная диверсия. Это удар по бюджету страны, который рано или поздно не выдержит математики этой асимметричной войны.
Но понимание глобальной экономики террора не отменяло необходимости противодействия. Констатация факта — это задача аналитиков. Задача контрразведки — ликвидация угрозы.
Я развернулся и направился к командирскому БТРу, где располагался узел связи. Философия войны должна была уступить место оперативной работе.
— Николаич, упакуй обломки таймера, — бросил я взрывотехнику на ходу. — И собери образцы грунта.
Работа с американским пластидом и электронными таймерами требовала квалификации. Это означало, что диверсию осуществили не рядовые дехкане, которым дали в руки винтовку, а профильная диверсионно-террористическая группа, прошедшая подготовку в лагерях под Пешаваром. У них был четкий профиль.
Я поднялся на броню и взял микрофонную гарнитуру. Зажал тангенту:
— Кабул, я Синица. Соедините с аналитическим отделом ХАД.
В трубке затрещал эфир, затем ответил дежурный афганской госбезопасности.
— Мне нужна выборка по агентурным сообщениям из кишлаков в радиусе двадцати километров от Суроби за последние сорок восемь часов, — начал я ставить задачи, формулируя их предельно конкретно. — Ищите чужаков. Людей, не принадлежащих к местным племенам, которые не говорят на местном диалекте пушту. Второе: фиксируйте любые всплески финансовой активности на местных базарах. Оплата качественными пакистанскими рупиями или американскими долларами. Третье: запросите информацию у Царандоя о появлении новых или нетипичных вьючных животных. Пластид и инструменты они на себе через горы не несли.
Диверсанты не могли раствориться в воздухе. Им требовалась база подскока, продовольствие и отдых. Местное население, несмотря на страх перед моджахедами, всегда замечает аномалии. Информаторы ХАД за плату передадут нужные сведения.
Я спустился с брони. Инженеры как раз закончили фиксацию первой опоры. Вертолет, отцепив тросы, с тяжелым гулом уходил на разворот. Работа продолжалась.
Мой план был прост и основывался на психологии противника. Линия электропередачи — объект статический. Когда советские строители закончат монтаж и натянут провода, подав напряжение на Кабул, оцепление будет снято. Инженеры уедут на базу. И тогда группа минеров, успешно выполнившая задачу, получит приказ повторить результат. Они вернутся на этот же участок трассы, потому что он уже разведан и признан уязвимым.
Они придут закладывать новый С-4 под новые фундаменты.
Но в этот раз восстановительные работы будут только половиной нашего ответа. Вторая половина будет ждать их в камнях. Я сформирую скрытые снайперские лежки и секреты на маршрутах вероятного подхода. Как только ХАД даст наводку на базу диверсантов, мы не станем их штурмовать. Мы позволим им выйти на объект, подпустим на дистанцию прямого выстрела и уничтожим в момент закладки зарядов.
Осмотр воронки закончился. Началась кабинетная охота. На моем столе лежала стопка свежих сводок, запрошенных через седьмое управление ХАД и осведомителей Царандоя после подрыва ЛЭП.
Информационный массив требовал жесткой фильтрации. Мое второе сознание, Череп, отсекало статистический шум, концентрируясь на отклонениях от нормы. В течение двух часов работы с переводами агентурных донесений были выявлены две перспективные зацепки.
Зацепка первая: нетипичная логистика. Агентура из кишлака, расположенного в семи километрах от подорванной магистрали, доложила о появлении трех животных. Местные дехкане традиционно использовали для хозяйственных нужд неприхотливых ослов. Однако наблюдатель зафиксировал крупных, выносливых мулов. Этот вид транспорта используется контрабандистами или диверсионными группами, так как мулы способны скрытно нести по горным тропам тяжелые автомобильные аккумуляторы, мотки проводов и ящики с пластидом. Следы животных вели на северо-запад, в сторону заброшенного кишлака Дарваз.
Зацепка вторая: финансовый маркер. Осведомитель с местного продовольственного базара сообщил о нестандартной закупке. Неизвестный пуштун приобрел оптовую партию высококалорийного и дорогого провианта: вяленое мясо, курагу, инжир и колотые грецкие орехи. Расчет производился свежими пакистанскими рупиями. Местное население, живущее на грани нищеты, так не питалось и подобной валютой не располагало.
Американская взрывчатка С-4, электронные таймеры «Касио», новые купюры из Пешавара и высококалорийный паек складывались в однозначную картину. В руинах Дарваза скрывались не идейные борцы за ислам. Религиозные фанатики кричат лозунги, сидят на воде с сухими лепешками и готовы идти на смерть ради своих убеждений. Мы имели дело с автономной, высокооплачиваемой группой профессиональных наемников. Они подрывали электроснабжение целого региона не ради идеи, а ради личного обогащения, получая сдельную оплату от кураторов ISI за каждую поваленную опору ЛЭП. Война являлась для них коммерческим предприятием.
Прежде чем отправлять людей на штурм, требовалось исключить вероятность ошибки или засады. Заброшенный кишлак Дарваз представлял собой хаотичное нагромождение глинобитных стен и глубоких подвалов. Визуальное наблюдение в светлое время суток привело бы к расшифровке группы разведки.
Я задействовал каналы объективного контроля. Через штаб 40-й армии был срочно запрошен ночной облет заданного квадрата самолетом-разведчиком Ан-30, оснащенным инфракрасной аппаратурой.
Утром на мой стол легли расшифрованные тепловизионные снимки. Аппаратура сработала. На фоне остывших за ночь камней разрушенного кишлака, где официально не было ни одного жителя, в одном из дворов сканер зафиксировал яркую тепловую аномалию: замаскированный выход дымохода и несколько размытых тепловых пятен — свежие следы пребывания людей на остывших камнях.
Я нажал кнопку внутренней связи и вызвал Пашкова. Офицер спецназа прибыл через две минуты. Я развернул на столе карту ущелья и положил поверх нее аэрофотоснимки.
— Объект — руины кишлака Дарваз, — начал я. — Четверо минеров. Профессионалы, работают по найму за валюту.
Пашков внимательно изучил тепловые сигнатуры, оценивая толщину перекрытий и пути подхода.
— Будем брать тихо? — деловито уточнил он.
— Никак нет, — я перечеркнул карандашом зону подвала. — Мы используем их главную психологическую уязвимость. Они наемники. Их цель — заработать деньги, а мертвым деньги не нужны. В отличие от фанатиков, коммерсанты от войны не склонны к самоубийственному сопротивлению, если осознают, что загнаны в глухой угол без шансов на отход.
Пашков кивнул, принимая тактическую логику.
— Задавим психику огневой мощью.
— Точно. Никакого скрытного проникновения в подвал, — я обозначил директрисы огня. — Ваша задача — жестко блокировать единственный выход из укрытия и обеспечить шоковое огневое превосходство в первые же секунды контакта. Выдвигаете БТР на прямую наводку. Работаете из автоматических гранатометов АГС-17 и крупнокалиберного пулемета по верхним этажам руин, создавая шумовую и пылевую завесу.
Я посмотрел в глаза капитану.
— Необходимо лишить их малейших иллюзий на спасение. При попытке прорыва периметра или ответном огне — уничтожение на месте. При капитуляции — силовое задержание. Мне нужен минимум один живой для допроса.
— Алгоритм принят, Виктор Сергеевич, — Пашков выпрямился. — Зальем их огнем так, что сами выползут. Разрешите получать боекомплект?
— Разрешаю. По готовности — погрузка на броню.
Я запер сейф, проверил ход затвора укороченного автомата АКС-74У и сбросил предохранитель. Аналитическая фаза была завершена. Наемников ждал неопровержимый счет за взорванные опоры. Мы вышли во внутренний двор Представительства, где в сгущающихся сумерках уже ритмично гудели прогретые дизели бронетранспортеров.
БТР-70 двигался по высохшему руслу реки, не включая фар. Механик-водитель вел многотонную машину, ориентируясь через прибор ночного видения ТВНЕ-4Б. Дизельные двигатели работали на пониженных оборотах, их глухой рокот скрадывался складками местности и шумом ветра в ущелье.
Внутри десантного отделения пахло соляром и оружейной смазкой. Офицеры группы Пашкова сидели в полном молчании, зафиксировав оружие между коленями.
За километр до руин Дарваза БТР остановился. Десантирование прошло бесшумно, без металлических лязгов люков. Группа захвата растворилась в темноте, переходя на тактический шаг. Я двигался во второй линии, следом за Пашковым.
Кишлак Дарваз представлял собой мертвое нагромождение глинобитных стен. Время и артиллерия превратили его в лабиринт из обрушенных крыш и глубоких подвалов. Мы вышли на рубеж атаки в ноль четыре пятнадцать. Самое темное и физиологически тяжелое время суток, когда человеческий организм требует глубокого сна, а реакции максимально заторможены.
Целевая постройка — двухэтажный дувал с частично сохранившейся крышей и глубоким подвальным помещением — находилась в центре руин.
Пашков короткими жестами расставил бойцов. Снайперская пара заняла господствующую высоту на остатках минарета в ста метрах правее. Пулеметные расчеты перекрыли фланги, жестко блокируя любые векторы возможного отхода. Кольцо сомкнулось.
БТР, дождавшись сигнала, выполз из-за скальной гряды и выкатился на прямую наводку, остановившись в шестидесяти метрах от дувала. Тяжелый ствол пулемета КПВТ калибра 14,5 миллиметра медленно повернулся в сторону глинобитной стены. Рядом с бронемашиной расчет уже развернул автоматический гранатомет АГС-17 на станке-треноге.
— Периметр готов, — раздался в наушнике сухой шепот Пашкова.
— Начинаем фазу подавления, — скомандовал я. — Огонь.
Ущелье содрогнулось.
БТР ударил из КПВТ. Тяжелые бронебойно-зажигательные пули не просто пробивали глинобитную кладку, они разносили ее в пыль. Стены второго этажа начали осыпаться внутрь здания крупными кусками, обнажая деревянные балки перекрытий. Грохот крупнокалиберного пулемета, запертый в каменном мешке руин, бил по барабанным перепонкам даже сквозь шлемофоны.
Синхронно с пулеметом заработал гранатомет. Характерные, сухие хлопки выстрелов АГС-17 слились в сплошную очередь. Тридцатимиллиметровые гранаты ложились по навесной траектории точно в провалы крыши и на остатки внутреннего двора, взрываясь с оглушительным треском.
Мы не давали противнику ни единой секунды на осмысление ситуации. Осколки, бетонная крошка, едкий дым и удушливая пыль мгновенно заполнили объем постройки. Те, кто находился в подвале, оказались в кромешном аду, под обрушивающимся потолком, глотая пыль и глохнув от непрерывных разрывов.
Огневой вал длился ровно сорок секунд. Этого времени было достаточно, чтобы сломать любую психику, не подготовленную к столкновению с регулярной армией.
— Прекратить огонь, — скомандовал Пашков.
Наступила тишина, в которой был слышен только шорох осыпающейся глины и звон в ушах. Густое облако пыли висело над руинами.
Пашков включил мегафон.
— Вы в полном окружении. Здание блокировано. Сопротивление бессмысленно, — его голос, усиленный динамиком, прокатился над кишлаком на чистом пушту, а затем он продублировал фразу по-английски. — Оружие на пол. Выходить по одному, руки за голову. Даю десять секунд. Потом ровняем подвал с землей. Десять… девять…
Спецназ держал пролом, ведущий в подвал, на мушках.
На счете «пять» из темноты проема ударила короткая, хаотичная автоматная очередь. Пули ушли в «молоко», выбив искры из брони БТРа. Нервы одного из наемников не выдержали.
Ответ был мгновенным. Снайпер с минарета мгновенно отработал на вспышку. Пуля калибра 7,62 ушла точно в проем. Раздался глухой вскрик, звук падающего тела и звон упавшего на камни автомата. Демонстрация намерений была завершена. Мы обозначили, что пустых угроз не будет.
— Три… два… — ровно продолжил отсчет Пашков.
— Stop! Don’t shoot! We surrender! — донесся из подвала хриплый, срывающийся голос, искаженный кашлем.
Из пылевого облака медленно показалась фигура. Мужчина в местной одежде, но с неместной моторикой движений. Его руки были плотно сцеплены на затылке. Лицо превратилось в серую маску из въевшейся пыли, из носа текла кровь — следствие баротравмы от близких разрывов. За ним, спотыкаясь на обломках, вышли еще двое. Четвертый остался лежать в подвале после работы снайпера.
— На колени. Лицом в землю. Руки за спину, — скомандовали бойцы захвата, беря пленных на прицел с дистанции в три метра.
Наемники беспрекословно подчинились.
Группа захвата сработала жестко. Быстрый досмотр на наличие скрытого оружия, залом рук, фиксация запястий наручниками. На головы пленных мгновенно надели плотные тканевые мешки, полностью дезориентируя их в пространстве.
— Периметр чист. Клиенты упакованы, — доложил Пашков, опуская автомат.
Я включил тактический фонарь и спустился по засыпанным обломками ступеням в подвал.
Осмотр помещения полностью подтвердил оперативную версию. В углу, на брезенте, лежало профессиональное снаряжение: два британских рюкзака «Берген», бухты детонирующего шнура, кусачки для проволоки и пластиковые контейнеры. В одном из них находилось около пяти килограммов пластида С-4 американского производства. В другом — аккуратно уложенные пачки пакистанских рупий и долларов США. Аванс за работу или оплата за уже уничтоженные опоры ЛЭП.
Чуть поодаль лежало тело четвертого минера с пробитой грудной клеткой. Рядом валялась немецкая штурмовая винтовка Heckler Koch G3. Характерный ствол пакистанских спецподразделений и дорогих наемников.
Я поднялся на поверхность. Пленных уже грузили в десантный отсек БТРа.
— Сворачиваемся, — я дал знак Пашкову.

Глава 10
«Клюв попугая»

На моем рабочем столе лежала тонкая папка с переведенными протоколами допросов. Следователи седьмого управления ХАД отработали с захваченными в руинах Дарваза наемниками оперативно. Иллюзий у задержанных не было, религиозного фанатизма, блокирующего инстинкт самосохранения, — тоже. Они начали давать показания на втором часу допроса, подробно излагая всю доступную им фактуру.
Показания наемников были ограничены. Никаких откровений о глобальных планах или прямых контактах с кадровыми офицерами западных спецслужб в протоколах не содержалось. Противник использовал классическую схему «слепых звеньев».
Система, вскрытая в ходе допросов, выглядела классически. Группа была сформирована в Пешаваре. Нанимателем выступал местный торговец тканями — типичный посредник, не имеющий официального отношения ни к пакистанской разведке ISI, ни к афганским моджахедам. Он передал старшему группы координаты обезличенного тайника в горном массиве, где уже были заложены американская взрывчатка С-4, детонаторы и электронные таймеры. Оплата производилась наличными (пакистанскими рупиями и долларами США) по факту выполнения контракта. Доказательство выполненной работы — рухнувшие мачты ЛЭП.
Картина складывалась однозначная: доказать причастность Вашингтона или Исламабада к подрыву ЛЭП через этих исполнителей юридически и фактически невозможно. Цепочка конспирации была выстроена профессионально. Связь обрывалась на посреднике в Пакистане.
Мы могли бесконечно отлавливать диверсантов, изымать тайники со взрывчаткой и блокировать тропы, но это была борьба со следствием, а не с причиной.
Я отложил протоколы и закрыл папку. В профессионализме афганских следователей я не сомневался, но у меня был опыт борьбы с терроризмом и допроса подозреваемых из 2000-х. Я решил применить его на практике и направился в подвал следственного изолятора ХАД.
Уставший следователь афганской госбезопасности передал мне тонкую папку.
— Он пуст, товарищ советник, — следователь затянулся сигаретой, стряхивая пепел в жестяную банку. — Мы применили весь арсенал дознания. Наемник не врет. Он действительно рядовой исполнитель. Наняли в Пешаваре, дали аванс, координаты тайника в горах и цель. С кем контактировал посредник, он не знает. Где находится лагерь подготовки — тем более. Тупик.
— Проведу повторный допрос старшего группы.
Я повернулся к стоящему рядом лейтенанту из лингвистического отдела Представительства.
— Работаете строго в моем темпе. Перевод синхронный, дословный. Интонация — ровная, безэмоциональная. Никаких дополнительных вопросов от себя. Вы — только мой голос. Задача ясна?
— Так точно, Виктор Сергеевич, — кивнул переводчик, поправляя очки.
Следователь ХАД молча открыл тяжелую металлическую дверь камеры номер четыре. Внутри, на привинченном к полу железном стуле, сидел захваченный нами наемник. Его руки были скованы за спиной. Взгляд пленника выражал тупую покорность судьбе. Он уже сказал афганцам все, что знал, и теперь просто ждал приговора.
Я закрыл за собой дверь. Встал напротив задержанного. Переводчик встал чуть позади меня, оставаясь в полутени. Череп полностью перехватил управление процессом. Физическое насилие было неэффективно. Требовался холодный интеллектуальный прессинг.
Я бросил папку с его показаниями на металлический стол.
— Твои показания — ложь, — произнес я, глядя ему прямо в глаза.
Лейтенант за спиной мгновенно перевел фразу на пушту. Сухо и механически.
— Ты не курьер. И не рядовой минер, — продолжил я, не меняя тона.
Голос переводчика ударил следом, как эхо.
Наемник поднял голову. В его глазах мелькнуло непонимание.
— Я сказал все… Клянусь Аллахом. Я только забрал груз… — забормотал он, глядя то на меня, то на переводчика.
— Экспертиза взрывного устройства показала обратное, — я прервал его, используя метод ложной альтернативы.
Переводчик сработал безупречно, передав мою ледяную интонацию.
— Схема сборки уникальна. Она принадлежит одному из главных инструкторов-взрывников, которого мы ищем два года. Устройство требовало финальной сборки на месте квалифицированным инженером. Ты был старшим группы. Следовательно, этот инженер — ты.
Наемник замер. Его мозг, изнуренный допросами, пытался переварить информацию.
— Организатор диверсий такого уровня не подлежит суду. Приказ о твоем расстреле уже подписан. Приговор будет приведен в исполнение через час во внутреннем дворе.
До пленника наконец дошло: его не просто пускают в расход, а вешают на него организацию терактов.
— Нет! Вы ошибаетесь! — он дернулся на стуле, зазвенев наручниками. — Я не инженер! Я ничего не собирал! Мы забрали готовое! Оно уже было собрано в тайнике! Я даже не знаю, как это работает, мне просто сказали нажать тумблер!
Ловушка захлопнулась. Теперь, чтобы выжить, он сам вывернется наизнанку, доказывая свою техническую некомпетентность.
— Докажи, — сухо приказал я, садясь напротив. — Если ты видел эту бомбу впервые в тайнике, опиши ее. В мельчайших деталях. Как она лежала? Как была упакована? Любая нестыковка — и ты идешь к стенке как инструктор. Начинай.
Наемник судорожно сглотнул. Его память, стимулируемая угрозой неминуемой смерти, начала выдавать детали с фотографической точностью.
— Это был пластик. Белые брикеты. Они лежали в черном резиновом мешке под камнями.
— Обертка брикетов? Стандартная прозрачная пленка?
— Нет! — торопливо выкрикнул он. — Они были плотно замотаны изолентой. Синей изолентой, в несколько слоев. Так, что самого пластика почти не было видно.
Заводской С-4 не заматывают в синюю ПВХ-изоленту. Это кустарная фасовка. Так вещество готовят к транспортировке, защищая от сырости горных перевалов.
— Инициатор. Таймер, — потребовал я следующую деталь.
— Часы. Маленькие электронные часы. От них шли два провода…
— Как они были закреплены на взрывчатке?
— Никак! Они не были на взрывчатке! — наемник отчаянно тряс головой. — Они лежали отдельно, в банке!
— В какой банке? — голос оставался холодным и ровным, но Череп зафиксировал важную деталь.
— Обычная жестяная банка. Из-под насвая. Зеленая такая, с нарисованным золотым верблюдом. Внутри была залита какая-то твердая желтая смола, из нее торчали часы и провода. Мне сказали просто вытащить провода и скрутить их с теми, что торчали из синих брикетов!
— Скрутить как? Опиши скрутку на брикетах.
— Провода на брикетах были уже зачищены. Медь. Но они не были просто отрезаны. На конце каждого провода была маленькая металлическая трубочка. Зажатая. Мне велели вставить провода от часов в эти трубочки и замотать.
Допрос был окончен. Я получил нужную фактуру.
Я встал, молча развернулся и вышел из камеры. В кабинете следователя я сел за пустой стол. Афганец вопросительно посмотрел на меня.
— Вызывайте конвой. Пусть отправляют его в общую камеру. Он действительно только носильщик, — сухо подытожил я.
Следователь ушел отдавать распоряжения, а мой мозг начал складывать полученные фрагменты. Наемник не понимал ценности выданной им информации. Для него банка из-под насвая и обжатые провода были просто деталями пейзажа. Для меня — это был уникальный почерк минера и геопозиция.
Технический анализ:
1. Использование неизолированных медных гильз для обжима контактов. Рядовые душманы скручивают провода руками или зубами. Использование неизолированных медных гильз для обжима контактов — это маркер профессиональной инженерно-саперной подготовки. Так учат работать инструкторов пакистанского спецназа (Special Services Group — SSG).
2. Эпоксидная смола. Заливка таймера смолой в жестком корпусе делается для предотвращения обрыва тонких контактов при тряске на вьючном животном.
3. Локализация (Маркер). Жестяная зеленая банка из-под табака с золотым верблюдом. Это был не абстрактный насвай. Это специфический локальный сорт, который производится и продается в пуштунских племенных зонах на северо-западе Пакистана, в провинции Куррам. Точнее — в окрестностях города Парачинар.
Логистика операции стала прозрачной. Наемников вербовали в глубоком тылу, в Пешаваре. Но сборка самодельного взрывного устройства производилась не там. Везти боеготовое устройство с припаянными батарейками сотни километров по жаре и горам — значит рисковать разрядом источника питания или случайным подрывом.
Бомбу собирали на так называемой перевалочной базе — в последней безопасной точке перед пересечением афганской границы. Минер взял то, что было под рукой для корпуса таймера — пустую банку из-под местного табака. Залил ее эпоксидкой, замотал С-4 синей изолентой и отправил груз через границу в тайник для слепых исполнителей.
Окрестности Парачинара. Так называемый «Клюв попугая» — участок пакистанской территории, глубоко вдающийся в Афганистан. Именно там, под прикрытием гор и пограничных постов Пакистана, располагалась база подготовки диверсантов и лаборатория по сборке СВУ, уничтожавших нашу энергосистему.
Интуиция не подвела. Методология Черепа сработала. Мы не просто локализовали лагерь противника, мы получили точную географическую привязку. Координаты, которые можно было передать в штаб сороковой армии для планирования бомбово-штурмового удара.
Я взял чистый лист бумаги и начал составлять оперативную справку-меморандум для руководителя Представительства КГБ. Цель была найдена.
Генерал-майор выслушал мой доклад молча, не сводя взгляда с карты приграничных районов. Когда я упомянул возможность парашютного десантирования для выхода к Парачинарскому выступу, он резко, почти грубо, прервал меня коротким жестом.
— Никаких прыжков, Ланцев. Исключено. На той высоте, которая нужна для безопасного раскрытия купола, пакистанские РЛС в районе Пешавара увидят ваш борт раньше, чем вы покинете рампу. Пять минут — и в воздухе будут дежурные F-16. Мне не нужен международный скандал с нарушением воздушного пространства суверенного государства и сбитый советский вертолет.
Спорить было бессмысленно. Я коротко кивнул.
— Выход скрытный, — продолжил генерал. — Заброска посадочным способом на предельно малой высоте в пятнадцати километрах от границы. Дальше — ногами. Группа — вы, капитан Пашков и четверо из «Вымпела» для охранения. Задача: только подтверждение цели. В контакт не вступать, в «Клюв попугая» не соваться. Зафиксировали лагерь и назад. Время на всё — тридцать часов.
Подготовка заняла ровно три часа. В разведвыходе такого уровня лишний килограмм веса превращается в обузу. Мы отсекали всё ненужное. Мой комплект состоял из стандартной «горки», облегченного бронежилета, полноразмерного автомата АКС-74 со складывающимся прикладом, двух фляг с водой и оптики — трубы разведчика ТР-8 и ночного бинокля.
В ноль один тридцать пять мы стояли на взлетной полосе Баграма. Пара вертолетов Ми-8МТ с выключенными аэронавигационными огнями прогревала двигатели.
— По коням, — бросил Пашков.
Внутри десантного отсека было тесно и темно. Единственным источником света служили тусклые индикаторы на приборной панели в кабине пилотов. Вертолет оторвался от бетона мягко, без рывков. Спустя минуту машина резко пошла вниз, переходя на «бреющий полет».
Пилоты шли в очках ночного видения на высоте не более пятнадцати-двадцати метров над землей, буквально «облизывая» рельеф. Вертолет бросало из стороны в сторону, он нырял в глубокие тени ущелий и почти касался верхушек деревьев в редких «зеленках». Качка была изматывающей, желудок подступал к горлу, но это была единственная гарантия того, что радары противника примут нас за помехи от рельефа местности.
Через сорок минут Ми-8 завис в полуметре над каменистым плато.
— Пошли! — выдохнул борттехник.
Мы выпрыгнули во тьму. Вертолет, не задерживаясь ни на секунду, круто развернулся и ушел вниз, в черноту ущелья. Рев турбин стремительно затих, оставив нас в тишине высокогорья.
— Точка достигнута, — прошептал Пашков, сверяясь с компасом и картой при свете микроскопического фонарика. — Азимут сто двадцать. Движение в колонну по одному. Интервал — пять метров. Начали.
Началась самая тяжелая часть операции — ночной марш-бросок.
Расстояние в пятнадцать километров по прямой на карте в условиях афганских гор превращалось в тридцать километров изматывающего подъема и спуска. Высота — три тысячи двести метров над уровнем моря.
Я контролировал дыхание: вдох через нос, выдох через рот, строго в ритме шага. Мы шли в темноте. Под ногами постоянно ехала «сыпуха» — мелкий щебень, норовивший сбросить тебя в обрыв при каждом неосторожном шаге. Пашков в головном дозоре двигался с невероятной для его комплекции грацией, почти не издавая звуков. Профессионализм «Вымпела» проявлялся в деталях: никакой лишней переклички, только едва заметные жесты рук.
Через четыре часа марша Пашков передал по цепочке
— Пятиминутный привал.
Мы рухнули прямо на камни, не снимая рюкзаков — чтобы не расслаблять мышцы. Я сделал два глотка воды, удерживая ее во рту, прежде чем проглотить.
— Тяжело идем, Виктор Сергеевич, — Пашков подсел ко мне. — Высота давит. Но до рассвета должны выйти на гребень.
— Выйдем, — коротко ответил я.
Подъем на финальный хребет занял еще два часа. Последние пятьсот метров были самыми сложными — крутой склон, где приходилось карабкаться, цепляясь руками за острые выступы скал. Пальцы онемели, дыхание вырывалось из груди с хрипом, но мы продолжали движение.
За сорок минут до рассвета мы достигли вершины.
— Наблюдательный пункт оборудовать здесь, — Пашков указал на естественную расщелину между валунами, с которой открывался панорамный вид на долину.
Мы начали создавать скрытые позиции. Сверху накинули маскировочные сети, вплетая в них местную колючку. Спецназовцы развернули теплозащитные экраны, чтобы нивелировать наше тепловое излучение.
С первыми лучами солнца, окрасившими пики Гиндукуша в багровый цвет, мир внизу начал обретать очертания. Перед нами, как на ладони, лежал Парачинарский выступ — тот самый «Клюв попугая».
Я установил трубу разведчика ТР-8 на штатив, максимально прикрыв объектив антибликовой сеткой. Навел резкость.
Долина внизу казалась мирной лишь на первый взгляд. Но оптика с восьмикратным увеличением вскрывала иную реальность. Мои предположения, основанные на допросе наемника, подтверждались с точностью.
— Вижу цель, — негромко произнес я, не отрываясь от окуляра.
В трех километрах от нас, в густой «зеленке» у подножия скал, располагался объект. Это не был кишлак. Это была профессионально оборудованная база. Я видел длинные приземистые строения из саманного кирпича, крыши которых были засыпаны слоем грунта для маскировки от авиации.
— Считай, Пашков, — я отступил от штатива, уступая ему место.
— Вижу три антенных мачты, — начал перечислять капитан, прильнув к резиновому наглазнику. — Узел связи. Справа от основного здания — площадка для вьючных животных. Охранение… вижу посты по периметру. Одеты в «песчанку», вооружены не только АК, у двоих вижу М-16. Это не местные дехкане.
Я снова припал к трубе. Мой взгляд зафиксировал небольшую отдельно стоящую постройку с усиленной крышей и отсутствием окон. Рядом с ней стояли те самые жестяные бочки — даже на таком расстоянии мне казалось, что я чувствую аромат эпоксидной смолы и химии.
— Лаборатория по сборке СВУ, — констатировал я. — Именно там «инженер» обжимал контакты медными трубками и заливал таймеры в банки из-под табака.
Интуиция и оперативная аналитика Черепа не подвели. Мы нашли склад, который питал диверсионную войну против инфраструктуры Кабульского региона.
Я начал фиксировать объект. Карта, зарисовка секторов, привязка к ориентирам, примерная численность.
— Что теперь, командир? — Пашков посмотрел на меня.
— Теперь — назад, — я застегнул клапан рюкзака. — Мы здесь только глаза. Решать судьбу этого «Клюва» будут в штабе. Наша задача выполнена.
Я еще раз посмотрел на долину внизу. Лагерь жил своей жизнью, наемники чистили оружие, не подозревая, что их существование уже превратилось в набор координат.
Мы начали обратный путь. Горы по-прежнему оставались враждебными, а обратный сброс высоты изматывал не меньше подъема. Но тяжесть рюкзака с отснятой пленкой и точными координатами цели сейчас почти не ощущалась.
Борт Ми-8МТ коснулся бетона кабульского аэродрома в ноль шесть сорок пять. Утреннее солнце уже начало прогревать пыльный воздух над взлетно-посадочной полосой. Оперативная фаза выхода к границе была завершена.
Прямо с посадочной площадки я направился в здание Представительства для доклада. Далее мы с капитаном Пашковым загрузились в служебный УАЗ и выехали на территорию закрытого объекта — одной из загородных вилл, используемых Представительством и офицерами «Вымпела» в качестве резервной базы.
Трехметровые глинобитные заборы-дувалы, усиленные поверху спиралью Бруно, исключали визуальный контакт с улицей. На въезде дежурил вооруженный наряд. Это была изолированная зона контроля.
После тридцатикилометрового горного марш-броска мы были выжаты досуха. Забитые мышцы гудели, голова требовала тишины. Баня, оборудованная во внутреннем дворе виллы силами советских специалистов, пришлась как нельзя кстати. Это не был классический русский сруб. Конструкция была сложена из местного природного камня и толстого слоя глины, обеспечивающей отличную теплоизоляцию. Печь топилась не березовыми дровами, которых здесь не было, а толстыми ветками саксаула и корнями афганской сосны. Такая древесина давала специфический, тяжелый и пряный аромат дыма, а температура горения была значительно выше обычной.
Сухой жар проникал глубоко под кожу, выгоняя из забитых ног и спины тяжесть ночного марша. Я сидел на горячих досках, глубоко дышал и чувствовал, как отпускают натянутые словно струны связки.
Пашков, сидевший на соседней полке, напротив, извлекал из процесса очевидное физическое удовольствие. Он поливал камни кипятком из жестяного ковша.
— Жесткая вода здесь, — сухо заметил капитан.
Мы вышли на крытую террасу внутреннего двора. Воздух в тени густых виноградных лоз, заплетавших навес, был прохладным. Мы сели на широкие деревянные топчаны, застеленные плотными коврами.
Подошел штатный повар базы — проверенный афганец из местной агентуры ХАД, прошедший проверку контрразведки. Он молча поставил на низкий стол большое керамическое блюдо и два чайника.
На блюде дымился традиционный кабули-палау — афганский плов. Длиннозерный местный рис был обильно пропитан горячим жиром. В центре лежали крупные куски баранины на кости. Сверху плов был густо засыпан сладкой морковью, нарезанной тонкой соломкой, темным изюмом и зирой.
Ели молча, быстро восполняя сожженные за ночь калории. Следом повар принес крепкий зеленый чай. Мы пили его из небольших пиал, без сахара. Горячая терпкая жидкость смывала жирную пленку и окончательно приводила организм в рабочее состояние.
— Марш был на пределе, — нарушил тишину Пашков, отставляя пустую пиалу. — Но координаты мы сняли чисто. Цель зафиксирована.
— Свою часть задачи мы выполнили в полном объеме — ответил я, коротко оценивая результат.
После бани и плотного плова навалилась тяжелая дремота. Организм требовал сна.
На следующий день кабинет руководителя Представительства КГБ предстал перед нами как оперативный штаб. Тяжелые шторы плотно задернуты. Единственный источник света — мощная лампа-пантограф, сфокусированная на столе.
Там была развернута крупномасштабная топографическая карта приграничного района. Поверх нее лежали свежие аэрофотоснимки и детальные зарисовки секторов обстрела, которые мы подготовили по результатам рейда.
Генерал-майор молча изучал схему. Напротив стоял капитан Пашков, рядом — я.
— Полноценная база перевалочного типа и лаборатория по производству СВУ на пакистанской стороне. Так называемый «Клюв попугая». Задача ясна — объект должен перестать существовать.
Генерал обошел стол, заложив руки за спину.
— Но удар штурмовиков Су-25 превратит лагерь в лунный пейзаж. Мы уничтожим взрывчатку, но похороним главное. Афганцы из ХАД и наше руководство хотят доказательств. Нам нужны документальные подтверждения присутствия там западных специалистов. В идеале — живой инструктор из ЦРУ или пакистанской ISI. Если нет — их рабочие журналы, шифрблокноты, иностранное оружие с номерами. Авиация нам этого не обеспечит. Капитан Пашков, ваш план.
Офицер «Вымпела» шагнул к карте, взяв в руки указку.
— Мобильная группа из восьми человек. Идем налегке. Пересекаем «ноль» — линию государственной границы — в квадрате 42−18, где есть слепая зона пакистанских пограничных постов. Движемся по руслу высохшей реки. Время подхода — три часа.
Указка Пашкова уперлась в снимок антенного поля.
— Основная задача — скрытное проникновение на периметр. Снимаем часовых из бесшумного оружия. Далее группа делится. Двойка минирует лабораторию и склады. Остальные берут штурмом центральное здание, где, судя по количеству антенн и усиленным постам охраны, расквартирован командный и инструкторский состав. На захват языка или выемку документов — четыре минуты. После этого инициируем заряды и уходим к границе под прикрытием хаоса и темноты.
— Синица, ваша оценка? — генерал повернулся ко мне.
Мое второе сознание, Череп, выдало расклад.
— План технически грамотный, но уровень риска высокий. Мы планируем боестолкновение на суверенной территории Пакистана. В случае обнаружения группы на отходе в дело вступят регулярные части пакистанской армии. Если кто-то из наших бойцов попадет в плен или погибнет за «ленточкой», Советский Союз официально открестится от группы. Будет спровоцирован международный скандал.
— Риски понятны, — жестко ответил генерал-майор. — Но политические дивиденды от захваченного американского или пакистанского инструктора перевешивают. Я готов взять санкцию на этот рейд под личную ответственность. Пашков, готовьте…
Раздался короткий, требовательный стук в дверь.
Не дожидаясь ответа, в кабинет быстрым шагом вошел дежурный офицер шифровально-аналитического отдела (ШИО). Протокол запрещал подобные прерывания совещаний на уровне руководства Представительства, за исключением одного случая — правительственная связь или категория особой важности.
В руках офицера была тонкая красная папка.
— Товарищ генерал-майор. Срочно. По линии Первого главного управления. Расшифровано минуту назад.
Генерал нахмурился, взял папку и извлек бланк радиограммы.
В кабинете повисла тишина. Пашков замер с указкой в руке. Я наблюдал за лицом генерала. Секунду назад он планировал ночной штурм, теперь его взгляд стал отстраненным. Масштаб проблемы изменился.
Генерал медленно опустил бланк на стол.
— Отбой, капитан, — ровным, лишенным эмоций голосом произнес он. — Ваш рейд отменяется. Группе оставаться в расположении.
— Товарищ генерал-майор… — Пашков попытался возразить, не веря, что операция, к которой он только что готовился, отменена одним росчерком пера из Москвы. — Объект же…
— Объект мы накроем позже. Рисковать спецназом ради одного полевого куратора в горах больше нецелесообразно. Масштаб изменился.
Генерал повернулся ко мне. В его глазах читалась решимость.
— Центр закончил анализ данных из чемодана Аль-Файеда. Москва дает зеленый свет. Нам санкционировали передачу финансового досье американцам. Начинаем операцию «Бумеранг». Ваш выход, Виктор Сергеевич. Выводите источник на связь.
Тактика отступила на второй план. Начиналась глобальная оперативная игра.

Глава 11
«Точка невозврата»

Я спустился в лабораторию оперативно-технического управления (ОТУ) в подвале Представительства КГБ. На стальной столешнице передо мной лежал отрезок микропленки. На первый взгляд — узкая темная полоса целлулоида. По факту — детонатор, способный подорвать межведомственный баланс в Вашингтоне.
На пленку были перенесены результаты финансового аудита документов Ясира Аль-Файеда. Аналитики Центра провели основательную работу, выстроив доказательную базу. Банковские проводки через BCCI свидетельствовали: значительная часть миллионов долларов, выделяемых Конгрессом США на поддержку моджахедов в Афганистане, перенаправлялась. Руководители афганского сопротивления использовали американские деньги для финансирования исламских радикальных групп на Ближнем Востоке и в Европе — структур, которые открыто декларировали враждебность Соединенным Штатам.
Это был компромат. Военная разведка (РУМО) получит неоспоримые доказательства того, что ЦРУ не контролирует финансовые потоки, а на деньги американских налогоплательщиков взращивается угроза национальной безопасности самих США. Монополия Лэнгли на афганскую кампанию будет разрушена.
Оставалось решить задачу безопасной доставки.
Специалист ОТУ, седой прапорщик в техническом халате, подошел к столу. В пинцете он держал обычный, ничем не примечательный грецкий орех.
— Камуфляжный контейнер готов, Виктор Сергеевич, — ровно доложил он. — Скорлупа распилена по естественному шву. Внутренняя структура удалена. Капсула для микропленки интегрирована в полость и залита эпоксидной смолой, сбалансированной по весу. Стык обработан клеем с добавлением местной пыли. Влагонепроницаем. Рентгеноконтрастность нулевая.
Я взял орех в руку. Даже при детальном визуальном и тактильном осмотре он ничем не отличался от мусора, валяющегося на любом восточном базаре.
— Годится, — сухо кивнул я. — Упаковывайте пленку.
Я поднялся в свой кабинет и принялся готовить для согласования схему доставки материалов своему агенту.
Контейнер уйдет в Пешавар с очередной партией контрабанды через перевал. В качестве курьера резидентура задействует местного пуштуна-контрабандиста, работающего «втемную». Он специализируется на переброске необработанного лазурита и опия-сырца. Ему заплатят щедрый аванс за доставку одного конкретного предмета — этого грецкого ореха.
Курьер будет уверен, что внутри спрятаны координаты новых схронов для наркосиндиката. Его задача предельна проста: перейти границу, дойти до Пешавара и бросить орех в глубокую трещину каменной ограды старого мусульманского кладбища на южной окраине города. После этого он получит вторую часть суммы от анонимного посредника. Если его возьмет пакистанская контрразведка ISI, он расскажет только легенду о наркоторговцах. Связь оборвется, не начавшись.
Второй этап — сигнализация.
Романчук должен узнать, что тайник загружен, не вступая в радиообмен.
Как только контрабандист осуществит закладку, наша агентура в Исламабаде, контролирующая процесс на дистанции, подаст сигнал. На следующий день в англоязычной газете «The Frontier Post», выходящей в Пешаваре, в разделе мелких частных объявлений появится короткий текст:
«Срочно куплю карбюратор для автомобиля Land Rover 1978 года выпуска. Оплата наличными».
Романчук отследит условные фразы. Окно для съема тайника — сорок восемь часов.
После успешного изъятия Петро оставит свой маркер — нанесет полосу черной краски на дорожный знак у выезда на Исламабадское шоссе. Это станет для нас финальным подтверждением того, что документы Аль-Файеда перешли в руки американской военной разведки.
Я вернулся в ОТУ, прапорщик как раз закончил герметизацию контейнера и положил орех в пластиковый пакет.
— Груз готов к транспортировке.
Я забрал пакет и расписался в журнале. После утверждения плана у Одинцова я запустил его реализацию. Теперь оставалось только ждать.
Группа спецназа «Вымпел» под командованием капитана Пашкова была переведена в режим полной боевой готовности. Но команда «в бой» была отложена на неопределенный срок. Ожидание сжигает нервы быстрее любого огневого контакта. Бойцы считали, что задержка обусловлена отсутствием «окна» в метеоусловиях над Гиндукушем или бюрократическими проволочками в штабе 40-й армии.
Настоящую причину знал только я. Силовая акция в Пакистане не начнется до тех пор, пока слепой курьер-контрабандист не сбросит камуфляжный контейнер с микропленкой в расщелину на окраине Пешавара. Мы ждали подтверждения тайниковой операции.
Время заполнялось протокольной рутиной подготовки. Выход «за ноль» — пересечение линии государственной границы с Пакистаном — означал полную зачистку. Группа готовилась к работе в нелегальном статусе. В случае гибели или пленения ни один элемент снаряжения не должен был указывать на принадлежность к Вооруженным Силам или КГБ СССР.
Бойцы молча срезали бритвами фабричные клейма и бирки ГОСТов с элементов униформы. Из карманов изымались все документы, комсомольские или партийные билеты, советские монеты, пачки сигарет отечественного производства, личные письма и фотографии. Взамен выдавались обезличенные предметы быта пакистанского или афганского происхождения. Бойцы превращались в призраков.
В углу помещения шла механическая работа с оружием. Никаких разговоров, только сухой металлический лязг затворных рам и щелчки фиксаторов.
Специфика ночного рейда жестко диктовала условия к боекомплекту. Бойцы выщелкивали из магазинов трассеры. Ночью светящаяся пуля мгновенно демаскирует позицию, превращая стрелка в мишень. Боекомплект грузили строго под задачу. У дозорных на стволах стояли ПБС, а в магазинах — патроны с уменьшенной скоростью (УС). Случайный выстрел обычным бронебойным через глушитель порвет резиновый обтюратор в клочья, и прибор превратится в бесполезный кусок металла. Остальная группа, под «громкую» фазу прорыва и подавления, набивала магазины стандартными бронебойными. Ошибаться было нельзя.
Я смотрел, как один из бойцов по прозвищу «Кот» подгоняет брезентовый «лифчик» — трофейную китайскую разгрузку «Чи-Ком», идеально подходящую для скрытного ношения. Он распределял вес: четыре магазина к автомату, две гранаты Ф-1, сигнальные дымы. Медицина размещалась в строгом, вбитом на уровне рефлексов порядке. Индивидуальные перевязочные пакеты и шприц-тюбики с промедолом — в левом нагрудном кармане, кровоостанавливающие жгуты Эсмарха — намотаны на приклады автоматов для мгновенного доступа любой рукой.
Пашков, завершив проверку своего автомата, развернул на дощатом столе склейку крупномасштабных топографических карт и аэрофотоснимков «Клюва попугая».
— Группа, к макету, — негромко скомандовал он.
Бойцы сгрудились у стола. Начался финальный инструктаж. Пашков работал четко, рублеными фразами, вбивая порядок действий в подкорку каждого оперативника.
— Точка перехода ноля — квадрат 42−18. Движение в колонну по одному. Головной дозор — «Кот». Дистанция визуального контроля. При обнаружении пакистанских пограничников — контакт не инициируем, уходим в складки местности.
Пашков провел указкой по схеме лагеря.
— Объект. Снятие часовых — только холодным оружием или из ПБС. Приоритет при зачистке — лаборатория и командный блок. На выемку документации или захват языка — четыре минуты с момента первого выстрела. По истечении тайминга — отход независимо от результата. Точка сбора «А» — сухое русло, азимут двести десять. Вопросы?
Вопросов не было. Задача была предельно ясна. Но уровень внутреннего напряжения в группе достиг крайней отметки. Сработал защитный психологический механизм.
«Кот», проверяя ход досылателя на своем бесшумном автомате, не поднимая глаз, бросил в тишину помещения:
— Товарищ командир, — голос бойца прозвучал нарочито буднично и по-деловому. — Раз мы теперь официально беспаспортные духи, без родины и комсомольских билетов… партийные взносы за этот месяц можно не платить?
Кто-то в углу коротко хмыкнул. Бойцы заулыбались. Психологический ступор был пробит. Идеально натянутая струна ожидания слегка ослабла, превратившись в холодную боевую злость.
Группа была готова к выходу.
Я вошел в кабинет руководителя Представительства. Генерал-майор Одинцов поднял взгляд от стопки шифровок.
— Успешно, товарищ генерал, — с ходу начал я. — Резидентура в Исламабаде подтвердила: на дорожном знаке появилась черная полоса. Контейнер у агента. Компромат доставлен по адресу.
Генерал коротко кивнул, принимая доклад.
— Моему агенту потребуется время на легализацию наших финансовых документов внутри американской системы, — доложил я. — Пока он не нанесет удар по ЦРУ в Вашингтоне, поток оружия не иссякнет.
— Именно поэтому мы не можем просто сидеть и ждать, — генерал пододвинул к себе карту Парачинарского выступа с нанесенными координатами выявленного нами лагеря. — Операция по уничтожению базы в «Клюве попугая» утверждена и теперь готова к реализации.
— Товарищ генерал, разрешите мне лично принять в ней участие в составе штурмовой группы «Вымпела», — ровно произнес я. — Офицеры «Вымпела» — спецы по штурму, а не по анализу бумаг под огнем. Мой опыт позволит с ходу отсеять мусор и взять именно те доказательства присутствия ЦРУ, которые нам нужны.
Генерал-майор медленно поднял взгляд от карты.
— Нет, — голос Одинцова прозвучал тихо, но с не терпящей возражений жесткостью.
— Мое присутствие повысит эффективность выемки… — начал я аргументировать.
— Капитан, не забывайся! — генерал оборвал меня ровным тоном.
Он откинулся в кресле.
— Вы — куратор источника стратегического уровня. Если группа Пашкова нарвется на засаду пакистанского спецназа, мы потеряем восьмерых бойцов. Это трагедия, но это война. Если в Пакистане возьмут живым вас, ЦРУ выпотрошит из вас все детали операции «Бумеранг», агент будет раскрыт и ликвидирован.
Он взял со стола карандаш.
— Вы предлагаете поставить на кон стратегическую геополитическую игру ради шанса покопаться в документах в пакистанском подвале. Ваша проблема в том, что вы считаете себя умнее системы. Вы уверены, что ваш интеллект и тактический расчет страхуют вас от шальной пули.
Генерал положил карандаш. Тон его голоса изменился, став еще более сухим. Переход к личному был лишен всякой сентиментальности.
— Мой сын служил здесь. Командир разведывательной роты. Погиб в провинции Герат полгода назад.
Я молча выслушал.
— Он был хорошим офицером. И так же, как вы, Ланцев, презирал штабную осторожность, считая приказы командования неэффективными, — генерал говорил монотонно, глядя поверх моего плеча на темное окно. — В ходе блокирования района он получил приказ закрепиться и ждать броню. Но он увидел возможность для маневра. Он посчитал, что старшие по возрасту и званию мыслят слишком шаблонно, и решил ударить противнику во фланг, не дожидаясь поддержки. Опирался на свою логику и тактическую дерзость.
Генерал перевел взгляд на меня.
— Дерзость не сработала. Противник просчитал маневр. Рота попала в огневой мешок. Итог — цинковый гроб. Я рассказываю это не для того, чтобы делиться горем, капитан. Я констатирую факт. Вы напоминаете мне моего сына. И это не комплимент. Это опасный диагноз. Вы страдаете высокомерием. Я не позволю вам разрушить глобальную операцию из-за мальчишеского желания поиграть в боевика.
Генерал-майор пододвинул к себе папку с радиограммой.
— В Пакистан пойдет «Вымпел». Вы проинструктируете людей, что именно нужно искать в лаборатории. Сами останетесь здесь, на связи. И не попытаетесь поставить личный азарт выше стратегической целесообразности. Мы поняли друг друга?
— Так точно. — ответил я.
Решение генерал-майора отменить мое участие в штурме было продиктовано личной травмой, которая наложилась на штабной протокол безопасности. Для кабинетного руководителя это логично. Для Черепа — неприемлемо.
Штурмовая группа заточена на силовой контакт. Капитан Пашков и его бойцы зайдут в лагерь на территории Пакистана, уберут охранение, зачистят помещения гранатами и короткими очередями из бесшумного оружия. Их задача — убивать. Но они не инженеры и не аналитики. В условиях огневого контакта, в темноте, под жестким лимитом времени они не смогут отличить стандартный армейский блок питания от специфического программатора ЦРУ или уникальных схем сборки взрывателей, которые используют западные инструкторы. Они заберут очевидное — блокноты и бумажные карты, но упустят технологическую фактуру. А именно эта фактура являлась ключевой.
Без моего визуального контроля выемки операция теряла смысл.
Я подошел к металлическому шкафу и достал брезентовую сумку со снаряжением. Я шел на прямое нарушение приказа.
Экипировка заняла семь минут. Никаких опознавательных знаков. Свитер из верблюжьей шерсти, афганские штаны, горные ботинки без штампов советских фабрик. Я проверил ход затвора полноразмерного АКС-74, снарядил разгрузочный жилет четырьмя магазинами с бронебойными патронами, зафиксировал в карманах два индивидуальных перевязочных пакета и кровоостанавливающий жгут. Пистолет Стечкина лег в набедренную кобуру.
В ноль два пятнадцать я покинул территорию Представительства на дежурном УАЗе, предъявив на КПП пропуск для ночного перемещения по Кабулу.
Спустя сорок минут машина остановилась у ворот резервной виллы.
Внутри периметра группа «Вымпел» находилась в состоянии готовности. Они уже получили долгожданный приказ на старт операции. Бойцы сидели в центральном зале, оружие приведено в боевую готовность.
Пашков стоял у окна, вглядываясь в темноту двора. Увидев меня, входящего в помещение в полной штурмовой экипировке, он развернулся. В его глазах мелькнуло удивление.
— Виктор Сергеевич, с нами? Представитель ничего не сказал.
— Я получил указание лично, — я смотрел ему прямо в глаза, мой голос звучал предельно ровно. — В лагере находится специфическая документация. Я иду для контроля выемки. Вы обеспечиваете коридор и безопасность.
Я сделал паузу, оценивая реакцию бойцов спецназа.
— Работаем в режиме конспирации. Официальных письменных распоряжений не будет. С этой минуты введен режим молчания. Никаких докладов в штаб армии и дежурному по Представительству.
Расчет оправдался. Уставший от бездействия командир штурмовой группы не стал ставить под сомнение приказ офицера, напрямую вхожего к генералу.
— Принято, — Пашков повернулся к своим людям. — Группа, погрузка три минуты.
Пока бойцы выдвигались во двор к зачехленным грузовикам, я направился в комнату связи. Дежурный прапорщик сидел за пультом радиостанции Р-130.
— Приказ руководителя операции, прапорщик, — сухо сказал я. — Группа уходит на выезд. Режим тишины. Связь с базой только по моему сигналу на резервной частоте. Обесточьте передатчик.
Прапорщик кивнул и потянулся к тумблерам. Я шагнул ближе и, сделав вид, что проверяю журнал дежурств, незаметным, отработанным движением извлек из открытого блока питания радиостанции керамический предохранитель цепи передачи. Деталь легла в мой карман.
Теперь вилла была отрезана от Представительства. Когда утром генерал-майор обнаружит мое отсутствие и попытается выйти на связь, аппаратура выдаст технический отказ. На поиск неисправности уйдет минимум три часа. К этому моменту мы уже будем на территории Пакистана.
Грузовики покинули Кабул и растворились в ночи.
Высадка произошла в десяти километрах от линии границы, в точке подскока. Дальше транспорт идти не мог. Мы перестроились в колонну по одному и начали марш-бросок.
Я шел третьим в ядре группы. Под ногами хрустел мелкий щебень. Я контролировал дыхание, синхронизируя его с шагом. Тяжесть боекомплекта привычно давила на плечи.
Происходила трансформация. Штабная аналитика, кабинетные интриги и игра вдолгую отступили на периферию сознания. Я возвращался в свою стихию. Череп перешел в режим антитеррора. Он фиксировал сектора обстрела, оценивал складки рельефа для возможных укрытий, анализировал звуковой фон ночных гор. Я снова стал штурмовиком, инструментом, для которого существовала только цель впереди и приказ на ее уничтожение.
— Ноль пройден, — передал по цепочке головной дозор.
Мы пересекли государственную границу Пакистана. Назад пути не было. Я шел в темноту чужой территории, осознавая один непреложный факт: единственный способ избежать трибунала за измену — это вернуться на базу с материалами, которые компенсируют нарушение любого приказа.
Высохшее русло реки служило идеальной, созданной самим рельефом скрытой коммуникацией. Три километра по извилистому каменному желобу мы прошли в тишине, находясь ниже уровня плато и обходя внешние секреты охранения противника.
При движении группы «Вымпела» применялась техника «кошачьего шага»: вес тела плавно перекатывался с внешнего свода стопы на носок, стопа ставилась мягко, прощупывая каждый камень, прежде чем перенести на него массу. В условиях горного эха один сорвавшийся из-под ботинка гравий мог демаскировать группу.
Авангард группы замер. Головной дозорный опустился на одно колено, подняв сжатый кулак. Команда «Стой». Дистанция до предполагаемого периметра базы составляла менее трехсот метров.
Пашков жестом приказал рассредоточиться среди нагромождения валунов, образующих естественный каменный карман. Наступила фаза тактической паузы.
Это не был привал. Нам требовалось сбросить зашкаливающий после марша пульс, чтобы избежать микротремора мышц и не сбить прицел.
Бойцы опустились на камни. Никто не расслаблял спину. Извлечение фляг производилось без единого звука. Я сделал три мелких глотка воды, просто чтобы смочить пересохшую гортань. Я восстанавливал дыхание по тактическому квадрату. Вдох, задержка, выдох, задержка. Пульс выровнялся.
Рядом боец по прозвищу «Кот» ощупывал свою экипировку, проверяя надежность фиксации гранат и запасных магазинов. Ни один элемент пластика или металла не должен был звякнуть при резком рывке или падении.
Пульс выровнялся. Моторика пальцев обрела прежнюю твердость.
Пашков тронул меня за плечо и указал на пологий склон вади. Мы вдвоем по-пластунски начали подъем на точку визуального контроля, расположенную между двумя крупными валунами, поросшими колючим кустарником.
Я аккуратно выдвинул в щель между камнями объектив ночного бинокля. Пашков работал с ночным прицелом НСПУ, установленным на его автомате. Оптика срезала темноту, заливая окуляры фоновым зеленым светом.
Перед нами, как на ладони, лежал Парачинарский выступ и лагерь моджахедов. База жила активной ночной жизнью. Игнорируя правила светомаскировки, в центре площадки горели два прожектора, запитанные от дизель-генератора. Шла погрузка длинных деревянных ящиков на кузова пикапов «Тойота».
Я прильнул к окулярам бинокля, и картина начала прояняться. Это был не просто перевалочный лагерь минеров. Я перевел оптику на крышу центрального здания. Там топорщился лес мачт тропосферной связи и виднелся характерный профиль американской спутниковой тарелки направленного действия. Передо мной лежал стационарный логистический и связной хаб ЦРУ.
Аналитика Черепа приступила к анализу обороны. Хватило двух минут наблюдения, чтобы сделать однозначный вывод: передо мной не хаотичное скопление полевых командиров и безграмотных дехкан. Это был объект, выстроенный по армейским регламентам.
— Вижу маркеры, — едва слышно, одними губами, произнес я.
Пашков придвинулся ближе.
— Первое. Периметр, — я продолжал сканировать зону. — Обрати внимание на патрули. Они не ходят толпой. Движение осуществляется строгими двойками. Интервал между парами выверен так, чтобы сектора визуального контроля пересекались. На углах двойка замирает, один контролирует внешнюю зону, второй — внутреннюю. Это классический натовский стандарт охраны стационарных объектов.
— Так и есть, — сухо отозвался капитан. — Шаг мерный, оружие держат грамотно, стволы не опущены.
— Второе. Связь. Наблюдаю начальника караула у ворот. У него нет заплечной рации. Он использует компактную тангенту радиостанции, периодически касаясь воротника. Замкнутый контур внутренней связи.
Я сместил объектив на вышку, доминирующую над восточной частью лагеря.
— Третье, левая вышка. В зеленом спектре ПНВ наблюдаю периодический слабый красный отблеск. Это не сигарета. Это окуляр тактического прицела с подсветкой прицельной сетки. Оптика западного производства. Местные снайперы используют ПСО-1 или открытые прицелы.
Финальное подтверждение поступило через минуту. Дверь центрального одноэтажного здания, крыша которого топорщилась лесом антенн, открылась. На крыльцо вышел человек. Он остановился в тени, вне зоны освещения прожекторов. Раздался характерный, узнаваемый даже на таком расстоянии глухой металлический щелчок крышки, и вспыхнуло ровное пламя бензиновой зажигалки Zippo.
На долю секунды огонь выхватил лицо с аккуратной бородой и элементы униформы — куртку в расцветке пустынного камуфляжа. Ни один афганский полевой командир не стал бы носить такую форму.
— Инструктор, — тихо подтвердил Пашков. — Расположение — центральный блок.
Мы бесшумно сползли по склону обратно к группе. Бойцы плотным полукругом сдвинулись к командиру. Пашков достал боевой нож и острием начал чертить схему лагеря прямо на утрамбованном песке. Освещение не использовалось, группа читала план по памяти и тактильным ориентирам.
— Задача: ликвидация инфраструктуры, выемка документации и образцов аппаратуры в центральном блоке. Работаем тихо, пока это возможно.
Пашков провел две резкие линии на песке.
— Подгруппа обеспечения. Снайпер и пулеметчик. Ваша позиция — на кромке вади. Сектора обстрела — правая и левая вышки, выход из казармы. До начала огневого контакта в лагере — наблюдение. Как только мы шумим — гасите вышки и блокируете казарму плотным огнем. Не даете им поднять головы.
Острие ножа переместилось в угол схемы.
— Подгруппа прорыва. Двойка. Заходите с юга. Снимаете часового у дизель-генератора. Бесшумно. Выводите генератор из строя, рубите силовой кабель. Обесточиваете лагерь.
Пашков посмотрел на меня.
— Штурмовая двойка. Я и «Кот». Товарищ капитан за нами. Идем по центру, в слепой зоне между прожекторами. После обесточивания лагеря врываемся в центральный блок. Наша цель — узел связи и шифровальная аппаратная, — Пашков ткнул острием ножа в центр схемы. — «Кот» наглухо держит коридор. Я гашу живую силу. Капитан забирает шифры и аппаратуру.
Капитан воткнул нож в песок.
— Четыре минуты. Семьдесят секунд на подход, остальное — работа внутри. По истечении двухсот сорока секунд от первого выстрела звучит сигнал отхода. Отступаем к точке сбора независимо от результатов. Не успели забрать бумаги — бросаем бумаги. Нарушение тайминга означает смерть всей группы под перекрестным огнем проснувшегося лагеря. Вопросы?
Вопросов не последовало. План был составлен логично, грамотно и опирался на сильные стороны подразделения.
— По местам. Готовность — минута.
Я опустился на колено. Достал из подсумка черную шерстяную балаклаву и натянул ее на лицо, оставив открытыми только глаза. Защита от опознавания и маскировка белой кожи в темноте. Осмотрел автомат. Большой палец правой руки привычно лег на флажок переводчика огня.
Раздалась серия тихих, едва различимых металлических щелчков. Бойцы «Вымпела» синхронно снимали оружие с предохранителей, переводя их в режим автоматической стрельбы. Патрон в патронник был дослан еще на базе, чтобы не лязгать затворными рамами перед объектом.
Я сделал то же самое. Автомат стал естественным продолжением руки. Мозг отключил все побочные мысли, сфокусировавшись на геометрии предстоящего рывка.
Пашков лежал на гребне, наблюдая за патрулем в прицел НСПУ. Двойка часовых должна была дойти до угла ограждения, развернуться спиной к центральному сектору и уйти за казарму, создавая «слепое окно» длительностью в двадцать пять секунд.
Патруль скрылся за углом.
Пашков опустил автомат, повернул голову к группе и сделал короткий, резкий взмах рукой вперед. Беззвучная команда «Пошли».
Восемь черных теней стремительно сокращали дистанцию до линии периметра. Мы залегли в пыль в тридцати метрах от крайних построек, отсчитывая секунды.
Внезапно тяжелый, мерный рокот дизель-генератора захлебнулся и стих. Слепящие лучи прожекторов мигнули и погасли. Лагерь мгновенно провалился в абсолютную, непроглядную темноту. Двойка прорыва сработала чисто.
— Пошли, — выдохнул Пашков.
Группа рванула через открытое пространство двора. Ни криков, ни тревоги — охрана на периметре была временно ослеплена резким переходом в темноту. Мы скользнули в распахнутую дверь центрального здания. Коридор тонул во мраке. Движение в плотном построении, ориентируясь по памяти и скупому зеленому свету ПНВ. Первая дверь направо. Лаборатория.
Штурмовая тройка замерла у входа в аппаратную. Я чувствовал спиной ровное, тяжелое дыхание «Кота», контролирующего тыл и коридор. Впереди, в дверном проеме стоял Пашков. Ствол автомата смотрел точно в центр темного помещения, пальцы на рукоятке были неподвижны.
Наш план штурма был прост: проникнуть, зачистить, изъять, уйти. Никаких переговоров. Моя интуиция подсказывала, что в комнате находится нечто критически важное, нечто, что нельзя просто уничтожить.
Пашков пошел на вход. Короткий, акцентированный удар подошвой тяжелого горного ботинка в район замка. Хлипкая дверь вылетела вместе с частью короба. Мы ворвались внутрь. Световой конус фонаря, закрепленного под стволом оружия Пашкова, разрезал темноту, ударив в дальний угол помещения.
В луче света оказался человек. Силуэт в американском пустынном камуфляже стоял у массивного стола, заваленного аппаратурой и шифрблокнотами. Он резко обернулся на шум выбитой двери. Свет фонаря ослепил его, но инстинкты сработали мгновенно — его рука метнулась к лежащему на столе «Кольту». Вспышка узнавания ударила по нервам. Это был Петро Романчук.
Для Пашкова ситуация изменилась за долю секунды. Объект вооружен и готов открыть огонь, брать его живым стало смертельно опасно. Сработали вбитые на полигонах рефлексы: «Иностранный специалист» превратился в приоритетную цель под ликвидацию. У капитана не было причин сомневаться, не было причин анализировать. В Пакистанском лагере моджахедов нет «наших».
Я увидел, как ствол автомата Пашкова начал подниматься. Капитан уже выбрал точку прицеливания — точно в центр груди, чтобы гарантировать сдвоенный выстрел на поражение. Через доли секунды два глухих хлопка поставят точку в жизни этого человека и операции «Бумеранг».
Череп не думает, Череп действует. Я сделал резкий шаг в сторону, сокращая дистанцию с Пашковым. Мои руки сработали на старых рефлексах антитеррора, но вектор удара был направлен на своего.
Я ударил ребром ладони по ствольной коробке его автомата, сбивая линию прицеливания вверх, а второй рукой рванул капитана за разгрузку на себя и в сторону. В это движение я вложил всю массу тела и инерцию рывка.
Пашков, не ожидавший атаки в спину от своего же бойца, потерял равновесие. Его тяжелое, нагруженное броней и боекомплектом тело по инерции отлетело к стене. Он на полном ходу с размаху врезался головой в массивный стальной стеллаж с аппаратурой.
Глухой лязг металла смешался со звуком падающего тела. Пашков рухнул на бетон и затих. Глубокий нокаут от жесткого сотрясения. Я только что вырубил своего товарища, друга. Здесь, в самом центре вражеского лагеря.
Романчук посмотрел на мое лицо, скрытое балаклавой. Взгляд в глаза все расставил на свои места, он узнал меня. Петро не колебался. Он мгновенно оценил ситуацию, схватил со стола шифрблокноты и кейс, одним движением выбил оконную раму прикладом своего «Кольта» и исчез в темноте заднего двора.
Начался бой. В коридоре вспыхнул свет. Я увидел «Кота», который сдерживал тех, кто пытался ворваться через главный вход. Но я стоял в центре комнаты, подставившись под огонь из бокового прохода.
Я увидел вспышки выстрелов раньше, чем услышал их звук. Первый удар пришелся в правое плечо, разворачивая меня. Второй — в область печени, ниже бронеплиты. Ощущение было таким, будто меня переехал грузовик. Я рухнул на колени, а затем завалился на бок, прямо рядом с неподвижным Пашковым.
Грохот боя снаружи нарастал. Подгруппа обеспечения «Вымпела» заливала казармы свинцом, пытаясь подавить проснувшуюся охрану. Но я лежал на холодном бетоне, чувствуя, как тепло моей крови быстро пропитывает одежду и растекается под телом. Сознание работало фрагментарно. Я смотрел на лицо Пашкова. Мой боевой товарищ. Мой друг. Я был так уверен в себе, в своей способности переиграть судьбу, что в итоге уничтожил всё. Я повторил ошибку прошлой жизни. Тогда я просто погиб сам. Теперь я прихватил с собой Пашкова и, скорее всего, всю группу, которая сейчас пыталась нас спасти.
Сознание погасло.

Глава 12
«Четыре минуты»

Мозг выплывал из темноты медленно, рывками.
Первым вернулся слух — рев авиационных турбин и металлический лязг. Пол подо мной мелко и часто вибрировал. Эту специфическую дрожь дюралюминиевой палубы ни с чем не спутать — мы шли на Ми-8. Вертолет трясло в воздушных ямах над горными хребтами.
Затем включилось обоняние. В тесном пространстве грузовой кабины гулял тяжелый коктейль из запахов сгоревшего керосина, пороховой гари, спирта и крови.
Я попытался открыть глаза. Тусклый красный свет дежурных плафонов больно ударил по зрачкам. Правый бок и плечо горели так, словно под кожу зашили раскаленные угли. Работал промедол. Кто-то щедро вкатил мне лошадиную дозу наркотика прямо через одежду, чтобы я не умер от болевого шока при транспортировке.
Я попытался подтянуть руку к лицу, чтобы стереть заливающую глаза влагу. Движение вышло коротким. Что-то жестко рвануло запястья вниз, металл больно впился в кожу. Я скосил глаза. Мои руки были стянуты за спиной милицейскими наручниками, а соединительная цепь пропущена через грузовое швартовочное кольцо в полу вертолета.
Мозг пробился сквозь наркотический дурман, фиксируя реальность. Наручники. Эвакуационный борт.
Я повернул голову влево, преодолевая тошноту от потери крови. На откидном десантном сиденье, пристегнутый ремнями, полулежал «Кот». Его маскхалат был изорван и пропитан кровью на бедре и животе. Над ним, упираясь коленями в трясущийся пол, работал фельдшер спасательной команды. В тусклом красном свете было видно, как медик мрачно матерится сквозь зубы, пытаясь зафиксировать иглу капельницы в вене раненого бойца. Пластиковый пакет с физраствором раскачивался на крючке под потолком.
Справа от меня, привалившись спиной к переборке, сидел Пашков.
Его автомат лежал на коленях, руки безвольно свисали вниз. С головы капитана сняли шлем. Вся верхняя часть черепа была плотно стянута бинтами. Сквозь марлю уже проступило темное, влажное пятно.
Вертолет резко вильнул, уходя от очередного восходящего потока. Пашков открыл глаза и медленно повернул голову в мою сторону.
Наши взгляды встретились.
Я ждал ненависти. Ждал ярости, презрения, безмолвного вопроса «За что?». Но в глазах бойца «Вымпела» была только пустота, отчуждение. Между нами легла пропасть, которую невозможно было заполнить никакими объяснениями про геополитику, внедренных агентов и спасение мира. Для него реальность была предельно простой: я предал.
Жажда ударила внезапно. Кровопотеря высушила слизистую.
— Пить… — слово вырвалось помимо воли, превратившись в хрип.
Пашков продолжал смотреть на меня. Секунду ничего не происходило. Затем сработал рефлекс русского солдата — не отказывать раненому в глотке воды, даже если это пленный душман или предатель.
Капитан медленно, морщась от боли в голове, отстегнул от пояса флягу. Отвинтил пробку. Он не стал наклоняться ко мне. Просто протянул руку с флягой, держа ее за горлышко.
Из-за наручников я не мог взять ее сам. Мне пришлось нелепо извернуться, приподнимаясь на локте и вытягивая шею, как побитой собаке. Пашков чуть наклонил флягу. Теплая, отдающая алюминием вода полилась мне в рот, часть потекла по подбородку, заливая воротник.
Я сделал три судорожных глотка.
Пашков резко убрал руку, закрутил пробку и отвернулся. До самой посадки он больше не повернет ко мне головы.
Я рухнул обратно на ребристый пол. Вода принесла минутное облегчение, но затем промедол снова начал затягивать сознание в воронку. Я отключился.

Глава 13
«Две папки»

Через два дня я был в московском военном госпитале. Дверь одиночной палаты открылась без стука. В палату вошел Юрий Серов. Мы не виделись с момента моего отлета в Кабул. Подполковник по-дружески, но сдержанно меня поприветствовал.
— Хирурги хорошо поработали, — произнес Серов, окинув взглядом систему трубок и повязок на моем теле. — Жить будешь. А вот где и как — это предстоит решить.
— Группа? — я задал единственный вопрос, который имел значение.
— Вышли. Все. «Кот» тяжелый, но стабилен. Остальные отделались царапинами и контузиями, — ровным тоном ответил Юрий. — Генерал Одинцов не просто так носит свои звезды. Он просчитал тебя. Когда дежурный доложил о перегоревшем предохранителе на вилле, Представитель все понял и не стал ждать утреннего доклада. Он поднял звено Ми-24 и запросил пару штурмовиков поддержки. Су-25 висели в зоне ожидания над нашей территорией, у самой «ленточки», готовые накрыть вас огнем с кабрирования, не входя в зону ПВО Пакистана.
Я молчал. Генерал подстраховал.
— Когда вы сорвали тихую фазу и лагерь проснулся, — продолжил Серов, — «грачи» отработали по периметру. Смешали казармы и вышки с камнями. Только поэтому вас не перебили в первые три минуты огневого контакта.
— Пашков?
Серов посмотрел мне в глаза.
— А вот тут начинается самое интересное. Ты едва не проломил командиру штурмовой группы голову. На полном ходу впечатал его в стальной стеллаж. Но ты не учел сибирскую породу. Пашков пришел в себя, когда в коридоре уже шла стрельба. У него тяжелейшее сотрясение. Любой другой лежал бы в коме. Он увидел, что ты лежишь прошитый пулями, увидел, что группы рядом нет. Знаешь, что он сделал?
Я отрицательно качнул головой.
— Он взвалил тебя на горб. И с отбитой головой, под огнем, вытащил тебя из этого блока до точки подскока вертушек. Он спас твою жизнь, Виктор. Принес на себе того, кто ударил его в спину.
Я впечатал своего товарища в железо ради геополитики, а он вытащил меня на горбу. Потому что своих не бросают. Даже если этот «свой» — предатель.
— Теперь моя очередь слушать, — Серов подался вперед, опираясь локтями о колени. — Что произошло в аппаратной?
— Там был Петро, — коротко ответил я.
Брови Серова едва заметно дрогнули. Он был опытным оперативником и мгновенно начал просчитывать варианты.
— Романчук?
— Да. Он находился в центральном блоке в форме американского инструктора. Я опознал его в луче фонаря. Пашков понял, что тот вооружен, и работал по инструкции — вскинул оружие для ликвидации цели. У меня была доля секунды на принятие решения.
Я сделал паузу.
— Если бы Пашков нажал на спуск, мы бы уничтожили нашего источника в РУМО. Операция «Бумеранг» была бы сорвана. Вся финансовая документация по Аль-Файеду, которую мы ему передали, осталась бы без легализации в Вашингтоне. Я не мог крикнуть Пашкову «Отмена!», он бы не успел среагировать на голос. Единственным способом заблокировать его было физическое воздействие. Я ударил не на поражение. Я сбивал прицел. То, что он ударился о стеллаж — следствие потери равновесия.
Серов молчал около минуты. Он взвешивал на весах два факта: должностное преступление и спасение ценного агента, способного изменить ход противостояния с ЦРУ в Афганистане.
— Романчук ушел? — наконец спросил Юрий.
— Да. Он всё понял. Забрал свои шифрблокноты и рыбкой ушел в окно. Для пакистанской контрразведки это будет выглядеть как успешная эвакуация иностранного специалиста из-под удара советского спецназа.
Серов медленно кивнул.
— Хорошо. Это меняет дело. Оперативная необходимость в условиях цейтнота.
Юрий поднялся.
— Завтра к тебе придет сотрудник Управления «К» ПГУ. Будешь давать показания под протокол. Про Романчука ни слова, я сам все доложу руководству.
Он пошел к двери, но у порога остановился и обернулся.
— Руководству я могу все объяснить. Но вот Пашков… Он не должен знать. Ты и сам это прекрасно понимаешь. Он в этом же госпитале, через два этажа от тебя.
Дверь закрылась.
Старший оперуполномоченный Управления «К» ПГУ (внешняя контрразведка) пришел на следующий день ровно в десять утра. Это был человек среднего роста, в сером костюме из плотной шерсти. Он не представился — в таких ситуациях фамилии не имели значения, важен был только статус. Гость молча придвинул стул к моей койке, поставил на тумбочку массивный кожаный портфель и достал из него портативный диктофон и папку с завязками.
Сотрудник Управления «К» нажал кнопку записи, зачитал в микрофон время, место и номер дела, после чего посмотрел на меня.
— Капитан Синица, вы в состоянии давать показания? — голос был ровным, лишенным всяких интонаций.
— В состоянии, — ответил я, не поворачивая головы.
— Начнем. Вы признаете, что в ночь на четырнадцатое мая текущего года самовольно покинули расположение Представительства КГБ в Кабуле, нарушив прямой приказ Руководителя?
— Признаю, — сухо ответил я.
— Вы признаете, что путем дезинформации и подлога ввели в заблуждение командира группы специального назначения «Вымпел» капитана Пашкова, и самовольно включили себя в состав боевой группы?
— Признаю. — Я не видел смысла юлить.
В нашей системе чистосердечное признание очевидных фактов экономит время и позволяет быстрее перейти к сути.
Сотрудник Управления «К» сделал пометку в протоколе. Он явно ожидал оправданий — ссылок на «горячую кровь», «желание помочь товарищам» или «неверно понятый приказ». Мое сухое признание без единого лишнего слова создавало вакуум, который ему приходилось заполнять самому.
— Теперь перейдем к событиям в центральном блоке, — его тон стал ниже. — Согласно показаниям капитана Пашкова, в ходе штурма аппаратной вы нанесли ему преднамеренный удар со спины и с силой отбросили на стальной стеллаж. Это привело к потере сознания командиром группы и получению им тяжких телесных повреждений. Вы подтверждаете это?
— Да.
Сотрудник Управления «К» на мгновение замер. Его рука с ручкой зависла над бумагой.
— Вы осознаете, капитан, что как это квалифицируется? Это статья.
— Осознаю, — спокойно ответил я.
Он отложил ручку и подался вперед.
— Пашков сообщает, что ваше вмешательство произошло в момент, когда он готовился ликвидировать иностранного инструктора. В результате ваших действий вражеский специалист скрылся, захватив с собой секретную документацию. Капитан прямо указывает на то, что вы действовали в интересах противника.
Он сделал паузу, давая мне возможность осознать тяжесть обвинения.
— Мы усматриваем в ваших действиях признаки измены Родине. Кого вы спасали в той комнате? С какими спецслужбами США у вас был установлен контакт?
Старший оперуполномоченный пытался затащить меня на свое поле — поле измены и предательства. Для него мир был прост: есть приказ, и есть его нарушение. Любое отступление от инструкции — это работа на врага.
— Мои действия были продиктованы оперативной целесообразностью, — произнес я, глядя ему прямо в глаза. — Детали происшествия в аппаратной имеют гриф «Особой важности».
— Не вам судить о грифах, капитан! — голос опера впервые дрогнул, проявив скрытое раздражение. — Здесь я задаю вопросы, и здесь я решаю, что является важным. Ваши «мотивы» сейчас отделяют вас от трибунала. Говорите.
— Я не буду обсуждать детали операции с вами, — отрезал я.
Сотрудник Управления «К» нахмурился, его лицо пошло пятнами.
— Вы не в том положении, чтобы выбирать собеседников, Синица.
— Мне нечего добавить.
Старший опер резко встал. Стул скрежетнул по полу. Он начал быстро собирать бумаги в портфель, его движения стали рваными, нервными.
— Вы очень самонадеянны, капитан. Я дам вам время подумать. Вернусь завтра для составления протокола.
Я не ответил. Я просто закрыл глаза, демонстрируя, что разговор окончен.
Сотрудник Управления «К» не выдержал моего молчания. Он с силой захлопнул портфель, бросил на меня последний, полный ненависти взгляд и почти выбежал из палаты. Дверь захлопнулась.
Кабинет первого заместителя Председателя КГБ СССР. Пространство, обшитое тяжелыми дубовыми панелями, поглощало лишние звуки, оставляя лишь суть. Здесь не оперировали понятиями справедливости или морали. Здесь мыслили категориями государственной эффективности и геополитики.
За длинным приставным столом сидели трое. Руководитель Представительства КГБ в Кабуле, срочно отозванный в Москву. Начальник отдела 6-о Управления КГБ полковник Зуев.
Председательствующий генерал-полковник сидел во главе стола. Перед ним, на зеленом сукне, лежали две папки.
Он открыл первую. Обычный серый картон. Дело Управления «К» ПГУ.
— Факты таковы, — начал генерал ровным, лишенным интонационной окраски голосом. — Капитан Синица нарушил приказ и совершил подлог. Самовольно принял участие в силовой акции. Нанес тяжкие телесные повреждения командиру штурмовой группы «Вымпел» капитану Пашкову. Вывод однозначен. В действиях усматриваются признаки преступного деяния. Рекомендация — передача дела в военную прокуратуру.
Одинцов коротко кивнул.
Заместитель Председателя закрыл серую папку и отодвинул ее в сторону. Пальцы генерала легли на вторую. Красный картон, диагональная полоса, гриф «Особой важности».
— А теперь перейдем к мотивам. И результатам.
Он открыл документ.
— Отчет о результатах реализации оперативной комбинации «Бумеранг». Агент, внедренный в кадровый состав РУМО США, успешно легализовал финансовые документы из портфеля Аль-Файеда. Те самые документы, из-за которых Синица пошел на должностное преступление. Результат в Вашингтоне превзошел базовые прогнозы аналитиков.
Полковник Зуев подобрался.
— В разведывательном сообществе Соединенных Штатов произошел аппаратный раскол, — продолжил зачитывать Заместитель Председателя. — Военная разведка вступила в открытую конфронтацию с ЦРУ. РУМО положило на стол Президента США доказательства: деньги американских налогоплательщиков направляются на формирование радикальных террористических ячеек. Эти структуры открыто декларируют враждебность Западу. Военные требуют немедленного прекращения финансирования афганских бандформирований.
Генерал-майор Одинцов взял слово:
— ЦРУ держится за Афганистан мертвой хваткой. С их точки зрения, это последний рабочий рычаг. Сценарий экономического удушения СССР, на который Лэнгли делало ставку последние пять лет, очевидно провалился.
Зампредседателя продолжил:
— Их дипломатия и идеологическая работа также не дает результата. Политическое руководство страны в лице Генерального секретаря заняло предельно жесткую позицию. Контакты с Вашингтоном и Лондоном свернуты до уровня технического протокола. Никаких уступок. В этих условиях директор ЦРУ убеждает Сенат, что Афганистан — единственный инструмент, через который еще можно навредить Союзу.
Генерал-полковник сделал паузу и сам себя поправил:
— Вернее сказать убеждал.
Он извлек из красной папки отдельный лист.
— Двое суток назад на Ближнем Востоке, далеко за пределами афганского театра военных действий, был сбит американский военно-транспортный самолет. Оружие поражения — ПЗРК «Стингер». РУМО отработало ситуацию, — генерал положил лист на стол. — Серийный номер уцелевших фрагментов ракеты идентифицирован однозначно. Этот комплекс был передан оперативниками ЦРУ афганским боевикам полгода назад в рамках тайной операции «Циклон». Оружие ушло на черный рынок и ударило по своим создателям.
Заместитель Председателя обвел взглядом присутствующих.
— Реакция Капитолийского холма последовала незамедлительно. Скандал в прессе не удалось погасить, на слушаниях Конгресс США заблокировал все дальнейшие финансовые транши для афганского сопротивления. Финансирование террористов за счет бюджета признано угрозой национальной безопасности Соединенных Штатов. Операция ЦРУ «Циклон» парализована. Канал поставок вооружения перерезан.
Заместитель Председателя медленно закрыл красную папку. Левая рука генерала легла на серое дело. Там была сухая констатация воинского преступления, тяжелейшая открытая черепно-мозговая травма капитана Пашкова, подрыв дисциплины и неизбежный трибунал.
Правая рука легла на красную папку. Там находилась стратегическая победа в Холодной войне на ближневосточном направлении, слом американской доктрины и тысячи спасенных жизней советских солдат, по которым больше не выстрелят американские «Стингеры».
Заместитель Председателя выдержал паузу. Он медленно обвел взглядом присутствующих — генерала из Кабула и полковника Зуева.
— Устанавливаю следующий регламент, — произнес он ровным, лишенным малейших модуляций голосом. — Все данные, которые прозвучат за этим столом с текущей минуты, имеют высший уровень секретности. Информация не должна покинуть стен этого кабинета ни в каком виде.
Никто не произнес ни слова. Протокол был принят.
Заместитель Председателя положил широкую ладонь на серую папку Управления «К».
— Внешняя контрразведка отработала как следует. Строго в рамках своих компетенций. Они зафиксировали факт нарушения приказа, подлог и физическое нападение на офицера в боевой обстановке. Они усмотрели в этом преступления. И это логично, поскольку Управление «К» не имело, и не могло иметь, санкции на доступ к информации о мотивах. Механизм сработал штатно. Но мы собрались здесь не для того, чтобы утверждать слепые приговоры.
Он убрал руку с папки и посмотрел на сотрудника 6-го Управления.
— Зуев, доложите.
Полковник открыл свой рабочий блокнот. Никаких эмоций, только сухая выжимка фактов.
— Докладываю. Капитан Синица… или вернее сказать старший лейтенант Ланцев, будучи сотрудником 6-го Управления, имел на связи ценного источника — кадрового сотрудника РУМО США. В ходе его командировки в Кабуле выяснилось, что источник волей судьбы также был прикомандирован в Афганистане, выступал иностранным инструктором.
Зуев перевернул страницу.
— В ходе реализации силового захвата объекта в Парачинаре возникла нештатная ситуация. В момент проникновения штурмовой тройки в аппаратную центрального блока, агент находился внутри помещения. Командир группы «Вымпел» капитан Пашков действовал по утвержденной инструкции: при визуальном контакте с иностранным специалистом он привел оружие в боевую готовность для немедленной ликвидации цели.
Полковник поднял взгляд от блокнота.
— Временной зазор между визуальным контактом и выстрелом на поражение у бойца уровня Пашкова составляет менее одной секунды. Если бы Виктор выполнил приказ руководителя Представительства и остался на базе, агент был бы гарантированно уничтожен. Если бы Виктор, находясь в помещении, попытался отдать вербальный приказ об отмене ликвидации, Пашков не успел бы остановить рефлекс. Единственным способом предотвратить смерть агента было физическое воздействие на стрелка. Ланцев выбил ствол автомата с линии огня и с силой отбросил командира группы на металлический стеллаж. Операция «Бумеранг» была спасена за доли секунды до краха. Доклад окончен.
В кабинете снова повисла тишина. Произошло взвешивание.
— Понятно, — произнес генерал из Кабула.
Его голос звучал жестко.
— Но мы обязаны оценивать прецедент. Система Комитета государственной безопасности держится на дисциплине. Спуск подобных нарушений недопустим. Сотрудник нарушил мой приказ, обманул командира спецназа. Он ударил своего боевого товарища. Из-за его действий была сорвана тихая фаза эвакуации. Элитная группа «Вымпела» чудом избежала полного уничтожения под перекрестным огнем. Капитан Пашков находится в госпитале с тяжелейшей черепно-мозговой травмой. Если мы признаем эти действия правомерными, мы дадим сигнал остальным: устав можно игнорировать, если ты считаешь себя умнее командования. Это прямой путь к развалу структуры управления в боевых условиях.
— Негативные последствия для группы очевидны, — вступил Зуев, не повышая голоса, оперируя логикой противовеса. — Но мы обязаны смотреть на вторую чашу весов. На ней — оперативный успех геополитического масштаба. Эти действия сохранили жизнь агенту, который прямо сейчас парализует работу Центрального разведывательного управления в Вашингтоне. Финансирование террористов заблокировано. Афганская кампания получает шанс на завершение на выгодных для Советского Союза условиях. Сотрудник действовал в состоянии крайней необходимости.
Заместитель Председателя слушал, не перебивая. Его лицо оставалось непроницаемым. Он аккуратно выровнял обе папки — серую и красную — по краю зеленого сукна.
— Диспозиция ясна, товарищи офицеры, — подвел итог генерал-полковник.
Он откинулся на спинку кресла и сцепил пальцы в замок.
— Перед нами классическая дилемма, не имеющая шаблонного решения в рамках существующих инструкций. Уголовный кодекс и воинские уставы требуют отдать сотрудника под трибунал. Логика Холодной войны и интересы государственной безопасности требуют представить его к поощрению.
Он обвел присутствующих тяжелым, оценивающим взглядом.
— Совместить эти два вектора в официальном поле невозможно. Предлагаю узким кругом обсудить варианты и принять окончательное решение о его дальнейшей судьбе.

Глава 14
«Палата 312»

Утро в спецгоспитале. В коридоре ритмично звякали металлические биксы — в стерилизаторах вываривали многоразовые стеклянные шприцы с толстыми иглами. Процедурная медсестра вошла в мою палату ровно в шесть-тридцать. Это была женщина лет сорока, чьи движения были доведены до автоматизма.
Лязгнули длинные металлические корцанги. Одно выверенное движение — и старый, пропитанный сукровицей дренаж покинул раневой канал в боку. Второе движение — обработка краев раны перекисью водорода и йодопироном. Третье — введение антибиотика. Она не пыталась жалеть или отвлекать разговорами. Она профессионально чинила поврежденные человеческие тела так же, как механики на авиабазе в Баграме латали пробитые фюзеляжи Ми-8.
В десять ноль-ноль начался врачебный обход. Лечащий врач — полковник медицинской службы с седыми, коротко стриженными волосами и глубокими складками у глаз, видавшими многолетний опыт полевых госпиталей, — подошел к койке.
— Швы, — коротко бросил он процедурной сестре.
Стерильные салфетки полетели в почкообразный лоток. Полковник молча осмотрел стянутый хирургической нитью рубец на ключице и глубокий след в области печени. Его пальцы сухо, без лишних нажатий пропальпировали ткани вокруг ранений.
— Все хорошо у вас, Виктор. Воспалительного процесса нет, лигатуры держат, — подытожил хирург.
Затем он перевел взгляд на меня.
— С сегодняшнего дня режим строгой изоляции снимается. Разрешаю самостоятельное перемещение по коридору отделения. Питание — в общей столовой.
— Хорошо, спасибо, — ответил я, не меняя интонации.
Врач развернулся и вышел в сопровождении свиты. Для обычного пациента эти слова означали бы простое улучшение клинической картины. Но для меня это был первый официальный оперативный маркер. Если Управление «К» ПГУ убрало пост у дверей моей палаты и позволила мне контактировать с другими военнослужащими, значит, механизм взвешивания на Лубянке завершил свою работу. Чаша весов сдвинулась. Окончательный вердикт мне еще не озвучили, но режим полной изоляции подследственного был снят.
К полудню я вышел в коридор. Больничная столовая встретила меня запахом диетического супа, вареной капусты и свежевымытого кафеля. Я взял с алюминиевой раздачи стандартный поднос, тарелку с серой перловой кашей, кусок отварной рыбы и граненый стакан с компотом из сухофруктов.
За длинными столами сидели те, кто вернулся «из-за речки». Вертолетчики, десантура, офицеры мотострелковых полков. Больничные фланелевые пижамы в синюю полоску сидели на них мешковато, не скрывая багровых рубцов, аппаратов Илизарова и культей. Но главным отличительным признаком были глаза. Выцветшие на афганском солнце, с характерным, въевшимся в мышечную память прищуром людей, привыкших постоянно контролировать горизонт и оценивать сектора обстрела.
Я сел за крайний стол, коротко кивнув двум офицерам с эмблемами ВДВ на петлицах накинутых поверх пижам халатов. Они ответили такими же скупыми кивками.
Разговоры здесь велись вполголоса. Никакой показной бравады, никаких истерик или рассуждений о смысле войны. Обсуждали сугубо профессиональную рутину.
— Духи тактику меняют, — ровно говорил капитан с забинтованной шеей, кроша кусок черного хлеба в суп. — Раньше били в лоб по колонне и растворялись в зеленке. Сейчас стараются зажать «наливники» в ущелье, минируют пути отхода и работают на измор, пока у брони сопровождения БК не кончится.
— Снабжение у них улучшилось, — отозвался второй, майор с зафиксированной в гипсе левой рукой. — На Пянджском направлении сплошняком идут караваны со стороны Пакистана. Безоткатки, минометы. Но ПЗРК пока массово не фиксируем. Зато с нашими поставками комплектующих для вертушек опять затык на перевалочных базах. Борты стоят в ремонте неделями.
Я ел кашу, фильтруя информацию. Череп автоматически собирал этот разрозненный массив данных, формируя объективную картину.
В углу столовой, под самым потолком, работал цветной телевизор «Рубин». В тринадцать ноль-ноль начался дневной выпуск информационной программы «Время». Гул голосов за столами мгновенно стих. Привычка получать информацию, сверяя по ней координаты собственной жизни, была неискоренима.
На экране появился диктор с непроницаемым, государственным лицом.
«Совет Министров СССР отмечает стабильное перевыполнение плановых показателей в тяжелой промышленности и машиностроении, — чеканил диктор, глядя в камеру. — Благодаря масштабному внедрению автоматизированной системы управления ОГАС, удалось полностью ликвидировать дефицит комплектующих на оборонных предприятиях Урала и Сибири. Логистические цепочки между смежными производствами функционируют с математической точностью. Экономика страны демонстрирует уверенный, сбалансированный рост».
— Грамотно, — вполголоса констатировал майор-десантник. — Хоть в тылу порядок навели. Жена пишет, в магазинах товар бесперебойно идет. Если логистику на заводах отладили, глядишь, и до нас запчасти быстрее доезжать будут. Механизм заработал.
Диктор перевернул лист на столе, переходя к международному блоку.
«Министерство иностранных дел СССР выступило с заявлением в адрес стран Североатлантического альянса. Советский Союз не намерен идти на односторонние политические уступки и требует прекращения вмешательства во внутренние дела суверенных государств…»
По столовой прокатился гул сдержанного одобрения. Офицеры ценили язык силы.
Я сделал глоток компота. На экране сменилась картинка: Капитолий в Вашингтоне, мелькающие лица людей в дорогих костюмах.
«Очередной политический скандал разгорается в высших эшелонах американской власти, — продолжил диктор, и в его ровном баритоне появились металлические нотки. — На закрытых слушаниях Конгресс США заблокировал выделение очередного финансового транша так называемому „афганскому сопротивлению“. Поводом послужил беспрецедентный инцидент на Ближнем Востоке, где из американского переносного зенитного ракетного комплекса „Стингер“, ранее тайно переданного моджахедам, был поражен американский военно-транспортный самолет. Законодатели требуют масштабного расследования деятельности ЦРУ по вооружению международных террористических группировок…»
Столовая спецгоспиталя молчала. Раненые офицеры неотрывно смотрели на экран, переваривая сухие факты. Для них это была информация первостепенной важности: у врага за речкой будет меньше денег на наемников и, самое главное, меньше ракет, бьющих по нашим транспортным бортам и штурмовикам.
Я поставил граненый стакан на поднос. Картинка из телевизора, геополитический раскол в Вашингтоне, паралич ЦРУ и сохраненные жизни вот этих самых парней в выцветших больничных пижамах — всё это имело конкретную, физическую точку отсчета.
Петро Романчук отработал свои задачи в Вашингтоне на сто процентов. Операция «Бумеранг» замкнула цикл.
Я аккуратно вытер рот бумажной салфеткой, поднялся из-за стола и отнес поднос на мойку.
Вечерний обход завершился, и в отделении установилась глухая, регламентированная уставом тишина. Дежурное освещение превратило палату в серый бетонный куб. Я лежал, глядя в потолок, и просчитывал возможные варианты развития событий на Лубянке, когда в коридоре послышались шаги. Двое. Один шаг тяжелый, уверенный, второй — легкий, торопливый.
Дверь приоткрылась. В палату шагнул подполковник Серов. Темный пиджак, водолазка. Классический вид сотрудника Комитета.
За его спиной стояла Лена.
В нашей системе не устраивают трогательных прощаний с теми, кого ждет подвал Лефортово и расстрельная статья.
— У вас десять минут, — негромко произнес Серов, обращаясь ко мне. — Конспирацию никто не отменял. По документам прикрытия ты всё еще находишься в Афганистане, а Елена Николаевна приехала навестить дальнего родственника. Время пошло.
Подполковник вышел в коридор, плотно прикрыв за собой дверь.
Лена сделала несколько шагов к койке и замерла. Знакомый, едва уловимый запах ее духов — мягкий, цветочный — мгновенно вытеснил въевшийся в стены запах хлорамина и кварца.
Она смотрела на меня, на бинты, стягивающие плечо, на дренажную трубку, скрытую под повязкой на боку. Я видел, как в ее глазах блеснули слезы, как дрогнули губы. Она была женой офицера, она умела ждать и не задавать лишних вопросов, когда я исчезал в командировках. Но прежде всего она была женщиной, которая видела своего мужа на больничной койке после того, как он едва не погиб.
Лена опустилась на край матраса, стараясь не задеть трубки капельницы, и осторожно, почти невесомо прикоснулась к моей здоровой руке.
— Витя… — ее голос слегка дрогнул.
Она прижалась щекой к моей ладони, закрыв глаза. Ее пальцы сжались крепко, отчаянно, словно она боялась, что я снова исчезну.
В этот момент вся моя оперативная аналитика, весь холодный расчет и геополитические многоходовки отошли на второй план. Мозг перестал быть счетной машиной. Я почувствовал тепло ее кожи, услышал сбивчивое дыхание.
— Всё хорошо, Лена. Я здесь, — я ответил ровно, стараясь вложить в голос максимальную уверенность, чтобы погасить ее тревогу.
Я осторожно провел пальцами по ее волосам.
— Это просто царапины. Врачи здесь отличные, все заживает. Не переживай.
Она подняла голову, всматриваясь в мое лицо.
— Юрий позвонил вчера вечером. Сказал, что ты в Москве. И что к тебе пустят… только на десять минут. Я чуть с ума не сошла, пока ждала.
Она не спрашивала, где я был, кто в меня стрелял и почему я нахожусь в Москве.
— Извини, что заставил волноваться, — я чуть сжал ее пальцы. — Как сын?
Лена выдохнула. Тревога в ее глазах сменилась теплом материнской заботы.
— Все хорошо, слава Богу, — она слабо улыбнулась. — Вчера вечером улыбался, когда Хрюшу со Степашкой показывали. Врачи говорят, кризис миновал, анализы хорошие. Мои родители сейчас с ним, дед от него ни на шаг не отходит.
Я слушал ее. Простые слова о сыне, о деде, который возится с внуком. Для меня этот рассказ был заземлением. Вот ради чего всё это делалось.
— Передай родителям, что со мной всё в порядке, — спокойно произнес я.
Дверь негромко скрипнула. В проеме показался Серов.
— Время, Виктор. Нам пора.
Лена понятливо кивнула. Она не стала спорить или просить еще минуту. Она наклонилась и осторожно поцеловала меня в сухие, потрескавшиеся губы.
— Поправляйся. Мы тебя ждем, — прошептала она.
— Я скоро, — ответил я.
Она поднялась, поправила сумку на плече и вышла в коридор, бросив на меня последний взгляд. Дверь закрылась.
Палата снова стала пустой. Запах ее духов начал медленно растворяться, уступая место больничной стерильности.
Дверь открылась спустя пару минут. В проеме снова появился Серов. Он окинул меня быстрым взглядом, оценивая состояние после встречи с женой.
— Елену уже везет домой наш водитель, — ровно произнес Юрий.
Он кивнул на спинку стула, где висел плотный фланелевый больничный халат.
— Накидывай. Пойдем покурим.
Я медленно спустил ноги с койки. Ранения мгновенно напомнили о себе тянущей болью в правом боку и прострелом в ключице. На то, чтобы влезть в халат поверх больничной пижамы, ушла минута. Я двигался экономно, как механизм с поврежденной гидравликой, стараясь не тревожить свежие рубцы. Серов не торопил и не пытался помочь.
Путь по коридору и спуск по лестнице на первый этаж потребовали контроля движений. Каждая ступенька отдавалась болью в зашитых мышцах.
Мы вышли через боковую дверь во внутренний двор спецгоспиталя.
После спертого воздуха палаты и месяцев, проведенных в пыльном, раскаленном пекле Афганистана, московская майская сырость казалась плотной, почти осязаемой. Она наполнила легкие прохладной влажной свежестью. Двор был пуст. Омытая недавним дождем листва тополей на фоне серого неба, влажный асфальт, глухая кирпичная стена, ограждающая территорию от посторонних глаз.
Мы подошли к специально оборудованному месту для курения — деревянной скамейке рядом с массивной бетонной урной. Я тяжело опустился на доски, чувствуя, как холодный воздух забирается под фланель халата.
Серов достал из кармана пиджака пачку «Явы», выбил пальцем две сигареты. Одну протянул мне. Щелкнуло колесико бензиновой зажигалки.
Я сделал первую затяжку. В голове зашумело — никотин ударил по сосудам, вызывая легкое головокружение. Я медленно выдохнул сизую струю в прохладный воздух, концентрируясь на этом простом физическом действии, возвращающем в реальность.
— По поводу тебя, — Серов не стал тратить время на лирические отступления.
Он курил быстро, глубокими затяжками.
— Решение на самом верху принято. По твоему самовольному выходу за флажки и нарушению прямого приказа Руководителя Представительства вердикт однозначный: виновен. Дело не выйдет за стены Комитета, но Одинцов настоял на применении к тебе самых строгих мер дисциплинарного характера.
Я молча кивнул. Это было ожидаемо. За нарушение приказа и субординации нужно платить.
— Ты думаешь, он мстит тебе за дерзость? За уязвленное самолюбие начальника? — Серов стряхнул пепел, внимательно глядя на меня. — Нет, Витя. Генерал тебя спасает.
Я поднял взгляд.
— Одинцов потерял в Афганистане сына, — голос Серова стал суше, лишившись каких-либо интонаций. — Парень был толковым офицером. Но в какой-то момент он поверил в свою исключительность. Решил, что видит картину боя лучше командования, что инструкции написаны для дураков. Он нарушил приказ ради геройства и тактической выгоды на месте. И погиб. Затащив за собой еще двоих бойцов.
Серов сделал паузу, позволяя информации осесть.
— Когда Генерал докладывал о том, как ты самовольно включил себя в группу и пошел в Парачинар, он увидел в тебе ту же самую болезнь. Оперативную гордыню. Уверенность в том, что твой интеллект превосходит систему. Руководитель сейчас ломает тебя об колено не из злобы. Он выбивает из тебя эту самоуверенность, чтобы она не убила тебя в следующей операции. Он преподает тебе урок. Жестокий, но единственный, который ты способен усвоить.
Прошлая жизнь била меня теми же граблями, но я так и не усвоил урок. Теперь же внутреннее сопротивление исчезло. Логика Руководителя Представительства была правильной, жизненной. Он мыслил не категориями уязвленного эго, а категориями сохранения жизни. Я действительно заигрался вновь, но по какой-то причине судьба опять меня простила.
— Я принял, — коротко ответил я. — Что по Пашкову?
— Здесь тебя признали правым, — Серов раздавил окурок о край урны. — Твои действия в отношении командира «Вымпела» признаны руководством оправданными. Жестокими, на грани, но единственно верными в условиях огневого цейтнота и оперативной целесообразности.
Серов посмотрел на меня с профессиональным уважением.
— Твоя ставка сыграла, Виктор. Романчук отработал в Вашингтоне чисто. Операция «Циклон» мертва. Конгресс перекрыл кислород Лэнгли. Мы фиксируем сумбур в их афганском отделе и резкий спад активности.
Я сделал еще одну затяжку. Бухгалтерский баланс Холодной войны был закрыт с профицитом в нашу пользу. Но оставался один, сугубо личный счет.
— Как Пашков? — спросил я, глядя на тлеющий огонек сигареты. — Где он?
Серов полез во внутренний карман пиджака.
— Он идет на поправку. Трещина в черепе срастается, контузия тяжелая, но динамика положительная. Врачи обещают полное восстановление.
Подполковник достал две нераспечатанные пачки «Явы» и положил их на скамейку рядом со мной.
— И он здесь, Виктор. В этом же госпитале. Третий этаж, палата номер триста двенадцать.
Во внутренний двор госпиталя, шурша шинами по влажному асфальту, плавно въехала черная служебная «Волга». Машина остановилась в десяти метрах от нас, двигатель продолжал негромко урчать.
— Поправляйся и не скучай. Пока!
Серов пожал мне руку, повернулся и быстрым шагом направился к автомобилю. Хлопнула тяжелая дверь, «Волга» развернулась и исчезла за кирпичной аркой выезда.
Я остался один на холодной скамейке. Прохладный воздух остужал разгоряченное лицо. На досках лежали две пачки сигарет. Из головы не выходили цифры: третий этаж, палата триста двенадцать.

Глава 15
«Точка»

На следующий день, ровно в десять ноль-ноль, я вышел из своей палаты и направился к лестничному пролету. Предстояло подняться на третий этаж.
Каждый шаг по выщербленным бетонным ступеням отдавался пульсирующей тягой в зашитом боку, но физиология сейчас отошла на второй план. Я шел закрывать долг, который не поддавался списанию по ведомостям Комитета государственной безопасности.
Палата номер триста двенадцать находилась в самом конце крыла. Ее дверь была приоткрыта. Из палаты доносился громкий мужской смех, крепкий армейский мат и характерные, хлесткие шлепки игральных карт по деревянной столешнице.
— Бито, — раздался хрипловатый, уверенный голос. — Давай, раздавай по новой.
Это был голос капитана Пашкова. В нем звучала жизнь. Война осталась там, в афганской пыли, а здесь парни просто радовались тому, что выжили и могут перекинуться в дурака.
Я толкнул дверь и шагнул внутрь.
В палате было четверо. Трое сидели на койках, сдвинув тумбочку в центр. Пашков полулежал, опираясь спиной на подушку. На его голове белела плотная, чистая повязка. В руках он держал веер карт. На его лице играла легкая, расслабленная усмешка.
Он поднял взгляд на скрип двери.
Атмосфера в палате сломалась мгновенно. Усмешка стерлась с лица капитана за долю секунды. Его глаза изменились, это был тот самый взгляд отчуждения, который я видел в трясущейся кабине эвакуационного Ми-8.
Остальные бойцы, почувствовав резкий перепад напряжения, замолчали. Смех оборвался. Кто-то опустил карты на стол.
— Нужно поговорить, — ровно произнес я, глядя прямо в глаза командиру «Вымпела». — Наедине.
Пашков смотрел на меня несколько долгих секунд. В его взгляде не было ни страха, ни злобы — только презрение. Затем он с явной, подчеркнутой неохотой бросил свои карты на тумбочку рубашками вверх.
— Парни, я пас, — глухо сказал он. — Перекур.
Он осторожно, стараясь не делать резких движений головой, спустил ноги с койки. Всунул ступни в больничные тапочки и, не глядя на меня, прошел к выходу. Я отступил, пропуская его, и шагнул следом.
Мы прошли по коридору до комнаты отдыха. Она оказалась пустой. На стенах висели выцветшие плакаты о вреде алкоголизма и правилах гигиены. В углу, на шаткой подставке, работал старый телевизор. На экране трактора бороздили чернозем под бодрый голос диктора — шла передача «Сельский час». Этот монотонный, мирный бубнеж создавал подходящий фон для нашей встречи.
Мы остановились друг напротив друга. Дистанция — два метра. Нейтральная полоса.
Я глубоко засунул руки в карманы фланелевого халата. Я знал, что Пашков не ответит на рукопожатие, и не собирался делать этот бессмысленный, фальшивый жест. Капитан стоял прямо. Его руки были скрещены на груди — закрытая, оборонительная поза.
— Я пришел сказать спасибо, — произнес я. — За то, что не бросил меня. За то, что вытащил на себе под огнем.
Пашков медленно, оценивающе окинул меня взглядом с ног до головы. В уголках его губ появилась горькая ирония.
— Смотрю, ты не под конвоем, капитан, — его голос звучал хрипло. — И наручников на тебе больше нет. Хорошие у тебя друзья на Лубянке. Раз за нападение со спины и срыв ликвидации у вас переводят в общую палату.
Я не стал отводить взгляд. Оправдываться было бессмысленно.
— Так и есть, — спокойно подтвердил я.
Ирония на лице Пашкова сменилась глухим раздражением.
— Зачем пришел? Похвастаться, что отмазался?
— Я не могу раскрыть тебе суть того, что произошло в лагере, — я говорил так же ровно, удерживая зрительный контакт. — Но я прошу тебя услышать одно: так было нужно.
Пашков был боевым офицером спецназа. Он умел читать людей, как открытые книги. Он видел, что я не лгу. Видел искренность в моих глазах. Но для Пашкова эта игра не стоила и капли крови его парней. Законы боевого братства для него были главенствующими.
Он не стал задавать вопросов. Ему не нужны были детали моих секретов.
— Я еще раз благодарю тебя за спасение, — повторил я, ставя точку в своих объяснениях.
Пашков расцепил руки. Он посмотрел на меня с ледяным спокойствием человека, который окончательно все для себя решил.
— Русские своих не бросают, — без пафоса, но с нажимом сказал капитан. — Даже когда те бьют их в спину.
Он выдержал паузу.
— Я вытащил тебя не потому, что простил. Я вытащил тебя, потому что так слеплен я сам и так слеплены мои парни. Мы не оставляем раненых. А кто ты после этого, решать уже не мне.
Разговор был окончен. Прощения не последовало. Пашков сделал то, что диктовал ему его личный кодекс чести, и теперь этот кодекс требовал вычеркнуть меня из своего списка.
— Парни ждут, — бросил он равнодушно.
Капитан развернулся ко мне спиной. Это было сознательное, демонстративное движение. Он подставлял мне ту самую спину, из-за которой я напал на него тогда, в аппаратной. Он показывал, что я для него больше не существую как угроза или как боевой товарищ.
Пашков сделал несколько шагов к двери, затем на секунду остановился.
— Прощай, — бросил он негромко, через плечо, не оборачиваясь. — Надеюсь, мы никогда больше не окажемся рядом в бою.
Дверь комнаты отдыха скрипнула и закрылась за ним.
ИЗ СООБЩЕНИЯ ТАСС ОТ 20 СЕНТЯБРЯ 1986 ГОДА:
«…Политическое руководство СССР и Демократической Республики Афганистан констатируют успешное завершение очередного этапа стабилизации обстановки в регионе. В связи с достигнутыми договоренностями и прекращением вмешательства внешних сил во внутренние дела ДРА, правительством СССР принято решение о плановом выводе ограниченного контингента советских войск на условиях, обеспечивающих полную безопасность южных рубежей Союза…»
АНАЛИТИЧЕСКАЯ ЗАПИСКА ПЕРВОГО ГЛАВНОГО УПРАВЛЕНИЯ КГБ СССР (ГРИФ «ОСОБОЙ ВАЖНОСТИ»):
'…Оперативная комбинация «Бумеранг» признана завершенной. Прямым следствием реализации материалов, переданных в РУМО США, стал бюджетный и политический кризис в Конгрессе США. Сенатская комиссия по разведке официально подтвердила факт хищения средств и финансирование террористических ячеек на Западе, а также бесконтрольной передачи переносных зенитных комплексов «Стингер» радикальным группировкам, совершившим серию атак на американские объекты на Ближнем Востоке.
Операция ЦРУ «Циклон» фактически парализована. Администрация Белого дома вынуждена свернуть прямое финансирование афганского сопротивления, опасаясь дальнейшей эскалации скандала. Стратегическая инициатива в регионе перешла к Москве…'
СПРАВКА О СОСТОЯНИИ ЭКОНОМИКИ (ДЛЯ СЛУЖЕБНОГО ПОЛЬЗОВАНИЯ):
«…Темпы промышленного роста СССР по итогам третьего квартала 1986 года стабилизировались на отметке 6,2%. Повсеместное внедрение ОГАС позволило перевести экономику на рельсы математического планирования, исключив дефицит сырья и логистические сбои. Попытки внешнего санкционного давления со стороны стран НАТО не оказали значимого влияния на внутренний рынок и оборонно-промышленный комплекс…»
Кабинет Заместителя Председателя КГБ СССР. За длинным столом сидели трое: хозяин кабинета, полковник Зуев и подполковник Серов.
— Итак, — зампред перевернул страницу красной папки. — Наш агент в военной разведке США. Что мы имеем в сухом остатке?
Зуев поправил очки. Его голос звучал как доклад бухгалтера:
— Источник не просто легализовал наши материалы, он спровоцировал полномасштабный конфликт между РУМО и ЦРУ. В Пентагоне его сейчас воспринимают как человека, спасшего репутацию вооруженных сил США и вскрывшего проблемы Лэнгли. Это обеспечило ему карьерный взлет.
— Конкретнее, должность? — генерал поднял взгляд.
— Он получил звание полковника военной разведки США и назначен на должность резидента РУМО при посольстве Соединенных Штатов в Австрии. Вена. Это ключевой перекресток для всей Европы. У нас впервые появился источник такого калибра на вершине американской разведывательной структуры в нейтральной зоне.
Генерал медленно кивнул.
— Вена — это хорошо. Вена — это шахматная доска, где фигуры видны всем, а игроки остаются в тени. Он с нами на связи, с кем работает?
— Восстановление связи возможно по условным фразам. Считаю, что работу с ним должен продолжить Ланцев, ведь…
Серов хотел обосновать свою позицию, но генерал жестом прервал его.
— Давайте смотреть правде в глаза, Михаил Иванович. Ланцев слишком сильно «засветился». Американцы — не идиоты. Не забывайте про операцию с Ричардом Болтоном, ведь тогда мы его спрятали в Афганистане. Что сейчас?
— Уровень доверия между Ланцевым и источником запредельный, Виктор дважды спас ему жизнь, — ответил Серов. — Он доверяет только ему. Их связь — это не просто агентурный канал, это личный союз двух людей, прошедших вместе многое.
Зуев поддержал Серова.
— Предлагаем Виктора Ланцева назначить в Управление «С» ПГУ КГБ. Нелегальная разведка. Он просто перестает существовать под своим именем.
— Какая легенда? — спросил Заместитель Председателя.
— Австрийский репатриант, — Зуев ткнул пальцем в папку. — Успешный бизнесмен средней руки, переезжающий из ФРГ в Вену для расширения дела. Мы создаем ему надежную финансовую подушку через наши подставные фирмы в Европе. Он должен осесть в Вене, легализоваться в деловых кругах и восстановить связь с Романчуком. Глубокое прикрытие. Никаких контактов с посольством СССР. Связь только через тайники и безличные сигналы.
Зампред взял в руки докладную записку и начал внимательно читать.
ДОСЬЕ ПРИКРЫТИЯ (ЛЕГЕНДА)
ФИО: Феликс Ран (Felix Rahn).
Дата и место рождения: 15 сентября 1950 года, Лейпциг, ГДР.
Происхождение и ранние годы:
Сирота. Родители (убежденные члены СЕПГ) погибли в автокатастрофе в 1955 году, когда объекту было пять лет. По партийной линии сирота был направлен на воспитание в СССР, в Ивановский интернациональный детский дом (Интердом), где обучались дети иностранных коммунистов. Провел в Советском Союзе период с 5 до 18 лет. Русский язык фактически стал для него родным, заместив немецкую фонетику. В 1968 году вернулся в ГДР, не смог адаптироваться к местным реалиям, после чего в 1972 году совершил успешный побег в ФРГ.
Гражданство:
ФРГ (в настоящее время — резидент Австрии). Реальная судьба донора: настоящий Феликс Ран подорвался на мине-растяжке при попытке перехода и был тайно кремирован сотрудниками Штази, документы изъяты для нужд КГБ. По официальной легенде, побег прошел успешно. Объект получил статус политического беженца в ФРГ, а затем и полноценное гражданство.
Боевой опыт (обоснование физиологии, рефлексов и шрамов):
В 1975 году завербовался в частную охранную структуру, обеспечивающую безопасность западногерманских строительных компаний на Ближнем Востоке. Провел 7 лет в Ливане (Бейрут) в самом пекле гражданской войны.
Специализация: сопровождение ценных грузов, охрана инженерного состава, теневые переговоры с полевыми командирами фалангистов и исламистов. Профессиональный наемник.
В 1982 году попал под плотный обстрел в Бейруте. В архивы клиники при Американском университете в Бейруте внедрена поддельная медицинская карта, полностью объясняющая все пулевые ранения, рубцы на ключице и глубокий шрам от операции на печени.
Текущий статус и род деятельности (с 1982 года по 1986 год):
После ранения покинул Ближний Восток и осел в Вене (Австрия). Успешный независимый бизнесмен, владелец небольшой логистической фирмы «Trans-Alpin Logistics. Wien».
Официальная деятельность: импорт-экспорт промышленного оборудования, станков, сложной электроники.
Неофициальный статус в теневых кругах Европы: «фиксер» (решала). Жесткий, прагматичный специалист по серой логистике, способный достать специфические грузы и провести их через любые границы в обход международных санкций и эмбарго. Работает исключительно за деньги, не имеет политических привязанностей.
Генерал отложил докладную записку.
— Это сложная партия. Ланцев, или как его будут звать завтра, будет контролировать очень важный канал информации в Европе. Он будет один. Без права на ошибку.
Заместитель Председателя посмотрел на Серова.
— Поезжайте на конспиративную квартиру. Объясните ему диспозицию.
В квартире родителей Лены пахло корвалолом. Сборы шли в тишине, которую нарушали только щелчки замков чемоданов.
Лена работала быстро. Она укладывала только самое необходимое: детские вещи, смену белья, аптечку. Семейные фотографии, памятные сувениры и книги оставались на полках. В новой жизни, которая начиналась через несколько часов, для прошлого не было предусмотрено места. Фамилия Ланцевых должна была исчезнуть из всех домовых книг и официальных реестров.
Мать Лены, Анна Петровна, молча помогала укладывать детские комбинезоны. Ее движения были дергаными, нервными. Она то и дело порывалась что-то сказать, но натыкалась на сосредоточенный взгляд дочери и замолкала.
Отец, Николай Степанович, сидел в глубоком кресле у окна. Он не принимал участия в сборах. Старый инженер, он слишком хорошо понимал значение черных служебных машин, которые время от времени появлялись в их дворе. Он смотрел на внука, который возился на ковре с пластмассовым танком. Привязанность к мальчику была его слабостью.
— Писать-то будешь? — глухо спросил отец, не оборачиваясь.
Лена замерла над открытым чемоданом.
— Буду, папа. Как только устроимся. Ты же знаешь, командировка сложная, направление закрытое.
Она говорила ровно, строго придерживаясь легенды о «длительном выезде в торгпредство». Сказать правду — значило подставить родителей под удар. Безопасность семьи теперь напрямую зависела от их неосведомленности.
— Письма будут приходить на адрес тети в Горький, — добавила Лена, закрывая последний чемодан. — Она перешлет.
Николай Степанович коротко кивнул. Он не верил в торгпредство, но правила игры принимал.
Во дворе негромко дважды просигналили. Звук был коротким.
— Пора, — произнесла Лена.
Прощание заняло меньше минуты. Анна Петровна всхлипнула, прижимая дочь к себе, но Лена быстро отстранилась, сохраняя контроль над эмоциями. Николай Степанович крепко обнял внука, затем дочь.
— Береги его. И сама… береги себя.
У подъезда ждала неприметная черная «Волга» с плотно задернутыми шторками на задних окнах. Водитель в штатском молча подхватил чемоданы и убрал их в багажник. Лена села на заднее сиденье, прижимая к себе сына. Машина плавно тронулась с места, оставляя позади старый двор, фамилию и прошлое.
Через сорок минут они были на конспиративной квартире. Просторное помещение с казенной мебелью встретило их запахом свежего ремонта и пустоты.
Я ждал их в гостиной. Теперь я не Ланцев и не Синица. На мне был серый костюм западного кроя, на столе лежали новые документы и билеты.
— Как доехали? — я подошел к жене, забирая у нее спящего ребенка.
— Да все хорошо, — ответила Лена.
Она подошла к столу и посмотрела на новые паспорта.
Я кивнул. Семья воссоединилась, но теперь это была другая ячейка — без истории, без корней, за пределами советского права.
— С этого момента Ланцевых больше нет, — произнес я, глядя на жену. — Учи новые данные. Вылет завтра утром.
Я положил на стол два темно-красных заграничных паспорта. Ввод в игру начался. Прошлая жизнь осталась за порогом конспиративной квартиры.
Утром мы ехали в служебном микроавтобусе с плотно задернутыми шторками. Маршрут лежал в Шереметьево, откуда мы должны были вылететь стыковочным рейсом через Восточный Берлин в Европу.
Водитель в штатском вел машину ровно, без рывков, но на подъезде к Ленинградскому проспекту внезапно свернул на второстепенную улицу и углубился в парковую зону. Микроавтобус мягко затормозил на пустой аллее, скрытой за деревьями от основных магистралей.
Дверь салона отъехала в сторону. В лицо ударил влажный, промозглый столичный воздух. На асфальте, подняв воротник плаща, стоял Серов. Рядом с ним стояла моя мать. Или мать Ланцева — теперь эта граница навсегда стерлась.
Мама с помощью Серова поднялась в салон. Она была матерью чекиста. Вся ее жизнь состояла из бесконечных ожиданий и внезапных исчезновений сына. Она не стала задавать вопросов «куда», «зачем» и «насколько».
Ее внимательный взгляд за несколько секунд изучил пространство микроавтобуса. Она отметила дорогие кожаные чемоданы без советских бирок. Оценила мой серый костюм-тройку явно не отечественного пошива. Считала мою скупую моторику — последствия ранения, о котором ей, разумеется, никто официально не сообщал. Мать сложила картинку мгновенно. Это было прощание перед долгим расставанием.
Она сделала шаг к Лене. Две женщины обнялись — крепко, без лишних движений.
— Берегите друг друга, — ровным голосом произнесла мать, отстраняясь.
Затем она перевела взгляд на внука. Мальчик сидел на сиденье, с интересом разглядывая бабушку. Это был самый тяжелый момент. Я видел, как дрогнули плечи матери. Как на долю секунды в ее глазах появился блеск, выдающий внутреннее напряжение. Она осторожно поправила воротник куртки на ребенке, провела сухой ладонью по его волосам.
Наконец, мать повернулась ко мне.
Мы смотрели друг на друга в тишине салона. В этом коротком зрительном контакте уместились все несказанные слова. Мои извинения за то, что лишаю ее возможности видеть, как растет внук. Ее понимание того, что сын принадлежит не семье, а государству.
Она не стала читать нотаций. Она просто сказала.
— Я буду скучать, сынок.
— Так надо, мам, — я коротко кивнул и крепко обнял ее.
Она развернулась и вышла из микроавтобуса. Серов захлопнул сдвижную дверь. Водитель глухо лязгнул рычагом коробки передач, и машина плавно, набирая скорость, покатилась по аллее к выезду из парка.
Зал официальных лиц и делегаций в терминале Шереметьево-2 был изолирован от суеты и шума основного аэровокзала. Толстые стекла гасили гул турбин взлетающих лайнеров, превращая панораму летного поля в немое кино. В комнате пахло дорогим табаком, кожей массивных кресел и крепким кофе.
Мы с Серовым сидели друг напротив друга. Лена и сын прошли пограничный контроль час назад по своим документам прикрытия. Сейчас они находились в транзитной зоне, ожидая посадки на рейс.
Говорить было не о чем. Все инструкции получены, легенда заучена до уровня мышечной памяти, каналы экстренной и плановой связи зафиксированы. Серов курил, стряхивая пепел в хрустальную пепельницу.
Дубовая дверь бесшумно открылась. На пороге стоял полковник Зуев.
Он был одет в строгий гражданский костюм, в руках держал потертый кожаный портфель. Зуев приехал и этот факт говорил о многом. За время совместной работы, планирования операций и кабинетных войн полковник перестал быть для меня просто начальником. В системе координат Комитета он занял место старшего товарища, наставника, отца.
Я поднялся из кресла. Серов молча кивнул вошедшему и затушил сигарету. Мы крепко по-мужски обнялись.
— Кто вы, заграничный господин, — отшутился полковник.
Зуев прошел к столу и поставил портфель.
— Виктор Ланцев отсиживает срок за передачу секретных материалов американцам, а вы летите первым классом в Европу, герр Ран?
Щелкнули замки портфеля. Зуев достал пузатую бутылку армянского «Двина» с темной, маслянистой жидкостью и три простых стеклянных стакана. Полковник откупорил бутылку и скупо, на два пальца, плеснул в каждый стакан.
Он взял свой. Мы с Серовым последовали его примеру.
— Длинных речей не будет, — Зуев посмотрел мне прямо в глаза. — За успех нашего товарища. Для меня ты навсегда останешься Витькой Ланцевым, отчаянным и рисковым опером КГБ, который вечно лезет куда его не просят.
Мы выпили. Коньяк обжег горло, прокатился по пищеводу, оставляя послевкусие дубовой бочки.
Зуев поставил пустой стакан на стол и подался вперед. Дистанция сократилась.
— Слушай меня внимательно, Виктор. Ты выходишь на другую доску. Твой актив — Петр Романчук — фигура стратегического калибра. Америкосы будут рыть землю, чтобы найти утечку. Они будут искать. У тебя больше нет корочек Комитета. Нет дипломатической неприкосновенности. Ты не сможешь позвонить дежурному консулу, если тебя прижмут к стене.
Полковник забивал в мое сознание гвозди.
— Если ты провалишься — мы тебя не знаем. Если тебя возьмут — официального обмена не будет, мы не сможем признать в тебе своего офицера. Ты теперь один. Доверяй только своему чутью. Никакой оперативной гордыни. Никаких самовольных решений. Работай чисто, работай тихо.
— Обещаю, товарищ полковник, — спокойно ответил я.
В этот момент ожил динамик под потолком. Металлический женский голос на русском и английском языках объявил о начале посадки на рейс авиакомпании «Austrian Airlines» по маршруту Москва — Вена.
Время вышло.
Зуев первым протянул руку.
— Удачи.
Я ответил крепким рукопожатием.
— Спасибо за все.
Серов подошел следом.
— Удачи, брат.
— Спасибо, Юрий.
Я взял со стула свое новое пальто, подхватил легкий кожаный дипломат, в котором лежали документы на имя гражданина Австрийской Республики, и пошел к выходу. Я не оборачивался.
Двери зала закрылись за спиной, отсекая меня от прошлого.
Впереди находилась зона пограничного контроля. Я встал в небольшую очередь пассажиров транзитного рейса. Внутренний пульс был ровным — шестьдесят ударов в минуту. Никакого волнения, только предельная концентрация и холодный расчет.
Подошла моя очередь. Я шагнул к кабинке и протянул в узкое окно темно-красный паспорт с золотым тиснением.
Пограничник — молодой прапорщик с равнодушным, профессиональным взглядом — взял документ. Открыл страницу с фотографией. Внимательно посмотрел на меня, сверяя лицо с карточкой. Я отрастил бороду, поменял прическу, надел очки. Я был другим человеком не только по документам, но и внешне.
Для пограничника я был просто очередным европейским коммерсантом, возвращающимся домой после деловой поездки в Москву.
Прапорщик взял штамп. Раздался резкий, сухой металлический удар, навсегда перечеркнувший мою связь с Родиной.
— Счастливого пути, — механически произнес пограничник, возвращая паспорт.
— Данке, — коротко ответил я.
Я забрал документ, пересек красную линию и шагнул в транзитную зону, мгновенно растворившись в безликой, пестрой толпе пассажиров.
Вена осенью тысяча девятьсот восемьдесят шестого года была похожа на хорошо отлаженный механизм швейцарских часов. Дождь, мелкий и методичный, как работа аналитика, смывал с брусчатки Рингштрассе пыль, но не мог смыть невидимую сеть агентурных контактов, покрывавшую этот город со времен окончания Второй мировой войны. Столица нейтральной Австрии оставалась главной шпионской биржей Европы. Здесь не стреляли на улицах. Здесь обменивались информацией.
В просторном кабинете на третьем этаже старинного здания в районе Деблинг горел только настольный светильник.
Я, герр Феликс Ран, владелец логистической фирмы «Trans-Alpin Logistics», специализирующейся на логистике промышленных поставок, сидел за массивным дубовым столом. На мне был костюм-тройка из темной английской шерсти. На столе лежала папка с логотипом крупного сталелитейного концерна.
Однако я не изучал котировки промышленного оборудования. Три часа назад, во время традиционной воскресной прогулки по парку Бельведер, в кармане моего плаща оказался неприметный пластиковый контейнер, имитирующий зажигалку. Контакт был «слепым», проведенным по высшему разряду нелегальной работы. Отправителем выступал Петро Романчук, который на волне афганского скандала совершил вертикальный взлет по карьерной лестнице и занял кресло резидента РУМО США в Вене.
Внутри контейнера находилась микропленка. Сейчас, проявленная и отпечатанная на специальной фотобумаге, не оставляющей пепла при сжигании, она превратилась в пять листов убористого машинописного текста на английском языке.
Это был сводный аналитический меморандум европейского бюро ЦРУ, подготовленный для передачи в Лэнгли и Совет Национальной Безопасности США. Копия ушла в РУМО.
Я закурил. Дым медленно потянулся к вентиляционной решетке. Мое сознание, которое когда-то отзывалось на позывной Череп, начало работу по анализу текста.
Выдержки из меморандума Отдела стратегического планирования ЦРУ, Вена.
'…Оценка экономического и геополитического потенциала Советского Союза на текущий квартал требует кардинального пересмотра базовой доктрины сдерживания. Прежние аналитические модели, прогнозировавшие стагнацию и коллапс советской экономики к началу девяностых годов, признаны полностью несостоятельными.
Внедрение Общегосударственной глобальной автоматизированной системы управления экономикой (ОГАС) перевело их промышленный потенциал на принципиально иной уровень. Советский Госплан, получив в свое распоряжение вычислительные мощности нового поколения, исключил фактор бюрократических ошибок и логистических разрывов. Мы фиксируем закрытие дефицита в базовых отраслях. Экономика противника демонстрирует рост в 6,5% годовых, при этом опираясь на внутренние ресурсы и полностью игнорируя санкции США и Европы.
Афганский узел: операция «Циклон» официально свернута после серии слушаний в Конгрессе. Скандал с хищением средств и передачей ПЗРК «Стингер» исламским радикалам парализовал активность наших резидентур на Ближнем Востоке. Советский Союз осуществил плановый вывод Ограниченного контингента, оставив в Кабуле лояльное, вооруженное и экономически интегрированное в орбиту СССР правительство. Военный бюджет СССР разгружен, высвободившиеся средства перенаправлены в наукоемкие отрасли.
Вывод: США утратили стратегическую инициативу на европейском и ближневосточном театрах. Советский Союз перешел от жесткой военной конфронтации к системной экономической экспансии. Мы фиксируем начало процесса, при котором капиталистическая модель Европы начинает проигрывать плановой цифровой экономике СССР по скорости реакции на кризисы'.
Я отложил последний лист.
Факты — самая упрямая вещь в мире. В документах американской разведки не было ни паники, ни эмоций, только голые факты. И эти сухие выводы стоили больше, чем десятки победных реляций в газете «Правда».
Я отложил листы американского меморандума. Сдвинул их на край дубового стола.
Рядом лежала стопка свежей советской прессы. Газеты доставляли сюда, в Вену, по линии торгпредства. Герр Феликс Ран должен был поддерживать образ прагматичного бизнесмена, интересующегося промышленным рынком восточного блока.
Я потянул к себе свежий номер газеты «Труд». Третья полоса. Объемный очерк, посвященный достижениям новосибирского Академгородка.
Заголовок: «Энергия сибирского атома и тепло семейного очага».
Глаза быстро пробежали по строчкам передовицы. Журналист бойко рапортовал об успешных испытаниях малогабаритной энергетической установки. А затем перешел от сухой физики к лирике.
'…Но за сложными формулами и киловаттами энергии всегда стоят живые люди. Руководитель проекта, доктор технических наук Соколов — человек удивительной, трогательной судьбы. Долгие годы он без остатка отдавал себя науке в закрытых сибирских институтах. Убежденный холостяк, живущий только работой.
Личное счастье нашло его поздно, но, как говорят коллеги, ударило как молния. Свою судьбу — сотрудницу столичного НИИ Марию Сергеевну — он встретил на всесоюзной научной конференции. Случайная встреча на симпозиуме переросла в большое, зрелое чувство. Ради мужа коренная москвичка оставила столицу и переехала в суровые сибирские морозы. Теперь они неразлучны. Тихая регистрация в ЗАГСе Академгородка стала началом их новой жизни…'
Я отложил газету и усмехнулся.
«Случайная встреча на симпозиуме». «Ударило как молния».
Мой мозг мгновенно выдал картинку из прошлого. Тесная, прокуренная кухня конспиративной квартиры на Урале. Мой отец, Александр Громов, с посеревшим от отчаяния лицом смотрит на новенький, пахнущий типографской краской паспорт на имя Соколова.
Я помнил, как дрожал его голос, когда он понял, что его делают нелегалом в собственной стране: «А как же Маша? Я буду там один?»
И я помнил ледяной, профессиональный тон подполковника Серова, который прямо в воздухе чертил схему этой случайной любви: «Через полгода профильное министерство организует в Новосибирске конференцию. НИИ вашей жены получит разнарядку отправить делегацию. В списке обязательно будет Мария Сергеевна. Она приедет. Мы организуем приватную беседу, и вы найдете слова, чтобы она всё поняла. А для всего мира это будет просто поздний курортный роман…»
Государство обеспечило всё. И путевку для матери на нужную конференцию, и командировочные, и хорошую шубу для сибирских морозов, о которой тогда просил отец.
КГБ срежиссировал их любовь. Мы вырвали отца из могилы, спрятали под фонарем советской бюрократии и организовали ему «служебный роман» с собственной женой.
Я вернулся к газетному тексту. В самом конце очерка журналист задал Соколову дежурный вопрос: что дает конструктору силы работать сутками, без выходных и отпусков?
Ответ уместился в три короткие строчки.
«Моя семья, — улыбается ученый. — Каждый мой чертеж, каждая новая разработка — это ради них. Чтобы небо над их головами оставалось мирным. Только ради этого стоит жить и сгорать на работе».
Он всё понимал. Он принял эти правила игры, отказался от прошлого имени и подыграл Комитету в этом спектакле, потому что знал: его легенда — это броня для тех, кого он любит. Он просто делал свое дело.
Размен состоялся. Там, в две тысячи одиннадцатом, я лег животом на ребристый чугун гранаты, чтобы спасти двоих случайных детей. А взамен система, судьба или Бог — кто там сдает карты в этом казино — дали мне шанс вытащить с того света отца. Арифметика сошлась до копейки. Баланс сведен. Мой личный долг, висевший на мне сплошным кровоточащим рубцом всю прошлую жизнь, окончательно закрыт.
Я встал из-за стола. Подошел к окну. За стеклом шумела холодным дождем осенняя Вена.
Отец будет жить. Будет корпеть над своими чертежами, любить жену и своего сына Максима Громова, пить крепкий чай и ковать технологический щит страны в своем Академгородке.
Я посмотрел на свое отражение в темном стекле. Крепкая фигура Феликса Рана. Дорогой английский костюм. Молодое тело, надежная крыша и прямой допуск к серьезным оперативным играм на европейском театре.
Я буду работать. Зачищать Союз на своей линии фронта.
Курс был скорректирован. Я четко понимал: мое присутствие здесь, мой провал сквозь время не был статистической аномалией. Это была точная и глобальная операция. Вектор истории изменен. Страна, которую я помнил разрушенной и распроданной в своем изначальном будущем, теперь представляла собой монолит, способный диктовать условия всему миру.
Вопрос цены. В оперативной психологии нелегалов есть понятие «отторжение легенды». Момент, когда офицер начинает путать свои имена и сходить с ума от потери собственной личности. Я проанализировал свое состояние. Отторжения не было.
Максим Громов, оперативник ФСБ России из 2000-х, линия борьбы с терроризмом. Виктор Ланцев, куратор объектов науки из 6-го Управления КГБ СССР. Виктор Синица, сотрудник Представительства КГБ СССР в Афганистане. Феликс Ран, нелегал из Управления «С» под легендой коммерсанта из Австрии.
Для дилетанта это — трагедия потерянного «я». Для профессионала — это рабочий инструмент. Набор отмычек. Меняя имена, я не терял себя, я выполнял задачу. Строчка в паспорте не формирует личность. Личность формируется действием. А мои действия привели к тому, что сверхдержава выстояла. Я — офицер государственной безопасности. И сейчас мой пост — этот кабинет в Вене. Моя форма — этот гражданский костюм. Моя оружие — информация от Романчука.
Я жив. Отец жив. СССР спасен. Долг выполнен.
В дверь негромко, дважды, постучали. Я повернул ключ в замке нижнего ящика стола, сбросил туда листы фотобумаги, закрыл ящик. Одним движением стер с лица сосредоточенность.
Дверь открылась. Вошла Елена.
На ней был строгий серый кардиган. Волосы убраны в прическу, соответствующую статусу жены бизнесмена. Она работала в легенде не хуже меня. Контролировала каждое свое слово на улице, каждый жест. Она была бойцом невидимого фронта в той же мере, что и я.
Она прикрыла дверь.
— Felix, das Essen wird kalt, — произнесла она ровно, на хорошем немецком с правильным австрийским акцентом.
И тут же добавила по-русски, чуть понизив голос:
— Витя, заканчивай. Ужин на столе.
В этот момент аналитика, геополитика, директивы ЦРУ и проблемы мирового господства отошли на второй план, заняв отведенное им место в оперативной памяти.
— Иду, Лена, — так же тихо ответил я.
— Алексей никак не может сцепить вагоны на деревянной железной дороге. Сердится, ждет тебя. Без папы состав не идет.
Я кивнул и посмотрел на жену. В ее глазах была уверенность в завтрашнем дне.
В этом заключалась конечная логика моего пути. Государства спасаются не абстрактными лозунгами, они спасаются для того, чтобы в конкретной квартире, пусть даже на конспиративной, зашифрованной под чужими именами, женщина могла спокойно звать мужа на ужин, а сын мог гордиться отцом.
Я не потерял Родину. Просто расширил ее границы до пределов этого дома в Деблинге. И пока я здесь, пока работает канал с Романчуком — этот форпост будет неприступен.
— Идем, — я выключил настольную лампу. — Посмотрим, что там за проблемы с логистикой у австрийских машинистов.
Мы вышли из кабинета, оставив в темноте и американские секреты, и тени прошлого. Впереди была долгая, сложная, но понятная жизнь нелегала. Жизнь, в которой я совершенно точно знал, ради кого стоило менять историю.
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